TARGA GMBH
Coesterweg 45
59494 SOEST
GERMANY

Last Information Update - Aktualizace na zdkladé nejnovaijsich informaci
Stand der Informationen,
06 / 2015 - Ident.-No.: SIRD 14 C1 062015-1

IAN 114039

SILVERCREST’

STEREO INTERNET RADIO SIRD 14 C1

Stereo Internet Radio

User manual and service information

@
Internetové radio
Uzivatelskd pirueka a informace o 4drzbs

Stereo-Internet-Radio

Bedienungsanleitung und Serviceinformationen

JAN 114039



10

SILVERCREST
E FAQITE Q
. l/
9 7 6 5 4 3

o o Sl=]
-
17 16 15 14 13 12




English

Cestina

Deutsch

53

104

V1.1



SilverCrest SIRD 14 C1

Table of Contents

Trademarks a4
Introduction 4
Intended use 4
Package contents 5
Technical specifications 6
Safety instructions 7
Copyright 10
Overview 11
Before you start 14
Inserting the battery into the remote CONrol ..o e 14
INFEINET CONNECHON ... 14
Getting started 15
Switching the Internet Radio on/off ..o s 15
FIFSEIME SETUD .ottt 15
Selecting the MenU [ANGUAGE ........cvuiiieiee s 16
Seting date AN FIME ......cueivuieiie ettt 16
Keep network CONNECIEA. ..o 18
Selecting the WLAN FEQION..........ouiiieiieeieie ettt 19
INEIWOTK 1.ttt 19
WPS-encrypted network - the easiest way 10 CONNECt ........cc.vwereriieeieiineisienesee e 19

Establishing a connection without WPS

Configuration menu 24

Navigating the configuraion MENU ..ot
IMENU SITUCIUTE ...
INFO button - Show iINfOrMAHON. ... ssessse s ssesnes
OPEIAHNG MOTES ......ooverirceriteer ettt sttt
INFEINEE RAGIO ..ottt
SPOTHY COMMECE ...ttt
Music player (Shared media / USB playback)
DAB RAGIO ..ottt ettt
RECEIVING FM RATIO ...ttt

2 - English



SilverCrest SIRD 14 C1

AAUX N 1ottt ettt 36
Connecting the headphones.............coiiiriiiiii s 37
DLNA streaming [DMR) .......cuueimiiiiiiiniineie ettt eeeen 37
UNDOK ADD ..ottt sttt ettt ettt 38

System settings 40
EQUOLIZET ..ttt 40
INEIWOTK .ottt 41
TIME/DAEE .ottt ettt ettt ettt enaen
LONQUAGE ...t
FACTOMY RESEI. ...ttt
SOFWATE UPAATE ...ttt
SEIUP WIZAT. ..ot
IO ettt

Display brightness ...

AMBIENT LIGR ..ottt
MU-TOOM .ottt
Main menu 45

SIEEP MO 1.ttt 45
AT ettt ettt 46
Switching the alarm off ..ottt 47
Storage when not Using the ProdUCt ...t 47
Troubleshooting a7
QR codes 49
Environmental regulations and disposal information 50
Conformity notes 50
Warranty and Service Information 51

English - 3



SilverCrest SIRD 14 C1

Trademarks

Apple®, iPhone® and iPad® are trademarks, App Store is a service mark of Apple Inc., registered in
the USA and other countries.

Google® and Android® are trademarks of Google Inc.

Windows? is a registered trademark of Microsoft Corporation.

USB is a registered trademark.

The Spotify® logo, Spotify® and Spotify® Connect are registered trademarks of Spotify Ltd.

Other names and products can be the trademarks or registered trademarks of their respective
owners.

Introduction

Thank you for buying a SilverCrest product.

The Internet Radio SilverCrest SIRD 14 C1, hereinafter called “Internet Radio”, is easy to operate,
comes in a modern design and delivers excellent sound. lts multiple reception modes and
connection options mean it can receive Internet, DAB+ and FM radio stations. It also allows the
connection of an MP3 player, another external audio device or USB storage device. It can even
play contents from other media like network hard drives. You can use a network cable or the built-in

WiFi antenna to establish a connection to the Internet.

Intended use

This Internet Radio is a consumer electronics device and has been designed for receiving and
playing back audio data from the Internet or a network. It can also receive DAB+/FM radio
stations. The playback of audio files from external audio devices such as MP3 players (via the AUX
input) or USB storage devices (via the USB port) is also possible. The Internet Radio may be used
only for private purposes, and not for industrial or commercial purposes. The device may not be
used outdoors or in tropical climates. This device fulfils all relevant standards and directives. The
manufacturer is not liable for any damage or problems caused by unauthorised modifications. Only
use the accessories recommended by the manufacturer. Observe the regulations and laws in the
country of use.

Please note that country-specific regulations may exist with respect to the frequency bands that can
be received. Any information received from frequency bands outside those that are explicitly free

for public use may not be used, nor may its contents be forwarded to any third parties.
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Package contents

Remove the device and all the accessories from the packaging. Remove the packaging material
and check whether all the parts are complete and undamaged. If you find anything missing or

damaged, please contact the manufacturer.

A

Internet radio

SILVERCREST
< A F\

-

FAOURTE  agry

Internet Radio SilverCrest SIRD 14 C1
Remote control

3V button cell battery CR2025

Audio cable (with jack-type connector)
Power adapter

Mmoo w >

These operating instructions (line-art illustration)
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Technical specifications

Internet Radio

FM frequency band

FM 87.5 - 108 MHz

DAB+

Band Il 170 - 240 MHz

Output power 2 x 7W RMS

Power consumption max. 24 W

Standby power consumption WiFi off: <1 W
WiFi on: <2 W

Power supply

Power adapter: 12 V==, 2 A

Remote control power supply

1x 3 V button cell battery CR2025

WiFi standard

802.11a/b/g/n

WiFi encryption

WEP, WPA, WPA2

Connectors and sockets

e 10/100 Ethernet (LAN): RJ-45

e Headphones: 3.5 mm stereo jacks
e USB20

e AUXIN: 3.5 mm stereo jacks

Dimensions (W x H x D)

approx. 21.8 x 11.8 x 15.1 cm

Weight incl. power adapter

approx. 1575 g

Operating temperature

5°Cto 35°C

Operating humidity

85% rel. humidity

Storage conditions

-10°Cto +50°C, max. 85% RH

Power adapter

Manufacturer Ktec

Type KSASBO241200200HE
Input 100 - 240 VAC, 50/60 Hz
Power consumption 0,6 A

Output

12V=,2 A €@

Safety Class

The technical specifications and design can be changed without prior notice.
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Safety instructions

Before you use this device for the first time, please read the following notes and heed all warnings,
even if you are familiar with handling electronic devices. Keep these operating instructions in a safe
place for future reference. If you sell the device or give it away, pass on the operating instructions
at the same time. The User Manual is part of the product.

DANGER! This icon and the word “Danger” alert you to a potentially

dangerous situation. Ignoring it can lead to severe injury or even death.

WARNING! This symbol and the word “Warning” denote important
information required for the safe operation of the product and for the safety of

its users.

DANGER! This symbol denotes danger for human health and risk of death

and/or risk of damage to equipment due to electric shock.

Please only use the supplied power adapter (manufacturer: Ktec /

Model number: KSASB0241200200HE) to power your Internet radio.

This symbol denotes further information on the topic.

A DANGER! Always make sure that

e no direct heat sources (e.g. radiators) can affect the device

e the device is not exposed to direct sunlight or bright artificial light

e contact with water sprays or drops and corrosive liquids is avoided and the device is never
operated near water; in particular the device may never be immersed in liquids (do not place
any obijects containing liquids, such as vases or drinks, on or near the device)

e the device is never placed near magnetic fields (e.g. speakers)

¢ no naked flames(e.g. burning candles) are placed on or near the device

e no foreign bodies are introduced into the device
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e the device is not exposed to any extreme temperature fluctuations as this can cause moisture
through condensation and cause short-circuits; If the device is exposed to strong temperature
fluctuations, wait (approx. 2 hours) until it has reached ambient temperature before turning it
on

o the device is not subjected fo excessive shocks or vibrations

o the device and the power adapter are not covered. When covered devices can cause

overheating and a fire risk.

Failure to heed the warnings above may result in damage to the device or injury.

DANGER! Children and persons with disabilities

>

Electrical devices are not suitable for children. People with disabilities should only use electrical
devices within the limits of their abilities. Do not allow children or persons with disabilities to use
electrical devices when not under supervision, unless they are instructed accordingly and
supervised by a competent person responsible for their safety. Children should always be
supervised to ensure that they do not play with the product. Small parts can represent choking
hazards.

Keep the packaging away from children and persons with disabilities too.

There is a risk of suffocation!

WARNING! Risks associated with high volumes

> P

Be careful when using headphones. Listening to high-volume audio can damage your auditory

system. Adjust the volume to the lowest setting before putting on the headphones.

DANGER! Power adapter

>

Please only use the supplied power adapter for the product. Only plug the power adapter into a
suitable and every time easily accessible power socket. Do not touch the power adapter with wet
hands as this could cause an electric shock.

To unplug the power adapter from the power socket, always hold its casing and never pull from the
cable. Unplug the power adapter from the mains under the following circumstances:

e in any dangerous situation

e if the Internet Radio or the power adapter make an unusual noise or give off smoke
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e before a storm and/or thunderstorm

o if the power adapter is damaged

e if the power adapter has been exposed to rain, liquids or high levels of humidity

e before a prolonged absence, e.g. holiday

e when you wish fo clean it

e The power adapter consumes electricity even in Standby mode. In order to completely
disconnect the device from the mains, the power adapter must be pulled out from the wall
outlet.

Please follow these instructions to avoid risk of potential fatal injury or firel Never cover the power

adapter, otherwise there is a risk of fire. Do not attempt to open the housing of the power adapter.

This could result in potentially fatal electrocution.

WARNING! Cables

Unplug all cables by holding the plugs and never pull on the cables themselves. Never place
pieces of furniture or other heavy objects on the cables and take care that they do not become
damaged, especially at the plugs and sockets. Never install the cable around hot or sharp objects
to avoid damaging them. Never tie knots in cables and do not tie them to other cables. All cables

should be laid so that nobody can trip over them or be obstructed by them.

DANGER! Battery

Insert the battery with the correct polarity. Refer to the diagram inside the battery compartment. Do
not aftempt fo recharge the batteries and do not dispose of the batteries in a fire. Remove the
battery when the remote control is not in use for an extended period. Improper use could cause

explosions or leaks.

Batteries must never be opened or deformed, as this could result in chemicals leaking out which
could cause injuries. If the battery fluid becomes in contact with the skin or eyes, rinse immediately

with plenty of water and seek medical aid.

If a battery is swallowed, seek medical help immediately.

DANGER! Radio interface

Turn the device off when on board an aircraft, in a hospital, in an operating theatre or in the vicinity
of electronic medical equipment. The RF signals may interfere with the functionality of sensitive

devices. Keep the device at least 20 cm (8 inches) away from pacemakers, as the RF signals could
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interfere with the functionality of the pacemaker. The RF signals transmitted can interfere with
hearing aids. If the wireless mode is switched on, do not place the near flammable gases or in a
potentially explosive area (e.g. a paint shop), as the RF signals transmitted could cause explosions
or fire. The range of the radio wave signals depends on environmental conditions. If data is
transmitted via a wireless connection, it can also be received by unauthorised parties. Targa GmbH
is not liable for any interference caused to RF or TV signals through unauthorised modification to
this device. Furthermore, Targa accepts no liability for replacing any cables or devices that have
not been specifically approved by Targa GmbH. The user is solely responsible and liable for
remedying any inferference caused by such unauthorised modification of this device and for

replacing appliances.

Maintenance / cleaning

Repairs are required if this device is damaged in any way, for example, if the power adapter or
device housing is damaged, if liquids or objects have entered the device or if the product has been
exposed to rain or moisture. Repairs are also necessary if the product is not performing normally or
if it has been dropped. If you notice any smoke, unusual noise or strange smells, switch off the
device immediately and pull the power adapter out of the power supply. If this occurs, do not
continue to use the device and have it checked by an expert. All repairs must be carried out by
quadlified service personnel. Never open the housing of the device. Only use a clean, dry cloth for
cleaning. Never use aggressive liquids. Do not attempt to open the housing of the device, this voids

your warranty.
Operating environment

The device is not designed for use in environments with high humidity (e.g. bathrooms), and must be

kept free of dust. Operating temperature and operating humidity: 5 °C to 35 °C, max. 85 % RH.

Copyright

All the contents of this user manual are protected by copyright and provided to the reader for
information only. Copying data and information without the prior explicit written consent of the
author is strictly forbidden. This also applies to any commercial use of the contents and information.

All texts and diagrams are up to date as of the date of printing. Subject to change without notice.
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Overview

An additional illustration of the items and controls and their corresponding numbers can be found
on the inside page of the fold-out cover of this user manual. You can keep this page folded out
whilst reading the different chapters of this user manual. This allows you to refer to the
corresponding items at any time.

Front panel:

| SILVERCREST =

Q. Q 9

FAVOURITE MENU

Nasgare | j

o
0
(-]
~
)
(4]
o)
w
N

Display
Right speaker
NAVIGATE knob (menu navigation / manual station search / OK)
BACK button (back one menu level)
MENU button (open the configuration menu)
FAVOURITE button
MODE button (operating mode selection)
INFO button (display contents selection)
VOLUME knob (volume / on / standby)
0 Left speaker

— 0 O N O 0o h W N —
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Rear panel:

11

/

OFF

© 0 SlRir=
o |
N
17 16 15 14 13 12

11 Telescopic antenna (DAB+/FM reception)

12 Main power switch
13 USB port

14 LAN port (network port, RJ-45)

15 DCIN socket (power adapter connection, polarity ©&)

16 Headphones jack
17 AUXIN jack

12 - English




SilverCrest SIRD 14 C1

Remote control:

27

MODE MENU w

ol

SLEEP | SHUFFLE]
SNOOZE REPEAT

— —

26

18
19
20
21
22
23
24

25
26
27
28
29

30
31
32
33
34
35

Mute

Increase volume

Reduce volume

OK

Favourites

Next title

SHUFFLE/REPEAT (random/repeat
playback)

Numeric Keypad

INFO

EQ (Equalizer)

Stop

SLEEP/SNOOZE (sleep timer/
snooze alarm)

Play / Pause

Previous title

MENU (display menu)

MODE (operating mode selection)
Navigation buttons

On/Standby
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Before you start

e Remove all protective films from the device and accessories.

e Connect the connector of the power adapter supplied into the DC IN socket [15] on the back
of the Internet Radio.

e Plug the power adapter into an every time easily accessible wall outlet.

When laying the power adapter cable, make sure it cannot cause a trip
hazard.

Inserting the battery into the remote
control

Open the battery compartment on the bottom of the remote
control by sliding the battery compartment cover in the
direction of the arrow. Insert the 3V CR2025 button cell
battery all the way into the battery compartment. Fit the
battery the right way round, with the + sign facing up. This is
shown on a diagram in the battery compartment. Next slide
the battery compartment cover back o its original position.

Replacing the battery

When you need to change the battery, replace it with a new
3V CR2025 button cell battery. Proceed as described in the
previous section.

Internet connection
There are 2 ways to establish an Internet connection for your Internet Radio:

e In WLAN mode, the RF signals from your router are received through the builtin WLAN
antenna.

¢ In LAN mode, the signals are transferred via a network cable. In this mode, you need to
connect a network cable to your router and the Internet Radio LAN port [14].

Of course, it is more flexible to use the wireless WLAN mode for your Internet Radio. This requires a

wireless network.
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Getting started

Switching the Internet Radio on/off

Toggle the main power switch [12] located on the back panel of the Internet Radio to “ON” to
power the Internet Radio on. You can turn the device off by toggling the main power switch [12] to
“OFF”. As soon as the main power switch [12] has been moved to “ON", you can press the
VOLUME knob [9] to power the Internet Radio on or switch to standby mode. You can also use the
On/Standby button [35] on the remote control.

Before connecting anything fo the Internet Radio, toggle the main power
switch [12] to power it off completely. Once powered off, you can connect all

the cables you want (network cable, etc.).

The instructions on the following pages refer to operations using the Internet
radio buttons. Alternatively you can also use the corresponding remote

control buttons.

First-time setup

When powering the Internet Radio on for the first time, the following shows on the display:

Setup wizard

Start now?

Then you can rotate the NAVIGATE knob [3] to make a selection. Select “YES” and press the
NAVIGATE knob [3] to confirm your selection and launch the setup wizard.
:@, If you select “NO”, the next window lets you choose if you want to start the setup

wizard again next time you power the device on.
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Selecting the menu language

Rotate the NAVIGATE knob [3] to select the menu language you want from the list and press the
NAVIGATE knob [3] to confirm your selection.

Language

English *

Dansk

Nederlands
Suomi
Francais

The % icon indicates the current setting.

Setting date and time

Rotate the NAVIGATE knob [3] to select “12” for 12-hour display format or “24” for 24-hour
display format and press the NAVIGATE knob [3] to confirm your selection.

Date/Time

12/24 hour format

The % icon indicates the current setting.

If you select the 12-hour format, the display [1] shows “AM” in the morning or “PM” in the
afternoon after the time.

After this, the following options are available:

e Update from DAB* Synchronise the time automatically from a DAB station
e Update from FM* Synchronise the time automatically from an FM station
e Update from Network  Synchronise the time automatically over the network

e Do not update

* The station currently tuned-in must support this function for it to work.
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Auto update

Update from DAB
Update from FM

Update from Network *
No update

The %" icon indicates the current setting.

S If you choose “Update from Network” you must indicate your time zone in the next
window. Select “UTC+01:00" for Central Europe. Next choose “On” for summer

time, otherwise select “Off".

Set timezone

UTC +00:00: Dublin, Lon *
UTC +00:30:

UTC +01:00: Madrid, Am
UTC +01:30:

UTC +02:00: Athen, Cairo

The %" icon indicates the current setting.

Daylight savings

Daylight savings

The " icon indicates the current setting.

If you choose “No update”, you will have to enter the date and time manually.
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Set Time/Date

10-07-2014

03:28

o The day flashes. Rotate the NAVIGATE knob [3] to set the day and press the NAVIGATE knob
[3] to confirm.

e The month flashes. Rotate the NAVIGATE knob [3] to sef the month and press the NAVIGATE
knob [3] to confirm.

e The year flashes. Rotate the NAVIGATE knob [3] to set the year and press the NAVIGATE
knob [3] to confirm.

e The hour flashes. Rotate the NAVIGATE knob [3] to set the hour and press the NAVIGATE
knob [3] to confirm.

e The minute flashes. Rotate the NAVIGATE knob [3] to set the minute and press the NAVIGATE
knob [3] to confirm.

e "AM” displays only if you have chosen the 12-hour time format. Rotate the NAVIGATE knob
[3] to select “AM” for the morning hours or “PM” for the afternoon hours and press the
NAVIGATE knob [3] to confirm your selection.

Keep network connected

Network settings

Keep network connected?

The % icon indicates the current setting.

The default setting is "NO". Controlling it from the app in the (Standby, AUX-IN, FM, DAB, USB)
operating modes is not possible by default. If you want to control the Internet radio in all operating
modes via the app, select “YES”. Press the NAVIGATE knob [3] to confirm your selection. Please
remember that the power consumption in standby mode will be higher when the network

connection is kept up.
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Selecting the WLAN region
Here, the only available option is “Most of Europe”. Press the NAVIGATE knob [3] to confirm. This

launches a search for available wireless networks.

Wlan region
Most of Europe

The % icon indicates the current sefting.

Network

Any WLAN networks found are listed on the display [1], along with their names.

After selecting the desired WLAN, proceed as described in the chapter "WPS-encrypted network -

the easiest way to connect".

If you don't want to establish a connection via WPS, the list of available WLAN network offers you

the following choices:

[Rescan] This re-launches a search for available wireless networks.

[Wired] Choose this option if you don't want to connect your Internet Radio to your router via

wireless and would prefer a wired connection. The connection is then established immediately.

[Manual config] Manual input of connection details.

WPS-encrypted network - the easiest way to connect

If your router supports WPS you can use this userfriendly function for easy setup. This is the easiest
way to establish a connection between your Internet Radio and your router. When searching for
wireless networks, the device will detect any WPS-compatible routers and show them in the list with
a “[WPS]” in front of the network name. First, make sure that your router supports WPS. It may be
necessary to enable WPS on your router first. Please consult the technical documentation that came

with your router.

Rotate the NAVIGATE knob [3] to select the wireless network you want from the list and press the
NAVIGATE knob [3] to confirm it. Next, the following options are available for WPS-compliant:

I

s If the router does not support WPS you are prompted for the network key once you
@ have selected the wireless network. See the chapter “Skip WPS”.
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Push Button (establish WPS connection via button)

WPS Setup

A Push WPS button
at the other end

Press 'OK' to continue

The Internet Radio prompts you to press the connection (WPS) button on your router.

d-'-'n

(Diagram for illustration only, the connection (WPS) button may be positioned and labelled

differently depending on the router model)

Next, press the NAVIGATE knob [3] to continue. The Internet Radio now attempts to establish a

connection with your router. After the connection has been established, the display [1] shows the

/ Connected

following for a few seconds:
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Then the display [1] shows the following:

Setup wizard

( Setup wizard

completed

Press 'OK' to exit

The setup wizard is complete. Next, press the NAVIGATE knob [3] to quit the setup wizard.

), In the DAB, FM and AUX operating modes, the "Push Button (establish WPS
@ connection via button)" can be selected directly without opening the configuration
menu first. To do this, press and hold the INFO button [8] for at least 1 second.

PIN (establish WPS connection by entering the PIN)

WPS Setup

Enter PIN
98467583 at the
other end

Press 'OK' to continue

The Internet Radio generates a PIN code. This PIN is only valid for the current task. If the task is
repeated, a new PIN is generated. Enter the PIN on your router that appears on the display [1].
Please consult the technical documentation that came with your router. Next, press the NAVIGATE
knob [3] to continue. The Infernet Radio now attempts to establish a connection with your router.

After the connection has been established, the display [1] shows the following for a few seconds:

/ Connected
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Then the display [1] shows the following:

Setup wizard

/ Setup wizard
completed

Press 'OK' to exit

The setup wizard is complete. Next, press the NAVIGATE knob [3] to quit the setup wizard.

Establishing a connection without WPS
Skip WPS (establish WLAN connection by entering a network key)

Enter the network key for your encrypted network:

e Rotate the NAVIGATE knob [3] to select a character and press the NAVIGATE knob [3] to
confirm it. You can also use the numeric keypad [25] or the navigation buttons [34] and the

OK button [21] of the remote control.

e After you have entered the entire network key in this way, rotate the NAVIGATE knob [3] to

select “OK” and press the NAVIGATE knob [3] to confirm.

e The Internet Radio now aftempts to establish a connection with your router. After the connection

has been established, the display [1] shows the following for a few seconds:

/ Connected
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Then the display [1] shows the following:

Setup wizard

( Setup wizard
completed

Press 'OK' to exit

The setup wizard is complete. Next, press the NAVIGATE knob [3] to quit the setup wizard.

Your Internet Radio stores the network key entered, so it is not necessary to input it again. Your
Internet Radio is now connected to the network and ready for use. If there is an Internet connection,

it is possible to receive Internet Radio stations.

[Wired]

If your Internet Radio is connected to the router via a network cable, rotate the NAVIGATE knob [3]
to select the “[Wired]” option from the list. Press the NAVIGATE knob [3] to confirm your selection.
The Internet Radio now attempts to establish a connection with your router. After the connection has

been established, the display [1] shows the following for a few seconds:

/ Connected

Then the display [1] shows the following:

Setup wizard

( Setup wizard
completed

Press 'OK' to exit

The setup wizard is complete. Next, press the NAVIGATE knob [3] to quit the setup wizard.
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[Manual config]

This option should only be used by experienced users. It allows you to adjust network-specific
parameters (Connection type, DHCP, IP settings, Gateway address, DNS, SSID, Authentication,
Encryption type, key).

We cannot provide any further descriptions at this stage, as the individual settings for each network

are very specific.

Configuration menu

The different operating modes of your Internet Radio are configured via a multilevel menu.

Navigating the configuration menu

e To select an operating mode, press the MODE button [7]. The 6 available operating mode
appear on the display. The currently enabled operating mode reads slightly larger.

e Rotate the NAVIGATE knob [3] to select an operating mode. Press the NAVIGATE knob [3] to
confirm your selection. You can also use the navigation buttons [34] and the OK button [21]
on the remote control to perform these steps.

e Press the MENU button [5] to display the main menu of the operating mode selected.

e To return one menu level up, press the BACK button [4] or the navigation button € [34] on the

remote control.

24 - English



SilverCrest SIRD 14 C1

Menu structure

Equalizer
Internst radio Network
L Time/Date
Music player Language
o i [ o ) Factory Reset
Q_ Software update
Setup wizard
Sleep Info
Alarms Backlight
System settings > Ambient Light
Multi-room

MENU ; : oK Fmm————— -
Internet radio Lastfistencd > Submenus 1
[ sttonlist> | &—— -~ -

™ System settings >

MODE Main menu >

b
; —= 5| Systemsettings> | X c-g--- - -
Spotify Connect I Submenus 1
[ Py aar ]% Main menu > - -

N

MODE

W
[ Music player ]%[—]Shared madia> OKH [ Submenus 1
&——( USBplayback |&——-------- #
< My playlist >
| Repeatplayy
MoDE Shuffle play
Prune servers
System settings >

v

DABradic | T Siatonlist> *—> |~ Submenus
— Scan Semmmmm-- =

i

Manual tune >

[ FM radio ]"—)
ey

System settings >

Main menu >

h 4

Lt System seftings > | X3 r-g5- -~ - =
AUXin i Submenus 1
[ ]F Main menu > - ’

* The submenus may appear differently, depending on your individual configuration. You can find

further information concerning the submenus in the “Operating modes” chapter.
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INFO button - show information

This function allows you to show further information on the current playback. The type of
information depends on the operating mode. Press the INFO button [8] several times to show all

available information in sequence.

During menu navigation you can press the INFO button [8] at any time to return to the current

playback.

Operating modes

To select an operating mode, start pressing the MODE button [7] once, select the operating mode
by rotating the NAVIGATE knob [3] and then press the NAVIGATE knob [3] to confirm your

selection.
Internet Radio

Rotate the NAVIGATE knob [3] in the main menu to select “Internet radio” and press the
NAVIGATE knob [3] to confirm. Your Internet Radio now connects to the Internet to load a list of

radio stations.

JJ Internet radio

Last listened
Station list

System settings
Main menu

As well as the “System settings” and “Main menu” options, the following entries are available:
“Last listened”: Shows a list of the last radio stations, podcasts, etc. listened to.
“Station list”: Opens a list of available stations in the following categories:

e My Favourites (lists the favourites you have set on the Internet radio portal. They are available
for all Internet Radios registered under the same account. You have to register to save any
stations on the Internet radio portal.)

e Local Germany (contains a list of German radio stations sorted by categories)

e Stations (shows a list of all available stations sorted by further categories)

e Podcasts (shows a list of available podcasts)

e My Added Stations (shows a list of added radio stations. This requires that you register, please

also read the “Registering on the Internet radio portal” chapter.)
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e Help (here, you can generate an access code to register your Internet Radio on the Internet

radio portal. You will also find a FAQ section. Please note that these are available in English

only.)

Rotate the NAVIGATE knob [3] in the main menu to select “Station list” and then “Stations” and
press the NAVIGATE knob [3] to confirm.

JJ Stations

Location
Genre

Search stations
Popular stations
New stations

The station list is divided into the following submenus that help you search for a specific station:

e Location (stations sorted by country)

e Genre (stations sorted by genre)

e Search stations (search for a station)

e Popular stations (shows a list of popular stations)

e New stations (shows a list of new stations)

Depending on the category selected, further search criteria can be specified. Once a station has

been selected and confirmed by pressing the NAVIGATE knob [3], it is played immediately.
Saving favourites

This feature lets you create a list of up to 10 favourite radio stations without having to register your

Internet Radio on the Internet radio portal. Proceed as follows:

¢ To save the current radio station, hold the FAVOURITE button [6] down for approx. 2 seconds
until the favourite list appears.

e Use the NAVIGATE knob [3] to select which one of the 10 station presets you want.

e Press the NAVIGATE knob [3] to save the radio station on the selected station preset. Please
note that any station presets used will be overwritten.

:@{ Please note that this favourite list is saved locally on your Internet Radio so no other

Internet radios can access it.
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Recalling favourites
To recall a radio station from the favourite list, proceed as follows:

e Press the FAVOURITE button [6] briefly so the favourite list appears.

e Use the NAVIGATE knob [3] to select which one of the 10 station presets you want.

e Press the NAVIGATE knob [3] to recall the selected radio station.

e When playing a station from the favourite list, a yellow star and the station preset number (1 to

10) appear at the bottom of the display [1].

Registering on the Internet radio portal

If you register on the Internet radio portal, you can create and manage favourite lists. You can also
add radio stations manually. To register the Internet Radio on the Internet radio portal, you first
need to generate an access code. Select the “Internet Radio” operating mode. Next, from the

Internet Radio menu go to [Station list > Help > Get access code].

JJ Get access code

Access code
DMSCAAT

:@_ If the error message "Network timeout" appears when generating the access code,

press the NAVIGATE knob [3] to restart the process, or try it again later.

This error message does not mean that your Internet radio is defective.

o Then register on the website www.wifiradio-frontier.com

e Follow the instructions on the website. The following information is required for registration:
access code, e-mail address, password and Radio ID.

®  You can query the Radio ID from the menu [System settings > Info]. Enter the Radio ID on the
website www.wifiradiofrontier.com in the “Wi-Fi radio model” field.

e Once registered, you can manage your favourite lists on the website www.wifiradio-
frontier.com. Now you can also save the radio station currently playing on the Internet radio
portal by holding the NAVIGATE knob [3] (for approx. 2 seconds). The saved radio stations

can be found on your Internet Radio in the menu [Station list > My Favourites > Stations].
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® You can add more radio stations from the website www.wifiradiofrontier.com After this, you
can recall them on your device in “Internet radio” operating mode under [Station list > My
Added Stations].

A If you have more than one Internet Radio, you can manage them from a single
@ account. This allows you to use the same station and favourite lists for all your Internet

radios.

Spotify Connect

Spotify is a music streaming service that runs on many mobile devices like smartphones or tablet
PCs. Together with one of these devices your Internet Radio SIRD 14 C1 can play this streamed

music.
Requirements:

¢ You have to download the Spotify App to your smartphone (iOS, Android) and install it.
e A Spotify account subject to a purchased subscription.
*You can find further information at: www.spotify.com

Using Spotify with your SilverCrest SIRD 14 C1

®  Make sure that your Internet Radio and smartphone are connected to the same wireless LAN.

e Press the MODE button [7] once, select the operating mode "Spotify Connect" by rotating the
NAVIGATE knob [3] and then press the NAVIGATE knob [3] to confirm your selection.

e Enable WiFi on your smartphone and launch the Spotify App.

e Use the Spotify App to scan for available playback devices.

e Tap the name of the available device (in this case the SilverCrest
SIRD 14 C1). The connection is established and you can start playing back the streamed music
with your Internet Radio.

o Playback control and music title selection is done from the Spotify App. Alternatively, you can
control some functions (Start / Stop / Pause / Next title / Previous title) from the Internet Radio
remote control. You can adjust the playback volume on the Internet Radio or on the remote
control.

I

:@' Please read the Spotify App User Manual for information about using the app.

Note:

The Spotify App is only able to detect the SilverCrest SIRD 14 C1 if the Internet connection of your
SilverCrest SIRD 14 C1 has been enabled. In Internet settings, set the "Keep network connected?"
option to "Yes". This will allow you to also connect your SilverCrest SIRD 14 C1 automatically with
Spotify from different playback modes (e.g. DAB, FM). In this case the Internet Radio will even

automatically power on from standby mode!
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@ Spotify’ ‘ @:@

Using This Device With Spotify Connect
A better way to listen at home

Spotify Connect lets you play Spotify through your home speakers or TV, using the Spotify app as

remote.

You'll need a Spotify Premium account to use Spotify Connect. If you don't have it, just go to

http://www.spotify.com/freetrial for your free 30-day trial.

Step 1. Connect your device to the same Wi-Fi network as your phone, tablet or PC running the
Spotify app.

Step 2. Open the Spotify app, and play any song.
Step 3. Tap the song image in the bottom left of the screen.
Step 4. Tap the Connect icon @)

Step 5. Pick your [device] from the list.

For more information on how to set up and use Spotify Connect please visit

www.sporifv.com/conneci

Licenses
The Spotify Software is subject to third party licenses found here:

http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Music player (Shared media / USB playback)

Music player allows you to play MP3 music files. The music source can be a local network, a
computer or a USB storage device. As well as the “System settings” and “Main menu” options, you

can choose one of the following optfions:

[Shared media] Select this option to play music files from your local network. Please note that
the music files have to be shared for streaming on your network first. Please read the documentation

for the device (computer, router, efc.) you wish to use as playback source.

Music player
Shared media
USB playback

My playlist
Repeat play: Off
Shuffle play: Off

If you have set up “Shared media” on your local network, select this menu item by rotating the
NAVIGATE knob [3] and then pressing the NAVIGATE knob [3] to confirm your selection. The
shared media created is now displayed. Rotate the NAVIGATE knob [3] to select the desired
shared media and press the NAVIGATE knob [3] to confirm your selection. The following submenus
are generated by the shared media server. You should find a list of file types and folders names
such as Music, Video, Pictures and Playlists. Please note that your Internet Radio only supports
playback of music files and playlists.

JJ JB-Laptop: Audio
Music
Playlists

<Search>

As with the “Internet radio” operating mode, there are different search functions for finding fitles.
So, you can search for Album, Genre, Title, Artist or Playlist. You can also enter a search keys
under the “Search” menu item and search for it in the title, artist and album names. Once you have
found the title you want, press the NAVIGATE knob [3] to play it.
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Music player 03:28
| wanna be a star
‘\'. Album:

Best of

[USB playback] If you have connected a USB storage device to the USB port [13], a message
appears that a USB device has been connected. When asked for if you want to open the folder,
select "YES” by rotating the NAVIGATE knob [3] and then press the NAVIGATE knob [3] to

confirm your selection.

The menus displayed are generated from the USB storage device's folder structure. Use the
NAVIGATE knob [3] and the BACK button [4] to browse through the folders. The display [1] shows

the folder and file names, but not necessarily the fitle names.

JJ USB playback
Artists
Compilations

Once you have found the title you want to play, press the NAVIGATE knob [3] to confirm your
selection. The fitle is played. appears at the bottom of the display [1].

Music player 03:28
En Attendant Ses Pas

:@_ Use the Next title [23] and Previous title [31] buttons to skip through the titles in the

current folder.
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[My Playlist] Displays the playlist for your Internet Radio. Rotate the NAVIGATE knob [3] to
select a title. Press the NAVIGATE knob [3] to start playback of the selected title.

Please note that you have to create a playlist first. To do this, while a fitle is playing, hold the
NAVIGATE knob [3] for approx. 2 seconds to add the current title to the playlist. You can also add
the current title to the playlist by holding the NAVIGATE knob [3] for approx. 2 seconds.

[Repeat play: Off] Here, you can set if you want a title to be played repeatedly. Press the
NAVIGATE knob [3] to toggle between “Repeat play: Off” and “Repeat play: On”. While this
function is enabled, reads on the bottom of the display [1].

[Shuffle play: Off] Here you can enable or disable shuffle playback for the current playlist or
the current folder. Press the NAVIGATE knob [3] to toggle between “Shuffle play: Off” and “Shuffle
play: On”. While this function is enabled, reads on the bottom of the display [1].

[Clear My playlist] Lets you clear the playlist entries on your Internet Radio. To do this, press the
NAVIGATE knob [3]. Rotate the NAVIGATE knob [3] to select "YES" or "NO" and press the
NAVIGATE knob [3] to confirm.

[Prune servers] The Internet Radio saves UPnP servers it finds via your network connection. If
some UPnP servers are no longer available, you can use this option to remove them from the UPnP
server list. To remove all inactive UPnP servers, select this option and confirm the following prompt
with “YES".

DAB Radio

This operating mode allows DAB/DAB+ (Digital Audio Broadcasting) standard-compliant radio
stations to be received. Extract the telescopic antenna [11] fully to get good reception. “”A station

search is carried out automatically when you select the “DAB” option for the first time.

Scan

Stations: 15

Scanning

/

b, If no stations are found during the station search, move the telescopic antenna into a
@ different position or move the device to optimise reception. If stations are still not

found, make sure that DAB/DAB+ is being broadcast in your area.
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A list of DAB radio stations found appears. Now, you can rotate the NAVIGATE knob [3] to select
a station. Press the NAVIGATE knob [3], to confirm your selection and to play the station.

DAB 03:28
BBC Radio 6Music

to vote for a track
that missed out on
the 6Music playlist

) Tl =

Depending on the radio station, the display [1] may show further information like the Station Name,

Title and Artist of the current song or the latest news.

Rotate the NAVIGATE knob [3] to show the station list; press the NAVIGATE knob [3] to select a

different radio station.
Saving/recalling favourite stations
Proceed as follows to save a station as a favourite:

e To save the current radio station, hold the FAVOURITE button [6] down for approx. 2 seconds
until the favourite list appears.

e Use the NAVIGATE knob [3] to select which one of the 10 station presets you want.

e Press the NAVIGATE knob [3] to save the radio station on the selected station preset. Please
note that any station presets used will be overwritten.

e To recall a previously saved stations, briefly press the FAVOURITE button [6] and use the
NAVIGATE knob [3] to select the station from the list. Press the NAVIGATE knob [3] to play the

selected station.

If you press the MENU button [5], you can choose one of the following options as well as the

“System Settings” and “Main menu” options:
[Station list] Opens the station list.

[Scan] Starts a new station search. The current station list will not be deleted. Any stations that can

no longer be received are labelled with a “2” in front of them.

[Manual tune] This option lets you add the stations in a group (ensemble) to the station list

manually. If you do not know the station ensemble, use the “Scan” option.

[Prune invalid] Any invalid stations or stations that can no longer be received are labelled as
“2".in the station list. You can use this option to remove them from the list. Rotate the NAVIGATE
knob [3] to select "YES" or "NO" and press the NAVIGATE knob [3] to confirm.
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[DRC] This allows you to reduce the dynamic range between low and high-volume sounds. The

following options are available:

e DRC high
e DRC low
e DRC off

Rotate the NAVIGATE knob [3] to select and press the NAVIGATE knob [3] to confirm. The
selected setting is marked with a %.
[Station order] You can sort the station list using the following options:

e Alphanumeric (sort from A to Z)
e Ensemble (sort by ensemble channel number)
o Valid (sort from high to low signal strength)

Rotate the NAVIGATE knob [3] to select and press the NAVIGATE knob [3] to confirm. The
selected setting is marked with a %.

Receiving FM Radio

Use this operating mode fo listen to FM radio stations.

FM 03:28
Alice 97.3

Best Music in the
world

zos (o) Il =

Selecting a station
Proceed as follows to select a station:

e Extract the telescopic antenna [11] fully.

e Rotate the NAVIGATE knob [3] to tune to the frequency you want manually. To search for a
station automatically, press the NAVIGATE knob [3]. You can stop the station search by
pressing the NAVIGATE knob [3] again. The display [1] indicates the current frequency in
MHz. As soon as a station has detected, the display [1] shows its name instead of the
frequency. If required, move the telescopic antenna into a different position or move the device

to optimise reception of the current station.

<10 Depending on the direction of rotation of the NAVIGATE knob [3] the station search
@ starfs increasing or decreasing the frequency.
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Saving/recalling stations
Proceed as follows to save a station:

e To save the current radio station, hold the FAVOURITE button [6] down for approx. 2 seconds
until the favourite list appears.

e Use the NAVIGATE knob [3] to select which one of the 10 station presets you want.

e Press the NAVIGATE knob [3] to save the radio station on the selected station preset. Please
note that any station presets used will be overwritten. Only the frequency is saved, not the
station name.

e To recall a previously saved stations, briefly press the FAVOURITE button [6] and use the
NAVIGATE knob [3] to select the station from the list. Press the NAVIGATE knob [3] to play the
selected station.

If you press the MENU button [5], you can choose one of the following options as well as the

“System Settings” and “Main menu” options:

[Scan setting] This option lets you choose if the device searches for “strong” stations only or also
for “weak” stations. Rotate the NAVIGATE knob [3] to select and press the NAVIGATE knob [3] to

confirm. The selected setting is marked with a %

[Audio setting] This lets you define that “weak” stations are to be received in Mono only. This
can help to reduce noise. Rotate the NAVIGATE knob [3] to select and press the NAVIGATE knob

[3] to confirm. The selected setting is marked with a *.

AUX in

Use this operating mode to play music from an external audio source on your Internet Radio.

Proceed as follows:

e Connect one end of the jacktype audio cable [D] to the headphones jack of your external
audio source.

e Next, connect the other end of the jacktype audio cable [D] to the AUX IN jack [17] of your
Internet Radio.

e Start playing on the external audio source.

¢ If necessary, you can set the desired volume with the VOLUME knob [9] and on your external

audio source.

If you press the MENU button [5], the “System settings” and “Main menu” options are available.
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Connecting the headphones

Set the volume to the lowest level before connecting headphones in order to avoid

damaging your hearing. You can then set the volume to the level you want.

i 2 Be careful when using headphones. Listening to high-volume audio can damage

your auditory system.

The headphones jack [16] is used to connect headphones. If the headphones are plugged in, the

speakers [3 and 11] are automatically muted.

DLNA streaming (DMR)

Another way to play music is DLNA (Digital Living Network Alliance) streaming. DLNA allows
devices from different manufacturers to communicate with each other. The audio source is the only
control device, so playback control is not on the Internet Radio. Possible sources are computers,
Android® smartphones, Android®tablets or Apple®iPhone®/iPad® devices.

Computer source device:
The system requirements for DLNA streaming are Windows® 7 and an up-o-date Windows® Media

Player.

Please note that your computer and Internet Radio have to be logged into the same network. Power
your Internet Radio on in the “Internet radio” operating mode. Configure, for instance, Windows®

Media Player 12 as follows:

e Open Windows® Media Player.

e Click on “Stream” on the top menu bar.

e Click on “Turn on media streaming” or “More streaming options...”.

e Next, turn on media streaming for your Internet Radio SilverCrest SIRD 14 C1 by following the

on-screen instructions.

Now you can play a title on your Internet Radio. Right-click on the title you want and select “Play

to” and “SilverCrest SIRD 14 C1”. The connection with your Internet Radio is now established and
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playback starts. You can now control the playback from your computer. If you select a different
operating mode on your Internet Radio, playback is cancelled. Playback can only be restarted from

the computer.
Smartphone/Tablet PC source device:

The system requirements for DLNA streaming are a smartphone/Tablet PC with a DLNA streaming
app.

Please note that your smartphone/Tablet PC and Internet Radio have to be logged into the same
network. Install a DLNA streaming app on your smartphone/Tablet PC and power your Internet

Radio on in the “Internet radio” operating mode.

Now you can play a fitle on your Internet Radio via the DLNA streaming App installed previously.
Please consult the documentation for your DLNA streaming App. You can now control the playback
from your smartphone/Tablet PC. If you select a different operating mode on your Internet Radio,

playback is cancelled. Playback can only be restarted from the smartphone/Tablet PC.

UNDOK App

This app lets you control your Internet Radio conveniently from your smartphone or Tablet PC. You
can download the "UNDOK" control app from the Apple® App Store and from the Google® Play

Store.

The UNDOK App allows you to navigate between the different functions, tune-in a different radio

station, set the volume, etc.

The app supports the following functions:

- Access to Internet radio stations and podcasts

- Digital DAB/DAB+ radio stations

- FM radio stations

- Music playback from UPnP and USB storage devices
- Internet Radio control

- Control of a multi-room system

Using the UNDOK App:

First, install the UNDOK App. Please note that your smartphone or Tablet PC and the Internet Radio
have to be logged into the same Wi-Fi network. Power your Internet Radio on in the “Internet radio”

operating mode and launch the app. When first launched, the app displays all available Internet
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Radios. Select the Internet Radio you want from the list to use the app. When prompted, enter the
current PIN code. The default PIN is “1234". You can view and edit the current PIN on the Internet
Radio in the menu [System settings > Network > NetRemote PIN Setup].

NOTE:

By default, controlling your device with the UNDOK App is possible in “Internet radio” operating

mode only

Controlling it from the app in the (Standby, AUXIN, FM, DAB, USB) operating modes is not
possible by default. If you want to control the Internet Radio in all operating modes via the app, in
the Internet Radio menu you must select “YES” in [System settings > Network > Keep network
connected]. After this use your Internet Radio in the “Internet radio” operating mode once to
establish the WLAN connection.

Controlling more Internet Radios

If you want to use the UNDOK App to control multiple Internet Radios installed in the same Wi-Fi
network, it is recommended to assign them unique names so you can identify them easily on the
network. Changing the "Friendly Name" is only possible from a PC installed on the same network
and not from the Internet Radio itself. For this, you need the IP address of the Internet Radio. You

can find it under:

System settings / Network / View settings

View settings
IP address:
10.254.,11.229

255.255.255.0
Gateway address:
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Then proceed as follows:

e Type the IP address (numbers separated by dots) of your radio in the Internet Browser address
bar and press "Enter" to confirm.

¢ The page that appears shows the current Internet radio name under the "Friendly Name" field.

e Enter the new name into the "New friendly Name" field, for example "Kitchen", and click
"Apply" to confirm it.

Now you can easily identify the Internet Radio with its new name from the UNDOK App. This

ensures that you choose the correct device to be controlled from the UNDOK App.

Status

Spotify Information

Spotify usemarne:

Spotify bit rate:

O Low (93 Kbit)

O Normal (160 Kkit)

& High {320 Kbit)

rile: The Elecied Bit Rale il only 1252 effect afer the cument playllst I changed
Spotify Status: LOGGING_IM

Spotify Last Emor: QK

System Information

Friendly Manne: SIRD 14 C1

Mew Friendly MName: [ERD14C1 [ 2mpty |

Firmmwane: ir-mmi-FS2025-0500-0265_W2.8.37e 1. EX52414-1 A8
Radio IC: O0Z251CFCez2

Ethernet Status

Wired Interface: Dizabled
WiFi Status
WWiFI Interface: Enabled

System settings

This menu contains more settings options for your Internet Radio.
Equalizer

Here you can change the equalizer settings. The following preset sound options are available:
“Normal”, “Flat”, “Jazz”, “Rock”, “Movie”, “Classic”, “Pop” and “News”. The “My EQ" option
lets you set your own custom equalizer settings. You can adjust the different options under “My EQ
profile setup”. Adjust Bass, Treble and Loudness as desired. After you have adjusted all the settings,
press the BACK button [4]. When prompted if you want to save, select “YES” to apply the changes

or select “NO” to cancel.
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Network

Here you can change the Internet settings for your Internet Radio. The following options are

available:

[Network wizard] Use this option to search for available wireless networks. For more
information, please read the ,Network” chapter on page 19.

[PBC Wlan setup] This lets you connect your Internet Radio with a WPS-compliant router by
pressing a button on the router. For more information, please read the ,Network” chapter on page
19.

[View settings] Displays information about the network.

[Wlan region] Enter the WLAN region where you wish to use your Internet Radio. The only

available option is “Most of Europe”.

[Manual settings] This option should only be used by experienced users. It allows you to adjust
network-specific parameters (Connection type, DHCP, IP seftings, Gateway address, DNS, SSID,
Authentication, Encryption type, key).

We cannot provide any further descriptions at this stage, as the individual settings for each network

are very specific.

[NetRemote PIN Setup] Here you can view and edit the NetRemote PIN. The default
NetRemote PIN is: 1234. The NetRemote PIN is required when you want to connect a smartphone
or Tablet PC to your Internet Radio. To establish a connection to the Internet Radio with a
smartphone or Tablet PC, you need the UNDOK App. This app lets you control your Internet Radio
conveniently from your smartphone or Tablet PC. You can download the "UNDOK" control app

from the Apple® App Store and from the Google® Play Store.

[Network profile] Select this option to show a list of the most recently connected wireless

networks. Up to four recent wireless networks are displayed.

Network profile

WLAN AP1
WLAN AP2

The Internet Radio will attempt to automatically establish a connection with available wireless
networks from this list. To remove a wireless network from the list, select it by rotating the

NAVIGATE knob [3] and then press the NAVIGATE knob [3] to confirm your selection. Select
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"YES” to delete the wireless network from the list or select “NO” to cancel. Please note that it is not
possible to remove the current wireless network from the list. The current wireless network is marked
with a % icon.

[Keep network connected] By default WLAN is not enabled in Standby, AUX-IN, FM, DAB
and USB operating modes. Therefore you cannot control the device via the UNDOK App or DLNA
streaming. However, if you wish to control the Internet Radio in all operating modes via the
UNDOK App or DLNA streaming, select “YES”. After this, use your Internet Radio in “Internet

radio” operating mode once to establish a permanent WLAN connection.

Time/Date
This menu lets you set the date and time.

[Set Time/Date] Here you can set the date and time manually. For more information, please

read the "Setting date and time" chapter on page 16.

[Auto update] Here you can set the date and time to be synchronised automatically. For more

information, please read the "Setting date and time" chapter on page 16.

[Set format] Rotate the NAVIGATE knob [3] to select “12” for 12-hour display format or 24"
for 24-hour display format and press the NAVIGATE knob [3] to confirm your selection. If you
select the 12-hour format, the display [1] shows “AM” in the morning or “PM” in the afternoon

after the time.

The next two menu items will only be available if you have selected “Update from Network” for the

[Auto update] menu item.

[Set timezone] This lets you set the time zone. Select “UTC+01:00" for Central Europe.
[Daylight savings] Choose “On” for summer time, otherwise choose “Off".
Language

Rotate the NAVIGATE knob [3] to select the menu language you want from the list and press the
NAVIGATE knob [3] to confirm your selection.

Factory Reset

With this option you can restore the factory-default settings for your Internet Radio. Please note that
all custom settings and favourites saved locally will be lost. Press the NAVIGATE knob [3] to
execute the selected option. A safety prompt appears. Select “YES” to the safety prompt to restore
the factory defaults. Or select “No” to cancel.
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Software update
This menu allows you to adjust software update settings.

[Auto-check setting] This option automatically checks for new updates from time to time.
Automatic updating is enabled by default. To disable it, select “NO”. To enable it again, select
“YES”.

[Check now] Use this option to search for available updates immediately.

If an update is available, it is shown on the display [1]. Follow the instructions on the display [1].

could result in a complete device failure.

c Do not power the device off or disconnect it from the mains during the update! This

Setup wizard

With this function, you can start the setup wizard at any time. Any parameters or stations entered
already are not deleted. For more information, please read the ,Firsttime setup” chapter on page
15.

Info

This menu item shows the software version (SW version), Radio ID and Friendly Name (model

name) of your Internet Radio.
Display brightness
You can change the display brightness settings here.

[Timeout] This lets you set the timeout after which the display [1] is dimmed in standby mode.
Selecting “ON" keeps the display backlight switched on in standby mode.

[Power-on Level] This lets you set the display [1] brightness to “High”, “Medium” or “Low”.

Ambient Light

This lets you enable or disable the illumination of the NAVIGATE knob [3] and the VOLUME
knob [9].

The % icon indicates the current setting.
Multi-room

You can use your Internet Radio as a speaker of a multi-room audio system. This menu lets you

query the status and other information of the Internet Radio in your multiroom system as well as
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show the current devices in the system and edit groups. To use your Internet Radio as a component
of a multi-room audio system you will need the "UNDOK" control application. You can download it
from the Apple® App Store and from the Google® Play Store. For more information about using

multi-room systems, please read the UNDOK app documentation.
The following is a summary of the seftings available in the Multi-room menu:
[View details]

Here you can view to what group of your multiroom system the Internet Radio belongs to, if

applicable.
[Create new group]

This lets you create a new group. You can then assign your Internet Radio and other speakers to

the group created.

e Rotate the NAVIGATE knob [3] to select a character and press the NAVIGATE knob [3] to
confirm it. You can also use the numeric keypad [25] or the navigation buttons [34] and the
OK button [21] of the remote control.

e After you have entered the entire group name in this way, rotate the NAVIGATE knob [3] to
select “OK” and press the NAVIGATE knob [3] to confirm.

[Add to group]

This lets you add one or more devices of your multi-room system that are connected to the same
WILAN to a group.

[List current clients]

This shows the devices that are currently assigned to a group. It is also possible to delete individual

devices from the group.

[Leave group]

This lets you remove your Internet Radio from a multi-room group.
[Dissolve group]

This allows you to delete an entire group.

S, For more information about using multi-room systems, please read the UNDOK app
@ documentation.
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Main menu

Here, you can select the different operating modes and set the sleep timer and alarm.
You can choose the following operating modes:

Internet radio, Spotify, Music player, DAB, FM, AUX in, Sleep, Alarms and System
Settings

Sleep timer

The sleep timer powers the device off automatically after a set time. The sleep timer is available in

all operating modes.

While the device is powered on, press the Menu button [5].

Rotate the NAVIGATE knob [3] to select the "Main menu" option and press the NAVIGATE
knob [3] to confirm.

e Rotate the NAVIGATE knob [3] to select the "Sleep" option and press the NAVIGATE knob [3]
to confirm.

Rotate the NAVIGATE knob [3] to toggle between the following options: “Sleep OFF”, “15
Minutes”, “30 Minutes”, “45 Minutes” and “60 Minutes”. The time is the remaining time until

the device will power off

:@{ The “Music player” and “AUX in” operating modes require playback to be started

manually on the Internet Radio or the external audio source.

o Select “Sleep OFF” to disable the sleep timer. In this case the device remains switched on.

It is even easier to enable the sleep function by using the remote control.

e While the device is powered on or off, press the SLEEP/SNOOZE button [29] to toggle
between the following options: “Sleep OFF”, “15 Minutes”, “30 Minutes”, “45 Minutes” and
“60 Minutes”.

- While the sleep function is enabled, you can power the Internet Radio off at any
%
'@' time by pressing the VOLUME button [9] or the On/Standby button [35] on the

remote control.
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A While the sleep function is enabled, the remaining timer countdown appears smaller
@ on the bottom of the display [1].

Rock ‘n’ Roll

o Tl =

Alarm
This option lets you set two alarm times. First, verify that the clock is displaying the correct time.
Choose between “Alarm 1” and “Alarm 2”. Then the following options are available:

[Enable:] Now select one of the following options: “Off" (alarm disabled), “Daily”, “Once”,
“Weekends” (Saturday and Sunday), “Weekdays” (Monday to Friday).

If you select “Once”, you need to enter the date and time for the alarm.

[Time:] This lets you set the alarm time. The hour flashes. Rotate the NAVIGATE knob [3] to set the
hour and press the NAVIGATE knob [3] to confirm. The minute flashes. Rotate the NAVIGATE knob
[3] to set the minute and press the NAVIGATE knob [3] to confirm.

“AM” will flash only if you have chosen the 12-hour time format. Rotate the NAVIGATE knob [3] to
select “AM” for the morning hours or “PM” for the afternoon hours and press the NAVIGATE knob

[3] to confirm your selection.

[Mode:] This let you set how you want to be woken up. The following options are available:

“Buzzer”, “Internet radio”, “DAB” and “FM".

W
~
'@' If no Internet connection is available, the buzzer will sound.

[Preset:] This lets you select the radio station you would like to wake you up. You can select the
“Last listened” option or choose a station from your favourite list. Please note that this function is not

available if the “Buzzer” option has been selected.

[Volume:] Rotate the NAVIGATE knob [3] to set the wake-up volume you want. Press the
NAVIGATE knob [3] to confirm.
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[Save] Select this option and press the NAVIGATE knob [3] to save the settings. After an alarm
has been enabled, the display [1] shows a bell icon 1 (Alarm 1) or 2 (Alarm 2). In standby mode,

the alarm time set is also shown on the display [1].

23/08/72014

03:28

) 06:55 73] 08:00

=

Switching the alarm off

When the alarm starts, you can disable it as follows.

e Press any button on the Internet Radio several times or rotate the Navigate knob [3] or the
Volume knob [9] to delay the alarm for 5, 10, 15 or 30 minutes. After this period, the alarm
starts again. The remaining snooze time before alarm reactivation appears at the bottom of the
display [1]. Alternatively, you can use the buttons [21], [22], [26], [29], [32], [33] or [35] on
the remote control to adjust.

e Press and hold the VOLUME knob [9] or the On/Standby button [35] of the remote control for

approx. 2 seconds to quit the alarm.

Storage when not using the product

< If you will not be using the device for a long period of time, unplug it from the mains

and store the device in a dry and cool place. Also remove the battery from the remote

control.

Troubleshooting

The Internet Radio will not switch on.

e Check that the power adapter has been firmly inserted into the wall socket and that the plug of
the power adapter cable has been inserted into the DC IN socket [15]. Plug the power adapter
into a different wall outlet, if possible.

e Check that the main power switch [12] located on the back panel of the Internet Radio is
switched to “ON".

English - 47



SilverCrest SIRD 14 C1

No WLAN connection

e The distance to the router is too high, reduce it.

o Check that the network key has been entered correctly.

No LAN connection

e Check that the network cable has been inserted correctly into the LAN port [14] of your
Internet Radio and into the LAN port of your router.

e Try a different network cable in case the existing one is damaged.

No reception in Internet radio operating mode

e The radio station selected may be unavailable. Please try a different radio station.

e Check if there is a connection to the router/Internet.

Poor DAB/FM reception

e Exiract the telescopic antenna [11] fully and/or move it to a different position.

e launch a new station search.

Device switched on but no sound.

o Check the volume setting.

e Please check if you have connected headphones and, if so, disconnect them.

e Please check if the correct operating mode has been selected.

The remote control does not work.

e Point the remote control directly at the Internet Radio.

e The battery is low or empty. Replace it with a new one of the same type. See also the chapter
“Inserting the battery into the remote control”.

The alarm does not work

e Check that all settings for the alarm time are correct.

o Check the clock time sefting.
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QR codes

The following QR codes connect you to interesting Websites that contain more helpful information
about your device.

Use your smartphone or tablet PC to scan the code to open the corresponding website.
Alternatively, you can also enter the corresponding URL into your Internet browsers address bar.

Here you can download apps available for this device: E o ﬁl E
1k
URL: http://www.multiroom-sound.com/app-download

This website contains detailed information about setting up and

installing the SilverCrest multi-room system:

URL: http://www.multiroom-sound.com/about

Here you can find specific information for your device:

URL: http://www.multiroom-sound.com/114039

This link forwards you to the SilverCrest Multiroom system

homepage:

URL: http://www.multiroom-sound.com
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Environmental regulations and disposal information

Devices marked with this symbol are subject to the European Directive
2012/19/EU. All electrical and electronic devices must be disposed of separately
from household waste at official disposal centres. Avoid damage to the
environment and risks fo your personal health by disposing of the device properly.
For further information about proper disposal, contact your local government,

Dispose of all packaging in an environmentally-friendly manner. Cardboard packaging can be

disposal bodies or the shop where you bought the device.

taken to paper recycling containers or public collection points for recycling. Any film or plastic
contained in the packaging should be taken to your public collection points for disposal.

Respect the environment. Old batteries must not be disposed of with domestic waste. They must be
handed in at a collection point for waste batteries. Please note that batteries must be disposed of
fully discharged at appropriate collection points for old batteries. If disposing of batteries which are

not fully discharged, take precautions to prevent short circuits.

Conformity notes

This device has been approved for compliance with the basic and other relevant
requirements of the EMC Directive 2004/108/EC, the Low-voltage Directive
2006/95/EC, the ErP Directive 2009/125/EC, the R&TTE Directive 1999/5/EC,

and the RoHS Directive 2011/65/EU. The corresponding Declaration of

Conformity can be found at the end of this User Manual.
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Warranty and Service Information

Warranty of TARGA GmbH
Dear Customer,

This device is sold with three years warranty from the date of purchase. In the event of product
defects, you have legal rights towards the seller. These statutory rights are not restricted by our
warranty as described below.

Warranty conditions

The warranty period commences upon the date of purchase. Please keep the original receipt in a
safe place as it is required as proof of purchase. If any material or manufacturing faults occur within
three years of purchase of this product, we will repair or replace the product free of charge as we
deem appropriate.

Warranty period and legal warranty rights

The warranty period is not extended in the event of a warranty claim. This also applies to replaced
and repaired parts. Any damage or defects discovered upon purchase must be reported
immediately when the product has been unpacked. Any repairs required after the warranty period
will be subject to charge.

Scope of warranty

The device was carefully manufactured in compliance with stringent quality guidelines and
subjected to thorough tfesting before it left the works. The warranty applies to material and
manufacturing faults. This warranty does not cover product components which are subject to normal
wear and which can therefore be regarded as wearing parts, or damage to fragile components
such as switches, rechargeable batteries or components made of glass. This warranty is void if the
product is damaged, incorrectly used or serviced. To ensure correct use of the product, always
comply fully with all instructions contained in the user manual. The warnings and recommendations
in the user manual regarding correct and incorrect use and handling of the product must always be
observed and complied with. The product is solely designed for private use and is not suitable for
commercial applications. The warranty is rendered void in the event of incorrect handling and
misuse, if it is subjected to force, and also if any person other than our authorised service
technicians interfere with the device. No new warranty period commences if the product is repaired
or replaced.

Submitting warranty claims
To ensure speedy handling of your complaint, please note the following:

- Before using your product for the first time, please read the enclosed documentation
carefully. Should any problems arise which cannot be solved in this way, please call our
hotline.

- Always have your receipt, the product article number as well as the serial number (if
available) to hand as proof of purchase.
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- Ifitis not possible to solve the problem on the phone, our hotline support staff will initiate
further servicing procedures depending on the fault.

= Service

(GB) Phone: 0207 - 36 50 744

E-Mail: service.GB@targa-online.com
(IE>  Phone:  01-2421583

E-Mail: service.lE@targa-online.com
(MT) Phone: 800 - 62175

E-Mail: service. MT@targa-online.com
(CY) Phone: 800 - 92 496

E-Mail: service.CY@targa-online.com

IAN: 114039

amm Manufacturer

Please note that the following address is not a service address. First contact the service point stated

above.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 SOEST
GERMANY
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Ochranné znamky

Apple®, iPhone® a iPad® jsou ochranné zndmky, App Store je servisni znacka spolecnosti Apple Inc

registrované v USA a jinych zemich.

Google® a Android® jsou ochranné zndmky spolecnosti Google Inc.
Windows®je registrovand ochrannd znédmka spolecnosti Microsoft Corporation.
USB je registrovand ochrannd zndmka.

Logo Spotify®, nazev Spotify® a Spotify® Connect jsou registrované ochranné znamky spoleénosti
Spotify Ltd.

Ostatni ndzvy a vyrobky mohou byt ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi

zndmkami pfisludnych vlastniko.

Uvod

Dékujeme vam za nékup vyrobku zna&ky SilverCrest.

Internetovy radiopfijimaé SilverCrest SIRD 14 C1 (ddle nazyvany ,Internetové rédio” se snadno
ovladdd, mé& moderni design a poskytuje vynikaijici zvuk. Diky mnoha rezimdm pFijmu a moZnostem
pripojeni mize pfijimat rozhlasové stanice z webu, stanice DAB+ a FM. Umoziuje také pfipojeni
prehrédvace MP3, jiného externiho audiozafizeni nebo paméfového zafizeni USB. MiZe dokonce
prehravat obsah z jinych médii, napf. ze sifovych diskd. Chceteli vytvofit pfipojeni k internetu,

mizete pouzit sifovy kabel nebo vestavénou WiFi anténu.

Urcené pouziti

Toto internetové rédio je zafizeni spotfebni elekironiky uréené k pfijmu a prehrévéni audiodat
zinternetu nebo ze sité. UmoZiivje také pfijem rozhlasovych stanic DAB+/FM. MozZné je také
prehravéni audiosoubord z externich audiozafizeni, napf. prehrdvade MP3 (prostfednictvim vstupu
AUX) nebo pamétovych zafizeni USB (prostfednictvim portu USB). Internetové rddio Ize pouzivat
pouze k soukromym G&eldm, nikoli k primyslovému nebo komer&nimu vyuZiti. Zafizeni se nesmi
pouzivat v exteriéru a v tropickém podnebi. Toto zafizeni spliivje viechny pfisluiné normy a
smérnice. Vyrobce neni odpovédny za 3kody nebo problémy zplsobené neautorizovanymi
zménami. PouZivejte pouze pfisludenstvi doporucené vyrobcem. DodrZujte predpisy a zdkony
platné v zemi pouZiti.

Uvédomte si, ze v dané zemi mohou platit specifické predpisy vztahujici se na frekvenéni pasma,
kterd mohou byt pfijimana. Jakékoli informace pfijaté z frekvenénich pasem mimo t&ch, kterd jsou
vyslovné volné pfistupnd pro vefejné pouzZiti, nesmi byt pouZivény a jejich obsah nesmi byt

poskytovan tretim strandm.

Cetfina - 55



SilverCrest SIRD 14 C1

Obsah baleni

Pristroj a veskeré pfislusenstvi vyndejte z obalu. Odstrafite obalovy material a zkontrolujte, zda jsou

viechny soulasti kompletni a neposkozené. Pokud zjistite jakoukoli chybsgjici nebo poskozenou

polozku, kontaktujte vyrobce.

A

Internet radio

SILVERCREST
N\ N e~

&/ &/ &/
MooE FAVOURITE MENy

Internetové rédio SilverCrest SIRD 14 C1
Ddlkovy ovladag

3V knoflikové baterie CR2025
Audiokabel (s konektorem typu jack)
Napdijeci adaptér

mm g O w >

Tento uzivatelsky névod (perokresbal)
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Technické udaje

Internetové radio

Frekvenéni rozsah FM

FM 87,5 - 108 MHz

DAB+ Pé&smo Ill 170 - 240 MHz
Vystupni vykon 2 x 7 W efektivné
Pikon max. 24 W

Pfikon v pohotovost. reZimu

WiFi vypnuto: <1 W
WiFi zapnuto: <2 W

Zdroj napdjeni

Napdijeci adaptér: 12 V==, 2 A

Napdieni ddlkového ovladage

1x knoflikova baterie CR2025, 3 V

WiFi norma

802.11a/b/g/n

Sifrovéni WiFi

WEP, WPA, WPA2

Konektory a patice

e 10/100 Ethernet (LAN): RJ-45

o Sluchdtka: 3,5 mm stereojack

e USB20

o Vstup AUX IN: 3,5 mm stereojack

Rozméry (S x V x H)

priblizn& 21,8 x 11,8 x 15,1 cm

Hmotnost véetné napdijeciho adaptéru

priblizné 1575 g

Provozni teplota

5°Caz35°C

Provozni vlhkost

85% rel. vlhkosti

Skladovaci podminky

-10 °C az 50 °C, max. 85 % relativni vlhkosti

Napadjeci adaptér

Vyrobce Ktec

Typ KSASB0241200200HE
Vstup 100 - 240V stt., 50/60 Hz
Ptikon 0,6 A

Vystup 12V=, 2 A ©€®

Bezpeénostni tfida

Technickd specifikace a vzhled mize byt predmétem zmény bez predchoziho upozornéni.
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Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouzitim tohoto zafizeni si pfectéte nize uvedené pozndmky a dbejte na viechna
upozomnéni, a to i v piipad®, Ze mdte s pouzivanim elekironickych zafizeni zkusenosti. Tyto
bezpeé&nostni a provozni pokyny si uloZte na bezpeéném misté k pozdé&jdimu nahlédnuti. Pokud
zafizeni proddte nebo ho pieddate ddl, predejte soucasné i tuto pFirucku. Uzivatelskda prirugka je
souddsti dodavky produktu.

POZOR! Tato ikona a vystrazny ndpis ,Pozor” vds upozomi na
potenciondlné nebezpednou situaci. Pokud ho budete ignorovat, moze dojit

k véznému zranéni & dokonce Gmrti.

VAROVANI! Tento symbol a ndpis ,Varovani” oznaluje dolezité informace

pro bezpeé&né pouzivéni vyrobku a bezpe&nost uzivatele.

POZOR! Tento symbol oznaduje nebezpedi pro lidské zdravi a nebezpedi

smrti a/nebo poskozeni zafizeni kvili zasahu elekirickym proudem.

K napdijeni svého internetového rédia pouzivejte pouze piilozeny sitovy
adaptér (vyrobce: Ktec / &islo modelu: KSASB0241200200HE)

Tento symbol oznauje dalii informaci na dané téma.

POZOR! Pokazdé se ujistéte, ze

e  zafizeni neni vystaveno Zadnym pfimym zdrojom tepla (napf. radidtorim)

e  zafizeni neni vystaveno pfimému slune¢nimu nebo jasnému umé&lému osvétleni

e pfistroj neni vystaven pUsobeni stfikajici nebo kapaiici vody & agresivnich kapalin a nesmi se
pouzivat v blizkosti vody; predeviim se nikdy nesmi ponofit do kapaliny (do blizkosti zafizeni
neumisfujte predméty naplnéné vodou, napfiklad vézy nebo sklenicky)

e  zafizeni neni umist&no v blizkosti magnetickych poli (napf. reproduktord)

e na pristroj nebo do jeho blizkosti nestavte zdroje otevfeného ohné (napf. zapdlené svicky)

e do piistroje nebyly vloZeny 2adné cizi predméty
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e zafizeni neni vystaveno extrémnim teplotnim zméndm, protoZe ty by mohly zpisobit vznik
vlhkosti prostfednictvim kondenzace s ndslednym zkratem; Pokud je zafizeni vystaveno
znaénym rozdildm teplot, pfed zapnutim vyékejte (pfiblizné 2 hodiny), dokud jeho teplota
nedosdhne teploty prostredi

e  zafizeni neni vystaveno nadmémym otfesdm a vibracim

e zafizeni a napdjeci adaptér nejsou zakryty. Zakrytd zafizeni se mohou pFehfivat a hrozi

nebezpeci pozdru.

Pokud vy3e uvedené pokyny nedodrzite, miZe dojit k poskozeni pfistroje nebo ke zranéni.

POZOR! VYSTRAHA! Déti a postizené osoby

>

Elektrickd zafizeni nejsou uréena pro déti. Osoby s postizenim musi pouzivat elektrickd zafizeni
pouze v mezich svych moznosti. Nedovolte détem nebo postizenym osobdm, aby pouzivaly
elekirickd zafizeni bez dozoru, kromé pfipadd, kdy jsou ndlezité pouceny a dohlizi na né&
kompetentni osoba odpovédnd za jejich bezpe&nost. Déti musi byt vzdy pod dohledem, aby bylo
jisté, Ze si s vyrobkem nehraji. Malé souddsti predstavuji riziko uduseni.

Mimo dosah déti a postizenych osob uchovaveijte také obaly.

Hrozi nebezpeci uduseni!

> P

VAROVAN:I! Rizika souvisejici s vysokou hlasitosti

Budte opatrni pfi pouzivani sluchdtek Poslech na sluchdtka pfi vysoké Grovni hlasitosti mize

poskodit v&3 sluch. Pred nasazenim sluchdtek stahnéte hlasitost na nejnizsi Groven.

POZOR! Napdijeci adaptér

>

K pfistroji pfipojujte pouze pfilozeny napdijeci adaptér.Napdijeci adaptér zapojte pouze do vhodné
a za viech okolnosti snadno pfistupné sifové zasuvky. Napdjeciho adaptéru se nikdy nedotykeijte
mokryma rukama, protoZe by mohlo dojit k zdsahu elektrickym proudem.

Chcete-li napdijeci adaptér odpojit od zasuvky, vzdy pfidrzujte jeho kryt a nikdy netahejte za kabel.
Za nésledujicich podminek odpoite napdjeci adaptér od sité:

e pfi kazdé nebezpeéné situaci

e pokud infernetové radio nebo napdijeci adaptér vytvaii neobvykly hluk nebo z n&j unikd kouf.
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e pred vichfici a/nebo boutkou

e pokud je napdjeci adaptér podkozen

o pokud byl napdjeci adaptér vystaven deti, tekutindm & vysokym Grovnim vlhkosti

e pred dlouhodobou nepfitomnosti, napf. pfed dovolenou

e chcete i pfistroj vycistit

o Napdijeci adaptér odebird elektricky proud i v pohotovostnim reZimu. Cheetei zafizeni zcela
odpoijit od elektrické sit&, musite vytdhnout napdjeci adaptér ze zdsuvky.

Postupujte dle ndsledujicich pokynd, abyste zabranili potenciondlnimu véznému zranéni & pozaru!

Napdijeci adaptér nikdy nezakryvejte, jinak hrozi nebezpedi pozaru. Napdjeci adaptér se

nepokouseijte oteviit. Mohlo byt dojit k usmrceni elektrickym proudem.

VAROVANI! Kabely

Pfi odpojovani od zdsuvky drzte kabel za vidlici, nikdy netahejte za samotny kabel. Na kabely
nikdy nepokladeijte kusy ndbytku ani jiné tézké predméty a dejte pozor, aby nedoslo k uviznuti
kabeld, zejména v vidlic a zasuvek. Kabel nikdy neinstalujte okolo horkych nebo ostrych predmétd,
aby nedodlo kjeho poskozeni. Na kabelech nikdy nedélejte uzly a nesvazujte je spolu s jinymi

kabely. Viechny kabely umistéte tak, aby o né nikdo nezakopnul a aby nepfekdzely.

POZOR! Baterie

Pfi vkladéni baterie dodrzte spravnou polaritu. Postupujte dle nékresu, ktery se nachdzi uvnitt
prostoru pro baterii. Baterie se nepokousejte nabijet a nevyhazujte je do ohné. Pokud nebudete
ddlkovy ovladaé deldi dobu pouzivat, baterii vyjméte. Nevhodné pouziti mize zpdsobit vybuch

nebo 0nik elektrolytu.

Baterie se nesmi ofevirat ani deformovat, protoze by mohlo dojit k dniku chemickych latek a
poranéni. V pfipadé kontaktu elektrolytu z baterie s va3i pokozkou nebo ocima si je okamzité

vypldchnéte velkym mnoZstvim vody a vyhledeijte lékafskou pomoc.

V pfipadé spolknuti baterie okamzité vyhledeite |ékafskou pomoc.

POZOR! Rozhrani radiopfijimaée

Pokud jste na palubé letadla, v nemocnici, na operaénim séle nebo v blizkosti lékafskych
elektronickych pfistrojd, pfistroj vypnéte. Vysokofrekvenéni signdly by mohly rusit citliva zafizeni.
Zafizeni umistéte nejméné 20 cm od kardiostimuldtoru, protoze elekiromagnetické viny by mohly

rusit jeho &innost. Vysilané elektromagnetické signaly mohou rusit &innost naslouchacich pfistrojo.
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Zafizeni se zapnutym bezdrdtovym reZimem neumisfujte do blizkosti hoflavych plynd nebo do
prostredi, kde hrozi nebezpe&i vybuchu (napt. lakymické dilna), protoze vyzafujici
vysokofrekvenéni signdly mohou vyvolat vybuch nebo pozar. Dosah radiovych signdld je ovlivnén
okolnimi podminkami. Pfi pfenosu dat prostfednictvim bezdrdtového pfipojeni mohou byt data
pfijata neautorizovanymi stranami. Spole¢nost Targa GmbH neni odpovédnd za problémy
s radiovymi nebo televiznimi signdly zpUsobené neautorizovanymi Gpravami tohoto zafizeni.
Spolegnost Targa GmbH ddle nepfijiméd zZddnou odpovédnost za vyménu jakychkoli kabeld &
zafizeni, které nebyly schvdleny piimo spole¢nosti Targa GmbH. Za feeni problémd s rusenim
zpUsobenych neautorizovanymi Gpravami tohoto pfistroje a za vyménu pfistroj je plné odpovédny

uZivatel.

Udrizba / Cisténi

V piipadé jakéhokoli poskozeni zafizeni je nutnd oprava - napf. kdyz dojde k poskozeni
napdijeciho adaptéru nebo krytu, vniknuti tekutiny nebo pfedméti do zafizeni nebo pokud bylo
zafizeni vystaveno dedti & vlhkosti. Oprava je nutnd také v pfipad®, kdy pfistroj nefunguje
normdlnim zpisobem nebo doslo k jeho pddu. Pokud si viimnete koufe, neobvyklého zvuku nebo
podivného zdpachu, pfistroj okamzité vypnéte a odpojte napdijeci kabel od sité. Pokud se tato
situace vyskytne, pfistroj ddle nepouZivejte a nechte ho zkontrolovat odbornikem. Vechny opravy
musi provadét kvalifikovany servisni technik. Nikdy neotvirejte kryt pfistroje. K &idténi pouzivejte
pouze Cisty suchy hadfik. Nikdy nepouZivejte agresivni kapaliny. Nepokousejte se oteviit kryt

pristroje, jinak porusite zdruku.
Provozni podminky

Zafizeni neni uréeno k provozu v prostfedi s vysokou teplotou nebo vlhkosti (napt. koupelny) a musi
se chrdnit pred prachem. Provozni teplota a provozni vlhkost: 5 az 35 °C, max. 85 % relativni
vlhkosti.

Ochrana autorskych prav

Veskery obsah tohoto uZivatelského névodu je chrénén autorskym pravem a &tendfi slouzi pouze
k informaénim G&eldm. Kopirovéni dat a informaci bez prededlého vyslovného pisemného schvdleni
ze strany autora je piisné zakdzdno. To se tykd i komer&niho vyuZiti tohoto obsahu a informaci.
Veskery text a obrdzky jsou aktudlni k datu vytisténi. Udaje podléhaji zméném bez predchoziho

upozornéni.
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Prehled

Dal3i vyobrazeni polozek a ovlddacich prvkid a jejich pfislusnd &isla naleznete na vnitfni strané
rozklddaci obdlky této uZivatelské piirugky. Tuto stranu mizete pfi &teni riznych kapitol pFirucky

ponechat rozevienou. Tak si miZete pfisluiné polozky kdykoli prohlédnout.

Piedni panel:

| SILVERCREST =

Nasgare | j

o
0
(-]
~
)
(4]
o)
w
N

Displej

Pravy reproduktor

Ovlada& NAVIGATE (pohyb v nabidce / ruéni vyhledévani stanic / OK)
Tlagitko BACK (pfechod o jednu Grovefi nabidky nazpét)

Tlagitko MENU (otevieni nabidky konfigurace)

Tlagitko FAVOURITE

Tlagitko MODE (volba provozniho rezimu)

Tlagitko INFO (zobrazeni vybraného obsahu)

Potenciometr VOLUME (hlasitost / zapnuti / pohotovostni rezim)

— 0 O N O 0o h WO N —

0 Levy reproduktor
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Zadni panel:

/

-

11
12
13
14
15
16
17

11

~

©° SlBIr=
o e
17 16 15 14 13 12

Teleskopickd anténa (pfijem DAB+/FM)
Hlavni vypinag napdijeni

Port USB

Port LAN (sitovy port, RJ-45)
Konektor DC IN (pfipojeni napdjeciho adaptéru, polarita ©€®)
Konektor k pfipojent sluchatek

Vstup AUX IN
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Ddalkové ovladéni:

35

34

33 MODE MENU *
32— —
31 144 »r
Pd G =)
27

— —

26

18
19
20
21
22
23
24

25
26
27
28
29

30
31
32
33
34
35

Vypnuti zvuku

Zvy3eni hlasitosti

Snizeni hlasitosti

OK

Oblibené

Dalsi fitul

SHUFFLE/REPEAT
(ndhodné/opakované prehravani)
Numerickd kldvesnice
INFORMACE

EQ (ekvalizér)

Stop

SLEEP/SNOOZE (Easové
vypnuti/funkce dfimani)

Prehrat / Pozastavit

Predchozi titul

MENU (tlagitko nabidky)

MODE (volba provozniho rezimu)
Navigaéni (kurzorovd) tlacitka

Tlagitko Zapnuti/Pohotovostni rezim
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Nez zaénete

Z pfistroje a z pfislusenstvi sundeijte viechny ochranné félie.

e Do konektoru DC IN na zadni strané internetového rédia [15] zapoite konektor dodévaného
napdjeciho adaptéru.

e Napdijeci adaptér zapojte zdsuvky, kterd je za viech okolnosti snadno pfistupnd.

Pfi pokladdani kabelu od napdjeciho adaptéru dbejte na to, aby o né nikdo
nemohl zakopnout.

Vkladani baterie do ddlkového ovladace

Oteviete pfihradku pro baterie na spodni stran& ddlkového
ovladage - vicko posufite smérem zndzoménym na
vyobrazeni. Knoflikovou baterii 3V CR2025 zasuite do
prihréddky az na doraz. Baterii zasufite se spravnou orientaci,
tak aby znagka + sméfovala vzhoru. To je zndzornéno na
vyobrazeni na pfihrddce. Poté zasudte vicko prihrddky na
baterii do povodni polohy.

Vyména baterie

Pokud potfebujete baterii vyménit, nahradte ji novou 3V
baterii CR2025. Postupujte pfitom zpUsobem uvedenym
v predchdzejici &dsti.

Pfipojeni k internetu
U vaseho internetového rédia existuji 2 zpUsoby navazani pfipojeni k internetu:

e Vrezimu WLAN se vysokofrekvenéni signdly zvaseho routeru pfijimaji prostfednictvim
vestavéné WLAN antény.

e VreZimu LAN se signdly pfendseii sitovym kabelem. V tomto rezimu musite sviij router a LAN
port internetového radia [14] propojit sifovym kabelem.

Pouziti rezimu WLAN je pro internetové radio pochopitelné mnohem flexibilngj3i. To vyzaduje

bezdrdtovou sit.
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Zadindme

Zapnuti/vypnuti internetového radia

Hlavni vypinag [12] umistény na zadnim panelu internetového rédia pfepnéte do polohy ,ON".
Chcete-li pfistroj vypnout, prepnéte hlavni vypina¢ [12] do polohy ,OFF”. Jakmile pfepnete hlavni
vypina& [12] do polohy ,ON”, mizete stiskem potenciometru VOLUME [9] internetové rddio
zapnout nebo ho pfepnout do pohotovostniho rezimu. MozZete pouzit rovnéz tlagitko

Zapnuti/Pohotovostni reZim [35] na délkovém ovladagi.

Hlavni vypina& [12] vypnéte pied jakymkoli pfipojenim k internetovému radiu,
Q aby se napdjeni zcela odpoijilo. Po vypnuti napdijeni Ize pfipoijit viechny
= pozadované kabely (sifovy kabel, apod.).

Pokyny na nasleduijicich strankéch se tykaiji ovlddani prostednictvim tlagitek
internetového radia. Pfipadné mizete pouzit také odpovidaijici tlagitka na

ddlkovém ovladadi.

Prvni uvedeni do provozu

Pfi prvni zapnuti internetového rddia se na displeji zobrazi nésledujici tdaje:

Setup wizard

Start now?

Poté provedte vybér otéenim ovladace NAVIGATE [3]. Vyberte ,YES” (ANO), stiskem ovladace
NAVIGATE [3] potvrdte svdj vybér a spusfte privodce nastavenim.
:@{ Pokud vyberte ,NO" (NE), v daldim okné& budete moci zvolit, zda chcete spustit

provodce nastavenim pfi pFistim zapnuti pfistroje znovu.
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Vybér jazyka nabidky

Oté&enim ovladaée NAVIGATE [3] vyberte ze seznamu pozadovany jazyk nabidky a vybér
potvrdte stiskem ovladace NAVIGATE [3].

Language

English *

Dansk

Nederlands
Suomi
Francais

Aktudini nastaveni zndzoruje ikona %

Nastaveni data a éasu

Ota&enim ovladage NAVIGATE [3] vyberte ,12“ pro 12hodinovy nebo ,24" pro 24hodinovy
format zobrazeni a vybér potvrdte stiskem ovladage NAVIGATE [3].

Date/Time

12/24 hour format

AktudlIni nastaveni znazoruie ikona %

Pokud vyberete 12hodinovy formdt, na displeji [1] se za &asovym Gdajem zobrazi ,AM” pro

dopoledne a ,PM” pro odpoledne.

Poté jsou k dispozici nésledujici moZnosti:

Update from DAB* (Aktualizace z DAB*) Automatickd synchronizace &asu ze stanice DAB
Update from FM* (Aktualizace z FM*) Automatickd synchronizace éasu ze stanice FM
Update from Network (Aktualizace ze sit&) Automatickd synchronizace &asu prostiednictvim sité

Do not update (Z&dnd aktualizace)

* MomentdIn& naladénd stanice musi tuto funkci podporovat.
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Auto update

Update from DAB
Update from FM

Update from Network ¥

No update

Aktudlni nastaveni znézoruje ikona %',

:@;_ Pokud vyberete polozku ,Update from Network” (Aktualizace ze sit&), v dalsim okné

musite oznadit své Easové pdsmo. Pro Stfedni Evropu vyberte ,UTC+01:00". Ddle
vyberte ,On" pro letni €as, jinak pouzijte , Off".

Set timezone

UTC +00:30:

UTC +01:00: Madrid, Am
UTC +01:30:

UTC +02:00: Athen, Cairo

Aktudlni nastaveni znézorfuje ikona .

Daylight savings

Daylight savings

Aktudlni nastaveni znézoruje ikona .

Pokud jste vybrali polozku ,No update” (Zddné aktualizace), musite zadat datum a &as ruéné.
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Set Time/Date

10-07-2014

03:28

e Udaj pro den blika. Otaenim ovladage NAVIGATE [3] nastavte den a potvrdte ho stiskem
ovlada¢e NAVIGATE [3].

e Udaj pro mésic blika. Oté&enim ovladage NAVIGATE [3] nastavte mésic a potvrdte ho stiskem
ovlada¢e NAVIGATE [3].

e Udaj pro rok bliké. Otdéenim ovladade NAVIGATE [3] nastavte rok a potvrdte ho stiskem
ovlada¢e NAVIGATE [3].

e Udaqj pro hodiny blikd. Otdgenim ovladaée NAVIGATE [3] nastavte hodinu a potvrdte ji
stiskem ovlada¢e NAVIGATE [3].

e Udaj pro minuty blikd. Oté&enim ovladage NAVIGATE [3] nastavte minutu a potvrdte ji stiskem
ovladace NAVIGATE [3].

e Udaj ,AM” se zobrazi pouze tehdy, pokud jste vybrali 12hodinovy formdt Easového
zobrazeni. Oté&enim ovladace NAVIGATE [3] vyberte ,AM” pro dopoledni hodiny nebo
,PM” pro odpoledni hodiny a vybér potvrdte stiskem ovladage NAVIGATE [3].

Ponechat pripojeni k siti

Network settings

Keep network connected?

YES NO*

Aktudini nastaveni zndzoruje ikona %

Vychozim nastavenim je ,NO" (NE). V pohotovostnim rezimu (Standby) a v provoznich rezimech
AUXIN, FM, DAB, USB neni ovldddani z aplikace ve vychozim nastaveni mozné. Cheete-li ovladat
internetové radio prostrednictvim aplikace ve viech provoznich rezimech, pouzijte nastaveni ,YES”
(ANO). Volbu potvrdte stiskem ovladace NAVIGATE [3]. Pamatujte si, Ze piikon v pohotovostnim

rezimu bude b&hem pripojeni sité vyssi.
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Vybér oblasti WLAN
Jedind dostupnd moznost je ,Most of Europe” (V&tina evropského Gzemi). Potvrdte stiskem
ovladade NAVIGATE [3]. Poté se spusti vyhledavéni dostupnych bezdratovych siti.

Wilan region

Most of Europe *

Aktudlni nastaveni znézorfiuje ikona %.
Sit
Na displeii [1] se zobrazi seznam vech nalezenych siti WLAN spolu s jejich ndzvy.
Po vybéru pozadované sité WLAN pokradujte podle popisu v kapitole ,Sifrovand sit WPS -
nejiednodussi zpdsob pripojeni”.
Pokud nechcete navézat spojeni prostfednictvim protokolu WPS, seznam dostupnych siti WLAN
vdm nabidne ndsledujici moznosti:
[Rescan] Timto pitkazem se znovu spusti vyhledavani dostupnych bezdratovych siti.

[Wired] Tuto moznost vyberte, pokud své internetové rddio nechcete pfipojit k routeru

bezdrétové, ale preferujete pfipojeni kabelem. Pfipojeni se v tomto piipadé uskuteéni okamzité.

[Manual config] Ruéni zadani parametrd pipojeni.

Sifrovana sit WPS - nejjednodussi zpisob pFipojeni

Pokud vd&3 router podporuje protokol WPS, ke snadnému nastaveni miZete pouzit tuto uZivatelsky
pfijemnou funkci. Jednd se o nejiednodussi zplsob navdzani spojeni mezi vadim internetovym
rédiem a routerem. Pfi vyhleddvani bezdratovych siti bude pfistroj zjisfovat viechny WPS
kompatibilni routery a zobrazi je v seznamu. Pred kazdym ndzvem sité bude uveden typ ,[WPS]".
Nejprve se ujistéte, zda va3 router podporuje protokol WPS. Je mozné, Ze budete muset na svém
routeru WPS nejprve akfivovat. Podrobnosti vyhledejte v technické dokumentaci doddavané

k routeru.

Otd&enim ovladace NAVIGATE [3] vyberte ze seznamu pozadovanou bezdrdtovou sit a potvrdte
ji stiskem ovladace NAVIGATE [3]. Pro WPS protokol jsou k dispozici ndsledujici moznosti:
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@ Pokud router nepodporuje protokol WPS, budete ihned po vybéru bezdratové sité
o pozaddni o sifovy kli€. Viz kapitola ,Vynechat WPS”.

Tlaéitko (navazani spojeni WPS tlacitkem)

WPS Setup

0 Push WPS button
at the other end

Press 'OK' to continue

Internetové radio vés vyzve ke stisku tla&itka pFipojeni (WPS) na routeru.

d-'-'n

(Ndkres slouzi pouze pro ilustraci, tlagitko pfipojeni (WPS) mizZe byt umisténo a oznaceno jinym

zpUsobem, zdleZi na modelu routeru)

Chcete-li pokradovat, stisknéte ovladaé NAVIGATE [3]. Internetové rédio se nyni pokusi o navézani

spojeni s vasim routerem. Po navazani spojeni se na displeiji [ 1] zobrazi nasledujici zpréva:

J Connected
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Poté se na displeji [1] zobrazi:

Setup wizard

/ Setup wizard
completed

Press 'OK' to exit

Privodce nastavenim je dokonéen. Privodce nastavenim uzavrete stiskem ovladage NAVIGATE [3].

A V provoznich rezimech DAB, FM a AUX lze tlagitko (,Navézdni spojeni WPS
@ tlagitkem)” zvolit pfimo, bez pfedchoziho otevirani nabidky konfigurace. V tomto
' pripadé stisknéte a alespoh 1 sekundu pfidrzte tlagitko INFO [8].

PIN (navéazani spojeni WPS zadénim PINu)

WPS Setup

Enter PIN
98467583 at the
other end

Press 'OK' to continue

Internetové radio vygeneruje PIN kéd. Tento PIN kéd plati pouze pro momentdlni Glohu. V pripadé
zopakovdni Glohy se vygeneruje novy PIN. Do svého routeru zadejte PIN zobrazeny na displeii
[1]. Podrobnosti vyhledejte v technické dokumentaci doddvané k routeru. Cheeteli pokragovat,
stisknéte ovlada& NAVIGATE [3]. Internetové rédio se nyni pokusi o navézdani spojeni s vasim

routerem. Po navdzani spojeni se na displeji [ 1] zobrazi nésledujici zpréva:

/ Connected
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Poté se na displeji [1] zobrazi:

Setup wizard

{ Setup wizard
completed

Press 'OK' to exit

Privodce nastavenim je dokonéen. Privodce nastavenim uzavfete stiskem ovladac¢e NAVIGATE [3].

Navazani pripojeni bez WPS
Vynechat WPS (nhavéazani bezdratového spojeni WLAN zadéanim sifového klice)

BKSP
CANCEL

Zadeite sifovy kli¢ vasi zasifrované sité:

e Otd&enim ovladae NAVIGATE [3] vyberte znak a potvrdte ho stiskem ovladagée NAVIGATE
[3]. Mizete pouzit také &iselnou klavesnici [25] nebo navigaéni tlagitka [34] a tlagitko OK
[21] na ddalkovém ovladagi.

e Az timto zpUsobem zaddte cely sifovy klig, otd&enim ovladade NAVIGATE [3] vyberte ,OK” a
potvrdte stiskem ovladace NAVIGATE [3].

e Internetové radio se nyni pokusi o navazdni spojeni s vasim routerem. Po navdzani spojeni se
na displeiji [1] zobrazi nasledujici zpréva:

J Connected
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Poté se na displeji [1] zobrazi:

Setup wizard

/ Setup wizard
completed

Press 'OK' to exit

Privodce nastavenim je dokonéen. Privodce nastavenim uzaviete stiskem ovladage NAVIGATE [3].

Internetové rédio si zadany sifovy kli¢ ulozi, takze ho nebudete muset zadévat znovu. Vase
internetové rédio je nyni pfipojeno k siti a pfipraveno k poslechu. Pokud je k dispozici internetové

pfipojeni, Ize pfijimat internetové rozhlasové stanice.

[Wired]

Pokud je vade internetové radio pfipojeno krouteru sifovym kabelem, otd&enim ovladade
NAVIGATE [3] vyberte ze seznamu moznost ,[WIRED]”. Volbu potvrdte stiskem ovladage
NAVIGATE [3]. Internetové rddio se nyni pokusi o navézdni spojeni s vasim routerem. Po navazani

spojeni se na displeji [ 1] zobrazi nésledujici zpréva:

/ Connected
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Poté se na displeji [1] zobrazi:

Setup wizard

{ Setup wizard
completed

Press 'OK' to exit

Privodce nastavenim je dokonéen. Privodce nastavenim uzavfete stiskem ovladace NAVIGATE [3].

[Manual config] (Ruéni konfigurace)

Tuto moznost by méli pouzZivat pouze zkuseni uZivatelé. SlouZi k Opravé konkrétnich parametrd sité

(typ pfipojeni, DHCP, nastaveni IP, adresu brany, DNS, SSID, opravnéni, typ Sifrovani, klig).

V této fdzi nemdZeme poskytnout dal¥i podrobnosti, protoze individudlni nastaveni pro kazdou sif

ie velmi specifické.

Nabidka konfigurace

Rizné pracovni rezimy internetového radia se konfiguruji ve vicedroviiové nabidce.
Usporadani nabidky konfigurace

o  Chcete-li vybrat provozni rezim, stisknéte tlagitko MODE [7] Na displeiji se zobrazi 6
dostupnych provoznich rezim0. Préavé zvoleny provozni reZim je zobrazen s mirnym zvétienim.

e  Otd&enim ovladage NAVIGATE [3] vyberte provozni rezim. Volbu potvrdte stiskem ovladage
NAVIGATE [3]. K provedeni t&chto krokd miZete pouZit také navigaéni tladitka [34] a tlagitko
OK [21] na ddlkovém ovladagi.

o Tlagitkem MENU [5] vyvolejte hlavni nabidku vybraného provozniho rezimu.

e Chcete-li se vrdtit o jednu Groved nabidky, stisknéte Hagitko BACK (5) nebo navigaéni tla&itko
<« [34] na délkovém ovladadi.
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Struktura nabidky

Internet radio

Network
Time/Date
Language

Factory Reset
Software update
Setup wizard

Music player

un;
—

Info
Backlight
Ambient Light

Multi-room

System settings >

y

MENU
Internet radi —>
F

MODE

4
. —=2 5| Systemseftings> | 2 % c-aoo- -
Spotify Connect I Submenus |
@ <
P

—— Main menu > fe-mm--- - -

MODE

N
- o .
Music player % Shared media > = S
—— USB playback e— o

™ My playlist >

Repeat play
MoDE Shuffle play

Clear My playlist
Prune servers
System settings >

Main menu >

. -
I Submenus
. 2

Station order

System settings >
MODE.
N
MENU i oK fmm—————— -

AUX in —=> | Systemsettings> | =3 r-gironsT)

R BTN e ,
* Vedlej&i nabidky mohou vypadat odliZng, zdlezi na vasi individudlini konfiguraci. Dal3i informace
tykajici se vedlejsich nabidek naleznete v kapitole ,Provozni rezimy”.
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Tladitko INFO - zobrazeni informaci

Tato funkce umozfiuje zobrazit daldi Udaje tykaijici se aktudlniho prehravani. Typ Gdajd zavisi na
provoznim rezimu. Cheete-li postupné zobrazit viechny dostupné Gdaie, stisknéte nékolikrat tladitko
INFO [8].

B&hem pohybu v nabidce se mizete stiskem tlagitka INFO [8] kdykoli vrétit k momentdlnimu

prehravéni.

Provozni rezimy

Chceteli vybrat provozni rezim, jednou stisknéte tlagitko MODE [7], otdéenim ovladace
NAVIGATE [3] vyberte provozni rezim a vybér potvrdte stiskem ovladace NAVIGATE [3].

Internetové radio

Otd&enim ovladade NAVIGATE [3] v hlavni nabidce vyberte rezim ,Internet radio” (Internetové
radio) a potvrdte ho stiskem ovladace NAVIGATE [3]. Va3e internetové radio se nyni pfipoji

k internetu a nacte si seznam rozhlasovych stanic.

J3J Internet radio

Last listened
Station list

System settings
Main menu

Kromé polozek ,System Settings” (Nastaveni systému) a ,Main menu” (Hlavni nabidka) jsou

k dispozici tyto moznosti:

,Last listened” (Poslouchané naposledy): Seznam naposledy poslouchanych rozhlasovych stanic,

podcastd (odvysilané pofady ke staZeni) atd.
LStation list” (Seznam stanic): Otevie seznam dostupnych stanic v ndsledujicich kategoriich:

e My Favourites (seznam oblibenych stanic, které jste nastavili na portdlu internetového rédia.
Jsou k dispozici pro viechna internetova radia zaregistrovand pod stejnym Gétem. Chceete-li
uloZit stanice na portdlu internetového rédia, musite se zaregistrovat.

e local Germany (seznam némeckych rozhlasovych stanic sefazenych do kategorii)

e Stations (seznam viech dostupnych stanic sefazenych do ostatnich kategorii)

e Podcasts (seznam dostupnych podcastd)

e My Added Stations (seznam pfidanych rozhlasovych stanic. Tato polozka vyzaduje registraci,

Etéte prosim také kapitolu ,Registrace na portélu internetového radia”.)
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o Help (zde si moZete vygenerovat piistupovy kéd umoZiiujici registraci internetového radia na
portdlu internetového radia. Naleznete také sekci s nejéast&jdimi dotazy. Tyto zdroje jsou

dostupné pouze v angliéting.)

Otdaéenim ovladage NAVIGATE [3] v hlavni nabidce vyberte polozku ,Station list” (Seznam stanic)
a poté ,Stations” (Stanice) a potvrdte stiskem ovladage NAVIGATE [3].

JJ Stations

Location
Genre

Search stations
Popular stations
New stations

Seznam stanic je rozdélen do ndsledujicich vedlejsich nabidek, které vém pomohou pfi vyhledavani

konkrétni stanice:

e location (Umisténi) (stanice roztfidéné podle zemi)

e Genre (Styl) (stanice roztfidéné podle stylu)

e Search stations (Vyhledat stanice) (vyhleddvani stanic)

e Popular stations (Populdrni stanice) (seznam popularnich rozhlasovych stanic)

e New stations (Nové stanice) (seznam novych rozhlasovych stanic)

Vzhledem k vybrané kategorii lze uréit dal3i kritéria vyhledévani. Jakmile je stanice vybrdna a

potvrzena ovladacéem NAVIGATE [3], okamZité se spusti jeji pfehravani.
Ukladani oblibenych

Tato funkce umozfivje vytvofit seznam az 10 oblibenych rozhlasovych stanic bez nutnosti
registrace vadeho internetového radia na portélu internetového radia. Postupujte ndsledujicim

zpUsobem:

o Chceteli aktudlni stanici uloZit, pfidrzte asi na 2 sekundy tlagitko FAVOURITE [6], dokud se
nezobrazi seznam oblibenych.

e Ovlada¢em NAVIGATE [3] vyberte z 10 pfedvoleb jednu poZadovanou.

e Stanici ulozte na vybranou piedvolbu stiskem ovladace NAVIGATE [3]. Nezapomeiite, Ze

viechny pouzité predvolby stanic budou prepsany.

[] . P /| , , v v v . ,
:@/_ Pamatujte si, Ze se tento seznam oblibenych mistné uloZi do vaseho internetového

rédia a zadny jiny internetovy radiopfijima& do né&j nebude mit pfistup.
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Vyvolavani oblibenych

Chcete-li vyvolat rozhlasovou stanici ze seznamu oblibenych, postupuijte nasledovné:

Krdtce stisknéte tlagitko FAVOURITE [6], takZe se objevi seznam oblibenych.

Ovladagem NAVIGATE [3] vyberte z 10 pfedvoleb jednu pozadovanou.

Vybranou rozhlasovou stanici vyvolejte stiskem ovladage NAVIGATE [3].

Pfi poslechu stanice ze seznamu oblibenych se dole na displeji [1] objevi Zlutd hvézdicka a

&islo predvolby stanice (1 az 10).

Registrace na portalu internetového radia

Pokud se zaregistrujete na portdlu internetového radia, miZete vytvdfet a organizovat seznamy

oblibenych. Rozhlasové stanice |ze také priddavat ruéné. Cheete-li zaregistrovat internetové radio na

portdlu internetového rddia, nejprve si budete muset vygenerovat pfistupovy kéd. Zvolte provozni

rezim ,Internet radio” (Internetové radio). Z nabidky Internet Radio prejdéte na polozku [Station list

> Help > Get access code] (Seznam stanic > Ndpovéda > Ziskat pfistupovy kéd).

JJ Get access code

Access code
DMSCAAT

\_.@,_ Pokud se pfi generovdni pfistupového kédu zobrazi chybova zprava ,Network

timeout” (Casovy limit sit&), stiskem ovladade NAVIGATE [3] operaci restartujte nebo

i zkuste zopakovat pozdéji.

Tato chybovd zprava neznamend, Ze je vade internetové radio poskozené.

Poté se zaregistrujte na webu www.wifiradio-frontier.com

Postupuijte podle pokyni na webu. K registraci jsou vyzadovdny tyto Gdaije: pfistupovy kéd, e-
mailové adresa, heslo a Radio ID.

Radio ID si mizete vyzadat z nabidky [System settings > Info] (Nastaveni systému > Info).
Radio ID zadejte na webové strdnce www.wifiradio-frontier.com do pole ,WiFi radio model”
(Model Wi-Fi radial).

Po registraci mizZete organizovat své seznamy oblibenych na webu www.wifiradio-
frontier.com. Nyni mizete ulozit prévé poslouchanou rozhlasovou stanici na portdl
internetového radia také pridrzenim ovladage NAVIGATE [3] (asi na 2 sekundy). UloZené
rozhlasové stanice |ze vyhledat v internetovém rédiv v nabidce [Station list > My Favourites >

Stations] (Seznam stanic > Oblibené > Stanice).
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e Dal3i rozhlasové stanice Ize pfidat z webu www.wifiradio-frontier.com Poté je moZete vyvolat
na svém pfistroji v rezimu ,Internet radio” (Internetové rédio) [Station list > My Added Stations]

(Seznam stanic > Pfidané stanice).

Méte-li v&t3i polet internetovych radiopfijimacl, mizete je spravovat z jediného Gétu.

Diky tomu mdZete pouZivat stejné seznamy stanic a oblibenych pro viechny své

internetové radiopfijimace.

Spotify Connect

Spotify je hudebni streamovany kandl, ktery b&zi na mnoha mobilnich zafizenich, jako jsou
smartphony nebo tablety. Va3e internetové rédio SIRD 14 C1 mizZe pfehrévat tento streamovany

hudebni kandli s nékterym z t&chto pfistroji spolecné.
Pozadavky:

e Do svého smartphonu (iOS, Android) si musite stéhnout Aplikaci Spotify a nainstalovat ji.
e A (et Spotify je predmétem podminek zakoupeného piedplatného.

*Dal3i informace naleznete na adrese: www.spotify.com
Vyuziti Spotify s vasim radiem SilverCrest SIRD 14 C1

o Ovéite si, zda je vade internetové rddio a smartphone pfipojeny do stejné bezdrdtové sité.

e Jednou stisknéte tlagitko MODE [7], otd&enim ovladace NAVIGATE [3] vyberte provozni rezim
+Spotify Connect”a vybér potvrdte stiskem ovladac¢e NAVIGATE [3].

¢ Na svém smartphonu zapnéte Wi-Fi a spustte aplikaci Spotify.

o Aplikaci Spotify pouzijte k vyhleddni viech ptehrdvacich zafizeni.

e Zadejte ndzev dostupného zafizeni (v tomto pfipadé SilverCrest
SIRD 14 C1). Pipojeni je navdzdno a na internetovém rédiv mozete zadit prehrdvat
streamovanou hudbu.

e Ovladani prehravani a vybér hudebnich fituld se provadi prostednictvim aplikace Spotify.
Nékteré funkce (Start / Stop / Pauza / Dalsi titul / Predchozi fitul) mdzete oviadat také
ddlkovym ovlada&em internetového radia. Hlasitost prehrévani |ze upravit na internetovém

radiv nebo na délkovém ovladadi.

Informace o pouzivani aplikace naleznete v uZivatelském névodu k aplikaci Spotify.
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Poznamka:

Aplikace Spotify miZe detekovat pfistroj SilverCrest SIRD 14 C1 pouze tehdy, pokud bylo
aktivovano internetové pripojeni SilverCrest SIRD 14 C1. V nastaveni internetu piepnéte polozku
.Keep network connected (Ponechat pfipojeni k siti)” na ,Yes (Ano)”. Tak umoznite automatické
pfipojeni radia SilverCrest SIRD 14 C1 k aplikaci Spotify z rdznych reZimd prehrévani (napt. DAB,

FM). V tomto pfipadé se internetové radio zapne z pohotovostniho reZimu automaticky!

(@ Spotify ‘ @:@

Pouziti tohoto pFistroje v rezimu Spotify Connect
A lepsi zpusob domaciho poslechu

Spotify Connect umoziiuje prehravani Spotify prostrednictvim domdcich reprosoustav nebo

televizoru v rezimu, ktery pouzivé aplikaci Spotify jako délkové ovlddani.

K vyuziti Spotify Connect budete potiebovat prémiovy G&et Spotify Premium. Pokud ho nemdte,
prejdéte na adresu http://www.spotify.com/freetrial, kde =ziskdte bezplatnou 30denni

zkusebni verzi.

Krok 1. Své zafizeni pfipojte ke stejné Wi-Fi siti jako svij telefon, tablet nebo PC se spuiténou
aplikaci Spotify.

Krok 2. Oteviete aplikaci Spotify a ptehraite libovolnou skladbu.

Krok 3. Klepnéte na obrézek skladby ve spodnim levém rohu obrazovky.
Krok 4. Klepnéte na ikonu pfipojeni Connect @)

Krok 5. Ze seznamu vyberte své zafizeni [device].

Vice informaci o nastaveni a pouziti systému Spotify naleznete na webu

www.spotify.com/connect

Licenses
The Spotify Software is subject to third party licenses found here:

http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Hudebni prehravac (Shared media / USB playback) (Sdileng média /
Prehrdvdni z USB)

Hudebni pfehrava& umoziiuje prehravdni soubord MP3. Zdrojem hudby miZe byt mistni sif, pocitac

nebo paméfové zafizeni USB. Kromé& polozek ,System Seftings” (Nastaveni systému) a ,Main

menu” (Hlavni nabidka) moZete zvolit jednu z nésledujicich moZnosti:

[Shared media] (Sdilend média) Tuto moznost vyberte, pokud chcete prehravat hudebni
soubory ze své mistni sité. Nezapomefte, Ze hudebni soubory musi byt nejprve sdileny pro
streamovani ve vasi siti. Prostudujte si dokumentaci k zafizeni, které chcete pouzit jako zdroj

prehrdvéni (pogitag, router apod.).

Music player
Shared media
USB playback

My playlist
Repeat play: Off
Shuffle play: Off

Pokud jste nastavili ,Shared media” na své mistni siti, vyberte tuto polozku nabidky otd&enim
ovladade NAVIGATE [3] a poté vybér potvrdte stiskem ovladage NAVIGATE [3]. Nyni se zobrazi
vytvofené sdilené médium. Otécenim ovladage NAVIGATE [3] vyberte pozadované sdilené
médium a vybér potvrdte stiskem ovladade NAVIGATE [3]. Server sdileného média generuje tyto
vedlejii nabidky. Mé&li byste zde naijit seznam typd soubord a ndzvd slozek, napf. Music (Hudba),
Video, Pictures (Obrézky) a Playlists (Seznamy). Pamatuite si, Ze vase internetové rédio podporuje

prehrdvdni pouze hudebnich soubort a playlistd.

JJ JB-Laptop: Audio
Music
Playlists

<Search>

Stejné jako v rezimu ,Internet radio” existuji rizné funkce pro vyhleddvani tituld. Takze mizete
vyhledavat Album, Genre (Zénr), Title (Titul), Artist (Interpret) nebo Playlist. Do nabidky ,Search”
(Hledani) mzete také zadat fetézec a vyhledavat fituly, interprety a ndzvy alb. Jakmile naleznete

pozadovany fitul, stiskem ovladace NAVIGATE [3] spustte jeho piehrdvani.
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Music player 03:28
| wanna be a star

[USB playback] (Pfehravéani z USB) Pokud jste do portu USB [13] pfipojili paméfové
zafizeni USB, zobrazi se zpréva o pfipojeni zafizeni USB. Pokud chcete oteviit slozku a zobrazi se
zé&dost, otédéenim ovladage NAVIGATE [3] vyberte ,YES” (ANO) a poté vybér potvrdte stiskem
ovladace NAVIGATE [3].

Zobrazené nabidky jsou vygenerovény ze struktury slozek paméfového zafizeni USB. K
prochdzeni slozkami pouzijte ovlada& NAVIGATE [3] a tlagitko BACK [4]. Na displeji [1] se

zobrazi ndzvy slozek a soubord, ale ne vzdy ndzvy titull.

JJ USB playback
Artists
Compilations

Jakmile naleznete titul, ktery chcete prehrat, vyberte ho stiskem ovladage NAVIGATE [3]. Titul se
prehraje. Dole na displeji [1] se objevi népis .

Music player 03:28
En Attendant Ses Pas

:@/_ K prochdzeni mezi tituly v aktudlni slozce pouzijte tlagitka Dalsi titul [23] a Pfedchozi

titul [31].
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[My Playlist] (Seznam pro pFehravani)] Zobrazi se seznam pro vase internetové radio.
Otd&enim ovladage NAVIGATE [3] vyberte fitul. Stiskem ovlada¢e NAVIGATE [3] spustte
prehrdvani vybraného titulu.

Nezapomeiite, Ze playlist musite nejprve vytvorit. V tomto pfipadé pfidrzte pfiblizné na 2 sekundy
ovlada& NAVIGATE [3] a b&hem prehravdni zafad'te aktudlni fitul do playlistu. Aktudlni titul mozete
do playlistu pfidat také pfidrzenim ovladace NAVIGATE [3] asi na 2 sekundy.

[Repeat play: Off] (Opakované priehravani: vypnuto) Zde miZete nastavit, zdali
chcete, aby se fitul prehréval opakovan&. Mezi nastavenim ,Repeat play: Off” (Opakované
prehrdvani: vypnuto) a ,Repeat play: On” (Opakované piehrdvdni: zapnuto) Ize pfepinat stiskem

ovladage NAVIGATE [3]. Pfi zapnuti této funkce se dole na displeji [1] zobrazuje symbol (o8]

[Shuffle play: Off] (Nahodné pFehravani: vypnuto) Zde mizete zapnout & vypnout
ndhodné prehravani aktudlniho playlistu nebo aktudlni slozky. Mezi nastavenim ,Shuffle play: Off”
(Ndhodné piehravani: vypnuto) a ,Shuffle play: On” (Ndhodné piehravani: zapnuto) Ize prepinat

stiskem ovladage NAVIGATE [3]. P¥i zapnuti této funkce se dole na displeji [1] zobrazuje symbol
e

[Clear My playlist] (Vymazat playlist) Umozfivie vymazat polozky playlistu ve vasem
internetovém radiu. Akci provedete stiskem ovladage NAVIGATE [3]. Otdéenim ovladade
NAVIGATE [3] vyberte ,YES” (ANO) nebo ,NO” (NE) a potvrdte stiskem ovladace NAVIGATE
(3].

[Prune servers] (Servery prune) Internetové radio uklddd servery UPnP, které vyhledd
prostfednictvim va3eho sifového pfipojeni. Pokud iz nejsou nékteré servery UPnP dostupné, mizete
tuto moznost pouzit k jejich odstranéni ze seznamu serverd UPnP. Chceteli odstranit viechny

neaktivni servery UPnP, vyberte tuto moznost a ndsledujici vyzvu potvrdte ,YES” [ANO).
Rddio DAB

Tento provozni rezim umoziivje pfijem rozhlasovych stanic vysilajicich ve standardu DAB/DAB+
(DigitdIni rozhlasové vysilani). Teleskopickou anténu [11] vytdhnéte naplno, abyste ziskali dobry

pfijem. Pfi prvni aktivaci rezimu ,DAB” prob&hne automatické vyhledévani stanic.

Scan

Stations: 15

Scanning

/
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o Pokud b&hem vyhledévani nebudou nalezeny 2adné stanice, teleskopickou anténu
@ presmérujte do jiné polohy nebo pFemistéte pristroj. Pokud se vyhleddvani stanic stale

nedafi, ujistéte se, zda se v pdsmu DAB/DAB+ ve vasi oblasti vysila.

Zobrazi se seznam vyhledanych stanic DAB. Nyni mizZete vybrat stanici otdéenim ovladace

NAVIGATE [3]. Volbu potvrdte a stanici spustte stiskem ovladade NAVIGATE [3].

DAB 03:28
BBC Radio 6Music

to vote for a track
that missed out on
the 6Music playlist

o T =

Podle rozhlasové stanice se na displeji [1] mohou zobrazit dalii Gdaje, napF. ndzev stanice, titul a

interpret aktudlni skladby nebo nejnovéjsi zpravy.

Otd&enim ovladace NAVIGATE [3] vyvolejte seznam stanic; stiskem ovladage NAVIGATE [3]

vyberte jinou stanici.

Ukladani/vyvolavani oblibenych stanic
Pfi ukladani stanice mezi oblibené postupuite takto:

o Chcete-li aktudlni stanici uloZit, pfidrzte asi na 2 sekundy tla&itko FAVOURITE [6], dokud se
nezobrazi seznam oblibenych.

e Ovladacem NAVIGATE [3] vyberte z 10 pfedvoleb jednu poZadovanou.

e Stanici uloZte na vybranou pfedvolbu stiskem ovladage NAVIGATE [3]. Nezapomeiite, Ze
vechny pouzité piedvolby stanic budou pfepsany.

o Chcetei dfive uloZené stanice vyvolat, krdtce stisknéte tlacitko FAVOURITE [6] a k vybéru
stanice ze seznamu pouZijte ovladaé NAVIGATE [3]. Poslech vybrané stanice spusfte stiskem
ovladac¢e NAVIGATE [3].

Pokud stisknete tlacitko MENU [5], mOZete zvolit nékterou z nésledujicich moznosti, véetné polozek

,System Settings” (Nastaveni systému) a ,Main menu” (Hlavni nabidka):
[Station list] (Seznam stanic) Otevie se seznam stanic.

[Scan] (Vyhledavani) Zahdjeni vyhleddvani nové stanice. Aktudlni seznam stanic nebude

odstranén. Viechny stanice, které jiz nelze ddle pfijimat, budou zepfedu ozna&eny symbolem ,2"“.
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[Manual tune] (Ruéni ladéni) Tato funkce umoziuje pfidévat stanice ve skupiné (souboru) do

seznamu stanic ruéné. Pokud soubor stanic nezndte, pouZijte funkci ,Scan” (Vyhleddvani).

[Prune invalid] (Neplatny prune) Viechny neplatné stanice nebo stanice, které jiz nelze
ddle piijimat, budou na seznamu stanic oznaéeny symbolem ,2”. Tuto moZnost mdZete pouZit
k jejich odstranéni ze seznamu. Ota&enim ovladage NAVIGATE [3] vyberte ,YES” (ANO) nebo
,NO” (NE) a potvrdte stiskem ovladace NAVIGATE [3].

[DRC] Tato funkce umozfiuje snizit dynamicky rozsah mezi fichymi a hlasitymi zvukovymi
pasdzemi. K dispozici jsou nésledujici moznosti:

e DRC high (vysoky dynamicky rozsah)
e DRC low (nizky dynamicky rozsah)
e DRC off (omezeni dynamického rozsahu je vypnuto)

Ot4&enim ovladage NAVIGATE [3] vyberte nastaveni a potvrdte ho stiskem oviadage NAVIGATE
[3]. Vybrané nastaveni bude oznaeno symbolem .

[Station order] (Pofadi stanic) Seznam stanic lze ffidit prostfednictvim nésleduiicich
moznosti:

e Alphanumeric (podle abecedy od A do Z)
e Ensemble (tfidéni podle &isla kandlu skupiny)
e Valid (tfidéni podle sily signdlu od nejsilnéjsiho po nejslabsi)

Ot4&enim ovladage NAVIGATE [3] vyberte nastaveni a potvrdte ho stiskem ovladage NAVIGATE

[3]. Vybrané nastaveni bude oznageno symbolem %

Prijem FM vysilani

Tento provozni rezim pouzijte k poslechu rozhlasovych stanic FM.

FM 03:28
Alice 97.3

Best Music in the
world

ro-s i) Tl =

Volba stanice
Pfi volbé stanice postupuite takto:

e PIné vysurite teleskopickou anténu [11].
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e Pozadovanou frekvenci naladte otd&enim ovladade NAVIGATE [3]. Chcete-li vyhledat stanici
automaticky, stisknéte ovlada& NAVIGATE [3]. Vyhledavéni stanice Ize prerusit dalsim stiskem
ovladage NAVIGATE [3]. Na displeiji [1] se zobrazi aktudlni frekvence v MHz. Jakmile bude
Zjiténa stanice, na displeji [1] se misto frekvence zobrazi jeji ndzev. V piipadé potieby

optimalizujte pfijem aktudlni stanice pfesmérovanim antény nebo premisténim pfistroje.

A Podle sméru otd&eni ovladage NAVIGATE [3] se vyhleddvani stanice zahdji

@ zvy3ovdnim nebo snizovanim frekvence.

Ukladani/vyvolavani stanic
Pfi uklaédani stanice postupuijte takto:

e Chceteli aktudlni stanici uloZit, pfidrzte asi na 2 sekundy tlacitko FAVOURITE [6], dokud se
nezobrazi seznam oblibenych.

e Ovladacem NAVIGATE [3] vyberte z 10 piedvoleb jednu pozadovanou.

e Stanici uloZte na vybranou pfedvolbu stiskem ovladage NAVIGATE [3]. Nezapomefite, Ze
viechny pouzité predvolby stanic budou prepsény. UloZi se pouze frekvence, nikoli nazev
stanice.

o Chceteli dfive ulozené stanice vyvolat, kratce stisknéte tlagitko FAVOURITE [6] a k vybéru
stanice ze seznamu pouzZijte ovladaé NAVIGATE [3]. Poslech vybrané stanice spustte stiskem

ovladage NAVIGATE [3].

Pokud stisknete tlacitko MENU [5], mOZete zvolit nékterou z nésledujicich moznosti, véetné polozek

,System Settings” (Nastaveni systému) a ,Main menu” (Hlavni nabidka):

[Scan setting] (Nastaveni vyhledavéani) Tato funkce umozfivje uréit, zda se budou
vyhledévat pouze stanice ,silné” nebo i stanice ,slabé”. Ota&enim ovladade NAVIGATE [3]
vyberte nastaveni a potvrdte ho stiskem ovladace NAVIGATE [3]. Vybrané nastaveni bude

oznaceno symbolem %

[Audio setting] (Nastaveni zvuku) Tato funkce ur&i, zda se budou ,slabé” stanice pfijimat
pouze s monofonnim zvukem. To pomdhé snizit sum. Otaéenim ovladage NAVIGATE [3] vyberte
nastaveni a potvrdte ho stiskem ovladage NAVIGATE [3]. Vybrané nastaveni bude oznadeno

symbolem %

AUX in (Vstup AUX)

Tento provozni rezim na vasem internetovém rddiv pouziite k prehravéni hudby z externiho

audiozdroje. Postupuijte ndsledujicim zpdsobem:

e Jeden konec audiokabelu skonektorem typu jack [D] zapojte do konektoru k pfipojeni

sluchdtek na externim zdroji audiosigndlu.
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o Druhy konec audiokabelu s konektorem typu jack [D] zapojte do vstupniho konektoru AUX IN
[17] v internetovém radiu.

o Na externim audiozdroji spusfte pfehrdvani.

e V pfipadé potfeby mizZete upravit hlasitost oviadagem VOLUME [9] a ovladagem na externim

audiozdroji.

Pokud stisknete tlagitko MENU [5], budou k dispozici moZnosti ,System Settings” (Nastaveni

systému) a ,Main menu” (Hlavni nabidkal).

Pripojeni sluchatek

Pred pfipojenim sluchdtek nastavte hlasitost na nejnizsi Groved, aby nedoslo k

poskozeni vaieho sluchu. Poté miZete nastavit hlasitost na pozadovanou Groves.

i E Bud'te opatrni pfi pouzivani sluchatek Poslech na sluchétka pfi vysoké Grovni

hlasitosti mize poskodit vas sluch.

K pfipojeni sluchdtek je uréen konektor [16]. PFi pfipojeni sluchdtek se reproduktory [3 a 11]
automaticky vypnou.

Streaming DLNA (DMR)

Dal3i moznosti prehrdavéni hudby je datovy stream (proud) DLNA (Digital Living Network Alliance).
DLNA umoziiuje vzdjemnou komunikaci zafizeni roznych vyrobcd. Zdroj audiosignélu je jediné
ovlddaci zafizeni, takze ovladdani prehrévani se neprovddi na internetovém radiv. Moznymi zdroji

jsou potitace, smartphony Android®, tablety Android® nebo Apple®iPhone®/iPad®.

Zdrojovym zafizenim je poéitaé:
Systémovym pozadavkem na streamovéni DLNA jsou Windows® 7 a aktualizovany prehravac
Windows® Media Player.

Pamatujte si, ze vé&$ poditad a infernetovy radiopfijimaé musi byt prihléseni do stejné sité.
Internetovy radiopfijimaé zapnéte v provoznim rezimu ,Internetové rddio”. Prehrévaé (napfiklad

Windows® Media Player 12) nakonfigurujte ndsledujicim zptsobem:
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e Oteviete prehrdva Windows® Media Player.

e Na horni li§t& nabidek kliknéte na ,Stream” (Datovy proud).

o Kliknéte na polozku ,Turn on media streaming” (Zapnout vysilani datového proudu médii)
nebo ,More streaming options...” (Dal3i moznosti vysiléni datovymi proudy...).

e Poté zapnéte vysildni datového proudu médii pro internetové rdadio SilverCrest SIRD 14 Cl1

podle zobrazenych pokynd.

Nyni Ize na internetovém rédiv piehrdt titul. Pravym tlacitkem kliknéte na pozadovany fitul a
vyberte ,Play to” (Pfehrat na) a ,SilverCrest SIRD 14 C1“. Nyni se navdZe spojeni s vasim
internetovym rddiem a zaéne prehravani. Nyni mizZete ovladat piehravéni ze svého pocitace.
Pokud na internetovém rédiu vyberete jiny provozni reZim, pfehravdni bude zruseno. Prehravéni |ze

obnovit pouze z poéitace.
Zdrojovym zafizenim je Smartphone/Tablet:

Systémovym pozadavkem na streamovani DLNA je smartphone/tablet s aplikaci pro streamovéni
DLNA.

Pamatujte si, Ze va3 smartphone/tablet a internetovy radiopfijimac musi byt pfihldseni do stejné sité.
Na smartphone/tablet nainstalujte aplikaci pro streamovéni DLNA a internetovy radiopfijimad

zapnéte v provoznim rezimu , Internetové rédio”.

Nyni lze na internetovém rédiu prehrdt titul prostfednictvim dfive nainstalované aplikace pro
streamovdni DLNA. Podrobnosti vyhledeijte v dokumentaci k aplikaci pro streamovéni DLNA. Nyni
mizete ovladat prehrdvdni ze svého smartphonu/tabletu. Pokud na internetovém rédiv vyberete
jiny provozni rezim, prehravani bude zrudeno. Prehravéni Ize obnovit pouze

ze smartphonu/tabletu.

Aplikace UNDOK

Tato aplikace umozZiivje pohodiné ovladani vaieho internetového rédia ze smartphonu nebo

tabletu. Aplikaci ,UNDOK" si mizete stéhnout ze serverl Apple® App Store a Google® Play Store.

Aplikace UNDOK umoziiuje pohyb mezi riznymi funkcemi, naladéni jiné rozhlasové stanice,

nastaveni hlasitosti apod.

Aplikace podporuje ndsledujici funkce:

- Piistup k internetovym rozhlasovym stanicim a podcastim
- DigitéIni rozhlasové stanice DAB/DAB+

- Rozhlasové stanice FM

- Prehravani hudby z paméfovych zafizeni UPnP o USB
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- Ovladani internetového rédia
- Ovladéni v konfiguraci s v&tsim pocétem mistnosti
Pouziti aplikace UNDOK:

Nejprve nainstalujte aplikaci UNDOK. Pamatuite si, Ze va3 smartphone nebo tablet a internetovy
radiopfijimad musi byt pfihld3eni do stejné WiFi sitd. Internetovy radiopfijimad zapnéte
v provoznim reZimu ,Internetové rédio” a spustte aplikaci. Pfi prvnim spudténi aplikace zobrazi
viechny dostupné internetové radiopfijimace. Ze seznamu vyberte internetovy radiopfijimag, ktery
chcete pouzit. Po vyzvani zadejte aktudlni PIN kéd. Vychozi kéd PIN je ,1234". Aktudlni PIN
internetového radia Ize zobrazit a upravit v nabidce [System settings > Network > NetRemote PIN

Setup] (Nastaveni systému > Sif > Nastaveni PIN NetRemote).
POZNAMKA:

Standardné je ovlddani vaseho piistroje z aplikace UNDOK mozné pouze v provoznim rezimu

JInternetové radio”

V pohotovostnim rezimu (Standby) a v provoznich rezimech AUX-IN, FM, DAB, USB neni ovladdni
z aplikace ve vychozim nastaveni mozné. Chcetelli ovlddat internetové radio prostfednictvim
aplikace ve viech provoznich rezimech, v nabidce internetového radia musite pod polozkou
[System settings > Network > Keep network connected] (Nastaveni systému > Sif > Ponechat
pfipojeni k sit) pouzit nastaveni ,YES (ANO)“. Poté pouzijte svij internetovy radiopfijimad

v provoznim rezimu ,Internetové rédio” po navazéni pfipojeni WLAN.
Ovladani vétsi poctu internetovych radiopfijimaéu

Chcetelli pouzit aplikaci UNDOK  k ovladéni vétdiho poctu internetovych radiopfijima&d
nainstalovanych ve stejné Wi-Fi siti, doporuduje se pfifadit jim jedine¢nd jména, aby se daly v siti
snadno identifikovat. Zména polozky ,Friendly Name” (Popisny ndzev) je moznd pouze z poditage
nainstalovaného ve stejné siti a ne ze samotného internetového rédia. Z tohoto divodu budete

potiebovat IP adresu internetového radia. Tu naleznete v nabidce:

System Settings (Nastaveni systému) / Network (Sit) / View settings (Zobrazit nastaveni)

View settings
IP address:
10.254.11.229

255.255.255.0
Gateway address:
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Poté postupujte nasledujicim zpisobem:

e Na panel adresy svého internetového prohlizege napiste IP adresu (&isla oddé&land teckami) a
potvrdte klévesou ,Enter”.

e Strdnka, kferd se objevi, znazorfivje aktudlni ndzev internetového radia v poli ,Friendly Name”
(Popisny nézev).

¢ Novy ndzev zadejte do pole ,New friendly Name” (Jiny popisny ndzev), napf. ,Kitchen”
(Kuchyné) a potvrdte ho kliknutim na ,Apply” (Pouzit).

Nyni |ze z aplikace UNDOK snadno identifikovat internetové radio s jeho novym ndzvem. Bude

tak zaruéeno, Ze vyberete sprévné zafizeni, které se ma z aplikace UNDOK ovlédat.

Status

Spotify Information

Spotify usemane:

Spotify bit rate:

O Low (98 Khit)

O Mormnal (160 Kkit)

& High (320 Khit}

Kite: The eelesizd Bit Rale will oy a2 effect afler the cumrent playllst Is changed
Spotify Status: LOGGING_IN

Spotify Last Ermor OK

System Information

Frizndly Manne: SIRD 14 G1

MNew Friendly Mames: |SIRD 14 G || Apply |

Fimmware: ir-mmi-F32025-0500-0265_V2.8.37c1.EXER414-140
Radio ID: O0Z251CFCE22

Ethernet Status

\Wired Interface: Disabled
WiFi Status
WFT Interfacs: Enabled

System settings (Nastaveni systému)

Tato nabidka obsahuje dalii moZnosti nastaveni vase internetové radio.

Ekvalizér

Zde mozete zménit nastaveni ekvalizéru. K dispozici jsou ndsledujici zvukové predvolby. ,Normal”
(Normdlni), ,Flat” (Rovny), ,Jazz", ,Rock”, ,Movie"(Film), ,Classic” (Klasika), ,Pop” a ,News”
(Zpravy). Polozka ,My EQ" umozfuje pouzit vlastni nastaveni ekvalizéru. Pod polozkou ,My EQ

profile setup” (Vlastni nastaveni profilu EQ” Ize upravit dal$i moZnosti. Podle potfeby Ize upravit
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parametry Bass (hloubky), Treble (vy3ky) a Loudness (zvyraznéni). Po Gpravé viech nastaveni
stisknéte tlacitko BACK [4]. Po vyzvé k uloZeni se zmény aplikuji volbou ,YES” (ANO) nebo zrui
volbou ,NO” (NE).

Sit’

Zde mizete pro své internetové radio zménit nastaveni internetu. K dispozici jsou nésledujici

moznosti:

[Network wizard] (Privodce pfipojenim k siti) Tuto moZnost pouZiite k vyhledani
dostupnych bezdrdtovych siti. Podrobnéisi informace najdete v kapitole ,Sit” na strané 70.

[PBC Wlan setup] (Nastaveni PBC Wlan) Umozfiuje pripojeni internetového radia k routeru
kompatibilnimu s WPS stiskem tlagitka na routeru. Podrobnéjsi informace najdete v kapitole ,Sit” na
strané 70.

[View settings] (Zobrazit nastaveni) Zobrazeni informaci o siti.

[Wlan region] (Oblast Wlan) Zadejte oblast WLAN, v niz chcete své internetové radio

pouzivat. Jedind dostupnd moznost je ,Most of Europe” (V&tina evropského Gzemi).

[Manual settings] (Ruéni nastaveni) Tuto moznost by méli pouzivat pouze zku3eni uZivatelé.
Slouzi k Gpravé konkrétnich parametrd sité (typ pfipojeni, DHCP, nastaveni IP, adresu brany, DNS,

SSID, oprdvnéni, typ Sifrovani, kli€).

V této fazi nemdzeme poskytout dali podrobnosti, protoze individudlni nastaveni pro kazdou sif

je velmi specifické.

[NetRemote PIN Setup] (Nastaveni PINu NetRemote)Zde mizete zobrazit a upravit
PIN kéd NetRemote. Vychozi PIN kéd NetRemote je: 1234. PIN kéd NetRemote je vyzadovan
k pfipojeni smartphonu nebo tabletu kinternetovému rédiu. Chceteli navazat spojeni
s infernetovym rédiem ze smartphonu nebo tabletu, budete potiebovat aplikaci UNDOK. Tato
aplikace umoziivje pohodiné ovldddni vaseho internetového rédia ze smartphonu nebo tabletu.

Aplikaci ,UNDOK" si mizete stdhnout ze serverd Apple® App Store a Google® Play Store.

[Network profile] (Profil sité)Tuto moznost vyberte, chceteli zobrazit seznam nej¢ast&ji

pfipojenych bezdratovych siti. Zobrazuji se az &tyfi nedavno pfipojené bezdrétové sité.

Network profile

WLAN AP1
WLAN AP2
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Internetové radio se pokusi o automatické pfipojeni k dostupnym bezdrdtovym sitim z tohoto
seznamu. Chcete-li ze seznamu odstranit bezdratovou sif, vyberte ji ovladagem NAVIGATE [3] a
poté vyb&r potvrdte stiskem ovladade NAVIGATE [3]. Volbou ,YES” (ANO) odstranite
bezdrdtovou sif ze seznamu, volbou ,NO” (NE) se operace zrudi. Pamatujte si,
Ze odstranéni aktudlni bezdratové sité ze seznamu neni mozné.

Aktudlni bezdrdtovd sif bude oznadena ikonou .

[Keep network connected] (Ponechat p¥ipojeni k siti) V provoznich rezimech Standby,
AUXIN, FM, DAB a USB neni WLAN standardné& povolena. Proto nelze pfistroj ovlddat
prostrednictvim aplikace UNDOK ani streamu DLNA. Pokud tedy chcete internetové rddio oviadat
prostiednictvim aplikace UNDOK nebo streamu DLNA ve viech provoznich reZimech, pouZijte
nastaveni ,YES (ANO)". Po navazani trvalého pfipojeni WLAN poté pouzijte svij internetovy

radiopfijima v provoznim rezimu ,Internetové radio”..
Time/Date (Cas/Datum)
Tato nabidka umozZfuje nastavit datum a &as.

[Set Time/Date] (Nastavit datum a éas) Zde Ize nastavit datum a &as ruéné. Podrobné&isi

informace najdete v kapitole ,Nastaveni data a asu” na strané 67.

[Auto update] (Aktualizovat automaticky) Zde Ize nastavit automatickou synchronizaci

data a &asu. Podrobnéjsi informace najdete v kapitole ,Nastaveni data a éasu” na strané 67.

[Set format] (Nastavit format) Otacenim ovladade NAVIGATE [3] vyberte ,12“ pro
12hodinovy nebo ,24" pro 24hodinovy formdt zobrazeni a vybér potvrdte stiskem ovladace
NAVIGATE [3]. Pokud vyberete 12hodinovy formdt, na displeji [1] se za ¢asovym Gdajem zobrazi
+AM" pro dopoledne a ,PM" pro odpoledne.

Dvé& dal3i polozky nabidky budou k dispozici, pouze pokud jste pro polozku nabidky [Auto update]

(Aktualizovat automaticky) vybrali moznost ,Update from Network” (Aktualizace ze sité).

[Set timezone] (Nastavit éasové pdsmo) Polozka umoziiuje nastaveni éasového pdsma.
Pro Sttedni Evropu vyberte ,UTC+01:00".

[Daylight savings] (Letni éas) Pro letni &as vyberte ,On” (Zapnout), jinak pouziite ,Off"
(Vypnout).

Language (Jazyk)

Ot4&enim ovlada¢e NAVIGATE [3] vyberte ze seznamu poZadovany jazyk nabidky a vybé&r
potvrdte stiskem ovladace NAVIGATE [3].
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Factory Reset (Obnoveni vychozich hodnot z vyroby)

Tato polozka umozriuje obnoveni vychozich nastaveni internetového rddia z vyroby. Ale pamatuite
si, ze pfijdete o viechna vlastni nastaveni a mistné uloZené oblibené. Provedeni vybrané operace
spusfte stiskem ovladade NAVIGATE [3]. Zobrazi se bezpednostni upozornéni. Cheete-li obnovit
vychozi nastaveni pfistroje z vyroby, bezpecnostni upozornéni potvrdte volbou ,YES” (ANO).
Chcete-li operaci zruiit, vyberte ,NO” (NE).

Software update (Aktualizace softwaru)
Tato nabidka umoziuje nastavit aktualizaci softwaru.

[Auto-check setting] (Automaticka kontrola) Tato moznost slouzi k ob&asné kontrole

novych aktualizaci. Automatickd aktualizace je standardné povolena. Chcete-li ji vypnout, zvolte

NO” (NE). Cheeteli ji znovu povolit, vyberte ,YES” (ANO).

[Check now] (Zkontrolovat) Tuto moZnost pouZijte k okamzZitému vyhleddvani dostupnych

aktualizaci.

Pokud je aktualizace k dispozici, zobrazi se na displeji [1]. Postupujte podle pokynd zobrazenych

na displeii [1].

B&hem aktualizace zafizeni nevypineijte ani ho neodpojujte od sifového napdijeni.
Mohlo byt doijit k jeho Gplnému selhéni.

Setup wizard (Privodce nastavenim)

Diky této funkci mozete kdykoli spustit provodce nastavenim. Zadné parametry ani jiz zadané
stanice nebudou odstran&ny. Podrobné&si informace najdete v kapitole ,Prvni uvedeni do provozu”

na strané 66.

Info (Informace)

Tato polozka nabidky zobrazuje verzi softwaru (SW version), Radio ID a Popisny nédzev (Friendly

Name) vaseho internetového rédia.
Display brightness (Jas displeje)
Zde |ze zménit nastaveni jasu displeje.

[Timeout] (Casovy limit) Funkce umoziuje nastavit Easovy limit, po kterém se jas displeje [1]
v pohotovostnim rezimu ztlumi. Pokud vyberete nastaveni ,ON” (Zapnuto), podsviceni displeje

z0stane v pohotovostnim rezimu zapnuto.
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[Power-on Level] (Urovei pFi zapnuti) Umozfuje nastavit jas displeje [1] na ,High”
(Vysoky), ,Medium” (Stfedni) nebo ,Low” (Nizky).

Ambient Light (Osvétleni)

Tato funkce umoZiiuje zapnout & vypnout osvétleni ovladage NAVIGATE [3] a reguldtoru hlasitosti
VOLUME [9].

Aktuélni nastaveni znézorfiuje ikona %

Multi-room (Konfigurace s vétsim poétem mistnosti)

V konfiguraci s vétiim poctem mistnosti miZete pouZit své internetové radio jako reproduktor. Tato
nabidka umoziiuje dotaz na stav a daldi informace o internetovém rédiu v konfiguraci s v&tsim
poctem mistnosti a zdrovef zobrazi aktudlni zafizeni v systému a Gpravu skupin. Cheeteli pouZit
své internetové rédio jako komponent v konfiguraci s v&t§im po&tem mistnosti, budete potfebovat
fidici aplikaci ,UNDOK". Mizete si ji stahnout ze serverd Apple® App Store a Google® Play Store.
Dal3i informace o vyuziti konfigurace s v&tsim poctem mistnosti naleznete v dokumentaci k aplikaci

UNDOK.
Ndsledujici &dst obsahuje souhrn nastaveni dostupnych v nabidce Multi-room (v&tsi po&et mistnosti):
[View details] (Zobrazit podrobnosti)

Zde si mizete zobrazit, do jaké skupiny v konfiguraci s vétiim po&tem mistnosti va3e internetové

rédio patfi (pokud se pouzivd).
[Create new group] (VytvoFit novou skupinu)

Tato funkce umozZiuje vytvofit novou skupinu. Poté mizZete piifadit své internetové radio a dalsi

reproduktory do vytvofené skupiny.

e Otd&enim ovladage NAVIGATE [3] vyberte znak a stiskem ovladage NAVIGATE [3] ho
potvrdte. MizZete pouzit také &iselnou klavesnici [25] nebo navigaéni tagitka [34] a tladitko
OK [21] na ddlkovém ovladadi.

e AZ timto zpUsobem zaddte cely ndzev skupiny, otd&enim ovladaée NAVIGATE [3] vyberte
,OK" a potvrdte stiskem ovladage NAVIGATE [3].

[Add to group] (PFidat do skupiny)

Tato funkce umoziivje pfidat do skupiny konfigurace s v&tiim poctem mistnosti jedno ¢&i vice

zafizeni, kterd jsou pfipojena do stejné sité WLAN.

[List current clients] (Seznam aktudlnich klientd)

Cetfina - 95



SilverCrest SIRD 14 C1

Funkce zndzoriiuje zafizeni, kterd jsou v souasné dobé pfifazena do skupiny. Jednotliva zafizeni

Ize ze skupiny také odstranit.
[Leave group] (Opustit skupinu)

Tato funkce umoZiuje odebrat vase internetové radio ze skupiny konfigurace s vétsim poctem

mistnosti.
[Dissolve group] (Rozpustit skupinu)

Tato funkce umoziuje odstranit celou skupinu.

P

:@f Dalsi informace o vyuziti konfigurace svétiim poctem mistnosti naleznete

v dokumentaci k aplikaci UNDOK.

Main menu (Hlavni nabidka)

Zde mizete vybrat rizné provozni rezimy a nastavit &asovaé vypnuti a buzeni.
K dispozici jsou ndsledujici rezimy:

Internet radio, Spotify, Music player (Hudebni pfehravaé), DAB, FM, AUX in,
Sleep (Spanek), Alarms (Buzeni) a System Settings (Nastaveni systému)

Sleep timer (Casovaé vypnuti)

Po uplynuti nastavené doby provede &asovaé automatické vypnuti zafizeni. Casovaé vypnuti je
k dispozici ve viech provoznich rezimech.

e Na zapnutém pfistroji stisknéte tlacitko Menu [5].

e Ot4éenim ovladage NAVIGATE [3] vyberte polozku ,Main menu (Hlavni nabidka)” a vybér
potvrdte stiskem ovladage NAVIGATE [3].

e Oftdéenim ovladage NAVIGATE [3] vyberte polozku ,Sleep (Spdanek)” a vybér potvrdte
stiskem ovladace NAVIGATE [3].

e Ofdlenim ovladate NAVIGATE [3] lze pfepinat mezi témito moznostmi: ,Sleep OFF”
(Casovag ie vypnuty), ,15 Minutes”, ,30 Minutes”, ,45 Minutes” a ,60 Minutes”. Cosovy
interval predstavuje zbyvaijici Eas do doby vypnuti pfistroje
:@_ Provozni rezimy ,Music player” (Hudebni pfehrévaé) a ,AUX in” (Vstup AUX)

vyzaduji ruéni spudténi piehrdvani na internetovém radiv nebo na externim zdroji

audiosigndlu.
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e Chceterli funkci &asovade vypnuti zrudit, vyberte moznost ,Sleep OFF” (Casovag je vypnuty).
V tomto pfipadé zlstane pfistroj zapnuty.

Aktivaci funkce Easovace vypnuti Ize usnadnit prostfednictvim délkového ovladace.

e PFi zapnutém nebo vypnutém pfistroji Ize stiskem tlagitka SLEEP/SNOOZE [29] pFepinat mezi
t&mito moznostmi: ,Sleep OFF” (Casovad ie vypnuty), ,15 Minutes”, ,30 Minutes”, ,45
Minutes” a ,60 Minutes”.

Pokud je funkce Zasovace vypnuti aktivni, internetové radio Ize kdykoli vypnout

'@' stiskem tlacitka VOLUME [9] nebo tagitkem On/Standby [35] na ddlkovém
' ovladaéi.

o Pokud je funkce Easovade vypnuti akfivni, zbyvaijici odpogitdvdni Easovade se
@ zobrazi ve spodni &asti displeje [1] jako meni.

Rock ‘n’ Roll

i Tl =

Alarm (Buzeni)

Tato funkce umoziuje nastavit dva Easy buzeni. Nejprve si ovéfte, Ze hodiny zobrazuji spravny

cas.

Vyberte mezi ,Alarm 1 (Buzeni 1) a ,Alarm 2" (Buzeni 2). Poté jsou k dispozici ndsledujici

moznosti:

[Enable:] (Povolit:) Nyni si vyberte jednu z ndsledujicich moznosti: ,Off” (buzeni je vypnuto),
,Daily” (Kazdy den), ,Once” (Jednou), ,Weekends” (Vikendy - Soboty a nedéle), ,Weekdays”

(Pracovni dny - Pondéli az patek).
Pokud vyberete moZnost ,Once” (Jednou), musite zadat datum a &as buzeni.

[Time:] (Cas:) Moznost nastaveni Easu buzeni. Udaj pro hodiny blikd. Otégenim ovladage
NAVIGATE [3] nastavte hodinu a potvrdte ji stiskem ovladate NAVIGATE [3]. Udaj pro minuty
blikd. Oté&enim ovladaée NAVIGATE [3] nastavte minutu a potvrdte ji stiskem ovladade
NAVIGATE [3].

Udaj ,AM” se zobrazi, pouze pokud jste vybrali 12hodinovy formdt &asového zobrazeni.
Otd&enim ovladage NAVIGATE [3] vyberte ,AM” pro dopoledni hodiny nebo ,PM” pro
odpoledni hodiny a vybér potvrdte stiskem ovladace NAVIGATE [3].
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[Mode:] (Rezim:) Tato polozka slouZi k nastaveni pozadovaného zpdsobu buzeni. K dispozici
jsou ndsledujici moznosti: ,Buzzer” (Zvukovy signdl), ,Internet radio” (Internetové radio), ,DAB” a
M.

v

'@' Pokud neni k dispozici pfipojeni k internetu, ozve se zvukovy signdl.

[Preset:] (PFedvolba:) Umoziiuje vybér rozhlasové stanice, se kterou byste se radi vzbudili. Lze
zvolit moznost ,Last listened” (Poslouchané naposledy) nebo vybrat stanici ze seznamu oblibenych.

Viimnéte si, Ze tato funkce neni dostupnd pfi volb& moznosti ,Buzzer” (Zvukovy signdl).

[Volume:] (Hlasitost:) Otdenim ovladade NAVIGATE [3] nastavte pozadovanou hlasitost
buzeni. Potvrdte stiskem ovladade NAVIGATE [3].

[Save] (UlozZit) Vyberte tuto moznost a nastaveni ulozte stiskem ovladade NAVIGATE [3]. Po
aktivaci buzeni se na displeji [1] zobrazi ikona budiku 1 (Alarm 1) nebo 2 (Alarm 2). Nastaveny

¢as buzeni je na displeiji [1] zobrazen také v pohotovostnim rezimu.

23/08/72014

03:28

) 06:55 13} 08:00

=

Vypnuti alarmu (buzeni)

Pfi zapnuti mdzete buzeni zrusit nize uvedenym zpdsobem.

e Ne&kolikerym stiskem libovolného tlacitka na internetovém radiu nebo otééenim ovladaée
Navigate [3] nebo Volume [9] |ze buzeni odlozit 0 5, 10, 15 nebo 30 minut. Po uplynuti této
doby se alarm znovu spusti. Zbyvaijici éas dfimdni pfed novou aktivaci buzeni se zobrazi dole
na displeji [1]. Alternativné Ize k Gpravé nastaveni pouzit také tlacitka [21], [22], [26], [29],
[32], [33] nebo [35] na ddlkovém ovladagi.

o Chcete-li buzeni ukoncit, stisknéte a zhruba na 2 sekundy pfidrzte ovladaé VOLUME [9] nebo
tlagitko On/Standby [35] Na ddélkovém ovladagi.

Ukladani nepouzivaného vyrobku

]
ALY

-@- Pokud nebudete piistroj del3i dobu pouzivat, odpojte ho od sité a ulozte na suchém a

chladném mist&. Vyjméte také baterie z délkového ovladace.
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Odstranovani problémo

Internetové radio nelze zapnout.

o Ovéfte si, zda je napdjeci adaptér pevné zasunut do zasuvky a konektor kabelu napdjeciho
adaptéru byl zapojen do zditky DC IN [15]. Pokud je to mozné, napdjeci adaptér zapojte do
jiné zasuvky.

e Ovéfte si, ze je hlavni vypinaé [12] umistény na zadnim panelu internetového radia prepnuty
do polohy ,ON".

Zadné pFipojeni WLAN

o PFilis velka vzddlenost od routeru, zkratte ji.

e Zkontrolujete, zda byl spravné zadén sifovy klig.

Zadné sifové pipojeni LAN

e Ovéfte si, zda je do portu LAN [14] na vasem internetovém radiu a do portu LAN na routeru
spravné zapojen sifovy kabel.

e Projistotu vyzkouseite jiny sitovy kabel, zda neni stévaijici kabel poskozen.

Ry

V provoznim rezimu internetové radio neni zadny pfijem.

e Vybrand rozhlasové stanice mize byt nedostupnd. Vyzkouseite jinou stanici.

e Ovéfte si, zda existuje pfipojeni k routeru/internetu.

Spatny pfijem v pasmu DAB/FM

o Teleskopickou anténu [11] vytéhnéte naplno a/nebo ji nasmérujte do jiné polohy.
e Zahdiit vyhledavani nové stanice.

Pristroj je zapnuty, ale neni slyset zvuk.

e Ovafte si nastaveni hlasitosti.

e Zkontrolujte, zda nejsou pfipojena sluchdtka a pokud ano, odpoijte je.

e Zkontrolujte, zda byl zvolen spravny provozni rezim.

Dalkovy ovladaé nepracuje.

e Ddlkovy ovlada& nasmérujte piimo na internetové radio.

e Baterie je slabd nebo vybitd. Nahradte ji novou baterii stejného typu. Prectéte si také kapitolu
,Vkladdni baterie do délkového ovladage”.

Buzeni nefunguje

e Zkontrolujte spravnost viech nastaveni Easu buzeni.

e Zkontrolujte nastaveni hodin.
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QR kédy

Pomoci ndsledujicich QR kédd se pfipojite k webovych strdnkdm, které obsahuji dali uZiteéné
informace o vasem zafizeni.

K naskenovani kédu umoziujiciho ofevfit odpovidajici webové stranky pouziite svij smartphone
nebo tablet. Pfislusnou adresu URL Ize také zadat do adresového fadku internetového prohlizece.

Zde si mOzete stéhnout aplikace dostupné pro toto zafizeni: E o I!IE 1 E
1h
URL: http://www.multiroom-sound.com/app-download

Tento web obsahuje podrobné informace o nastaveni a
instalaci systému  SilverCrest v konfiguraci s vétim poctem

mistnosti:

URL: http://www.multiroom-sound.com/about

Zde naleznete specifické informace pro své zafizeni:

URL: http://www.multiroom-sound.com/114039

Tento odkaz vds pfesméruje na domovskou stranku systému

SilverCrest v konfiguraci s vétiim poctem mistnosti:

URL: http://www.multiroom-sound.com
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Pfedpisy na ochranu Zivotniho prostredi a informace o
likvidaci

Pistroje oznalené timto symbolem podléhaji evropské smérnici 2012/19/EU.
Veskeré elekirické a elekironické pfistroje musi byt likvidovdny oddélené od
domdciho odpadu v oficidlnich likvidagnich stfediscich. Chrafite Zivotni prostiedi a
zdravi osob sprévnou likvidaci pfistroje. Bliz3i informace o sprévném zpisobu
likvidace ziskdte od mistnich Gfadd, sbé&ren odpadd nebo v obchodg, ve kterém

Veskery obalovy materidl likvidujte s ohledem na Zivotni prostfedi. Lepenkové obaly Ize vloZit do

jste zafizeni zakoupili.

kontejnerd pro recyklaci papiru nebo odevzdat k recyklaci ve vefejnych sbérach. Veskeré félie
nebo plasty, které obal obsahuie, je tfeba odevzdat k likvidaci ve vefejné sb&mé.

Chrafite Zivomni prostiedi. Staré baterie se nesmi likvidovat jako bézny domdci odpad. Odevzdeite
je na sbérném misté pro pouzité baterie. Pamatujte si, Ze baterie musi byt na vhodném sb&rném
mist& pro pouzité baterie odevzdany ve stavu Gplného vybiti. V pfipadé likvidace baterii, které

nejsou zcela vybité, je tfeba pfijmout opatfeni proti vzniku zkratd.

Prohlaseni o shodé
Zafizeni spliivie zdkladni a ostatni souvisejici poZzadavky smérnice 2004/108/EC
o elekiromagnetické kompatibilité, smé&rnice 2006/95/EC o nizkém napét,

smérnice ErP 2009/125/EC, smérice R&TTE 1999/5/EC a smérnice RoHS

2011/65/EU. Prisluiné prohldeni o shod& naleznete na konci této uzivatelské

prirucky.
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Informace o zdaruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH
Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniky,

Na pfistroj obdrzite zaruku 3 roky od data nékupu. V pfipadé zévad na tomto produktu miZete
vi&i proddvajicimu uplatnit svd zdkonnd préva. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nadi nize

uvedenou zdrukou.
Zaruéni podminky

Zaruéni Ihita zaging datem zakoupeni. Dobfe si prosim uschovejte origindl pokladniho dokladu.
Tento doklad potiebujete k prokdzani ndkupu. Dojdei do fii let od data zakoupeni tohoto vyrobku

k materidlové & vyrobni vad&, pak vyrobek - dle nasi volby - bezplatng opravime nebo vyménime.
Zaruéni lhita a zakonné naroky z vad

Zaruéni lhita se plnénim neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené souéésti. Poskozeni a
zévady, které se vyskytuji jiz pFi zakoupeni, musi byt nahld3eny ihned po vybaleni. Opravy po

uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.
Rozsah zaruky

Pristroj byl peclivé vyroben dle nejpfisnéjsich kvalitativnich smé&rnic a pfed doddnim svédomité
zkontrolovén. Zaruéni plnéni plati pro materidlové a vyrobni vady. tato zdruka se nevztahuje na
souddsti vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu uZivani a mohou byt roto povaZovany za
opotfebované soucdstky, nebo jsou zhotoveny pro poskozeni na rozbitnych &astech, napf.
spinaéich, akumuldtorech nebo ze skla. Zaruku neni moZno uplatnit, jedi vyrobek poskozen,
neodborné pouzivdn nebo udrzovan. Pro Fadné uzivéni vyrobku musi byt pfesné dodrzeny viechny
pokyny uvedené v ndvodech. Uéelom pouziti a postupiim, které névod k pouziti nedoporuiuje
nebo pfed nimiz varuje, je tfeba se vyhnout. Vyrobek je uréen pouze pro soukromé a ne pro
promyslové vyuZiti. Zaruéni plnéni zanikd pFi zneuZiti nebo neodborném pouziti, pouZiti sily pfi
zdsahu, ktery nebyl proveden nasim autorizovanym servisem. Opravou nebo vyménou vyrobku

neza&ind novd zaruéni doba.
Vyf¥izovéni zdaruéniho plnéni
Abychom zaiistili rychlé zpracovani vasi zéleZitosti, postupuijte dle nasledujicich pokynd:

- Pfed uvedenim Va3eho vyrobku do provozu si prosim prectéte pfilozenou dokumentaci.
Pokud by doglo k problému, ktery neni timto zpisobem moZzno vyfesit, obrafte se prosim
na nasi zdkaznickou linku.
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Pro veskeré poZzadavky z vasi strany si pfipravte pokladni doklad a &islo vyrobku popf.,
ie-li k dispozici, i sériové &islo jako doklad o koupi.
Pro pfipad, Ze neni mozné telefonické Fedeni, zahdji nase zdkaznickd linka v zavislosti

na pfi€iné chyby dal3i servisni postup.

Y Servis
(CZ) Telefon: 2 - 39000290

E-mailovy:  service.CZ@targa-online.com

IAN: 114039

A=  Vyrobce:

Uvédomte si, prosim, Zze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Nejprve kontaktujte vyse uvedené
servisni misto.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 SOEST
GERMANY
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Warenzeichen

Apple®, iPhone® und iPad® sind Warenzeichen, App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple
Inc., eingetragen in den U.S.A. und anderen Léndern.

Google® und Android® sind Warenzeichen von Google Inc.

Windows? ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation.

USB ist ein eingetragenes Warenzeichen.

Das Spotify® Logo, Spotify®und Spotify® Connect sind eingetragene Markenzeichen der Spotify
Ltd.

Weitere Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Eigentimer sein.

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein SilverCrest Produkt entschieden haben.

Das SilverCrest Internet Radio SIRD 14 C1, nachfolgend als Internet Radio bezeichnet, ist einfach
in der Handhabung und besticht durch sein modernes Design und hervorragenden Klang. Mit
seinen vielféltigen Empfangsarten und Anschliissen bietet es lhnen die Méglichkeit, Internet Radio,
DAB+ oder Sender aus dem UKW-Band zu empfangen. AuBerdem kdnnen Sie einen MP3-Player,
ein anderes externes Audiogerét oder einen USB-Datentrdger anschlieBen. Weiterhin kdnnen auch
Inhalte von anderen Speichermedien, wie z.B. Netzwerkfestplatten wiedergegeben werden. Die
Internetverbindung kénnen Sie entweder iber ein Netzwerkkabel oder die eingebaute WLAN-
Antenne herstellen.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Internet Radio ist ein Gerdt der Unterhaltungselektronik und dient zum Empfang und zur
Wiedergabe von Audiodaten, die iiber das Internet oder ein Netzwerk empfangen werden.
Dariiber hinaus besteht die Méglichkeit, DAB+/UKW-Sender zu empfangen. Weiterhin kénnen
Audiodateien von externen Audiogerdten, wie z.B. MP3-Playern (iber AUX-Eingang) oder von
USB-Datentréigern (ilber USB-Anschluss) wiedergegeben werden. Das Internet Radio darf nur zu
privaten und nicht zu industriellen und kommerziellen Zwecken verwendet werden. AuB3erdem darf
das Gerét nicht auBBerhalb von geschlossenen Réumen und in tropischen Klimaregionen genutzt
werden. Dieses Gerdt erfilllt alle relevanten Normen und Richtlinien. Bei eigenmdchtigen Umbauten
des Gerétes und hieraus resultierenden Schéden oder Stdrungen ist jegliche Haftung seitens des
Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehér. Bitte
beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.

Beachten Sie, dass in verschiedenen Landern abweichende nationale Regelungen bestehen
kénnen, welche Frequenzbereiche frei empfangen werden dirfen. Aulerhalb der zugestandenen
Frequenzbereiche empfangene Informationen dirfen weder verwertet, noch deren Inhalt oder die
Tatsache des Empfangs an Dritte weitergegeben werden.
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Lieferumfang

Nehmen Sie das Gerdt und alle Zubehérteile aus der Verpackung. Enffernen Sie alle

Verpackungsmaterialien und iberprifen Sie, ob alle Teile vollstéindig und unbeschadigt sind. Im

Falle einer unvollstéindigen oder beschadigten Lieferung wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

A

Internet radio

SIVERCREST
N =\ —~
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WO e

Internet Radio SilverCrest SIRD 14 C1
Fernbedienung

3V Knopfzelle Typ CR2025
AudioKlinkenkabel

Netzteil

Diese Bedienungsanleitung (Symbolbild)

mm g0 W >
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Technische Daten

Internet Radio

Frequenzbereich FM

FM 87,5-108 MHz

DAB+ Band 11l 170 - 240 MHz
Ausgangsleistung 2 x 7 W RMS
Leistungsaufnahme max. 24 W
Standby-Verbrauch WLAN aus: < T W
WILAN ein: <2 W
Spannungsversorgung Netzteil: 12 V=, 2 A

Batterieversorgung Fernbedienung

1 x 3 V Knopfzelle Typ CR2025

WILAN-Standard

802.11a/b/g/n

WLAN-Verschlisselung

WEP, WPA, WPA2

Anschliisse

e 10/100 Ethernet (LAN): RJ-45

o Kopfhérer: 3,5 mm Stereoklinkenbuchse
e USB20

e AUXIN: 3,5 mm Stereoklinkenbuchse

Abmessungen (B x H x T)

ca.21,8x11,8x 15,1 cm

Gewicht inkl. Netzteil

ca. 1575 g

Betriebstemperatur

5°Cbis 35°C

Betriebsluftfeuchtigkeit

85% rel. Feuchte

zuldssige Lagerbedingungen

-10°C bis +50°C, max. 85% rel. Feuchte

Netzteil
Hersteller Ktec
Typ KSASB0241200200HE
Eingang 100-240 V-, 50/60 Hz
Stromaufnahme 0,6 A
Ausgang 12V=,2 A &

Schutzklasse

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.
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Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des Gerdtes lesen Sie die folgenden Anweisungen genau durch und
beachten Sie alle Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit elekironischen Gerdten
vertraut ist. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig als zukiinftige Referenz auf. Wenn
Sie das Gerdt verkaufen oder weitergeben, héndigen Sie unbedingt auch diese

Bedienungsanleitung aus. Sie ist Bestandteil des Produktes.

GEFAHR! Dieses Symbol, mit dem Hinweis ,Gefahr”, kennzeichnet eine
drohende geféhrliche Situation, die, wenn Sie nicht verhindert wird, zu
schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fishren kann.

WARNUNG! Dieses Symbol, mit dem Hinweis ,Warnung”, kennzeichnet
wichtige Hinweise fiir den sicheren Betrieb des Gerdtes und zum Schutz des

Anwenders.

GEFAHR! Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren fir die Gesundheit bis zur
Lebensgefahr und/oder Sachschéden durch elektrischen Schlag.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil (Hersteller: Ktec /
Typenbezeichnung: KSASB0241200200HE) zum Betrieb des Internet Radios.

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative Hinweise zum Thema.

GEFAHR! Achten Sie darauf, dass

o keine direkten Wéarmequellen (z.B. Heizungen) auf das Gerét wirken

e  kein direktes Sonnenlicht oder starkes Kunstlicht auf das Geréit trifft

o der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven Flissigkeiten vermieden wird und das
Gerdt nicht in der Néhe von Wasser betrieben wird, insbesondere darf das Gerét niemals
untergetaucht werden (stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiilllen Gegensténde, z.B. Vasen
oder Getrdnke auf oder neben das Gerdat)

e das Gerdt nicht in unmittelbarer N&he von Magnetfeldern (z.B. Lautsprechern) steht

o keine offenen Brandquellen (z.B. brennende Kerzen) auf oder neben dem Gerét stehen

o keine Fremdkérper eindringen

Deutsch - 109



SilverCrest SIRD 14 C1

e das Gerit keinen starken Temperaturschwankungen ausgesetzt wird, da sonst Luftfeuchtigkeit
kondensieren und zu elektrischen Kurzschliissen fishren kann. Wurde das Gerét jedoch starken
Temperaturschwankungen ausgesetzt, warten Sie (ca. 2 Stunden) mit der Inbetriebnahme, bis
das Gerét die Umgebungstemperatur angenommen hat

e das Gerdit keinen ibermé&Bigen Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt wird

e das Gerét und das Netzteil nicht abgedeckt werden dirfen. Bei abgedeckten Geréten kann es

zu einem Warmestau kommen und es besteht Brandgefahr.

Bei Nichtbeachtung der zuvor genannten Hinweise, besteht Gefahr fiir Ihre Gesundheit oder das
Gerdt kdnnte beschadigt werden.

GEFAHR! Kinder und Personen mit Einschrénkungen

P>

Elekirische Gerdte gehdren nicht in Kinderhdnde. Auch Personen mit Einschréinkungen sollten
elekirische Geréte nur im Rahmen ihrer Méglichkeiten verwenden. Lassen Sie Kinder und Personen
mit Einschréinkungen niemals unbeaufsichtigt elekirische Gerdte benutzen. Es sei denn, sie wurden
entsprechend eingewiesen oder werden durch eine fir lhre Sicherheit zusténdige Person
beaufsichtigt. Kinder sollten grundsétzlich beaufsichtigt werden, damit sichergestellt werden kann,
dass sie mit diesem Gerdit nicht spielen. Kleinteile kénnen bei Verschlucken lebensgeféhrlich sein.
Halten Sie auch die Verpackungsfolien fern.

Es besteht Erstickungsgefahr.

WARNUNG! Gefahren durch hohe Lautstéarke

> >

Vorsicht beim Verwenden eines Kopfhorers. Léngeres Héren bei hoher Lautstérke kann zu
Hérschdden des Benutzers fihren. Bevor Sie den Kopfhorer aufsetzen, stellen Sie die Lautstérke auf

Minimum.

GEFAHR! Netzteil

>

Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem mitgelieferten Netzteil. Stecken Sie das Netzteil
nur in eine geeignete und immer leicht erreichbare Netzsteckdose. Fassen Sie das Netzteil niemals
mit nassen Handen an. Es besteht Stromschlaggefahr.

Ziehen Sie das Netzteil immer am Steckergehduse aus der Netzsteckdose und niemals am Kabel.

Trennen Sie das Netzteil in folgenden Féllen vom Stromnetz:
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e Wenn eine Gefahrensituation vorliegt.

e  Wenn ungewdhnliche Gerdusche oder Rauch aus dem Internet Radio oder dem Netzteil
austreten.

e Vor einem Sturm und/oder Gewitter mit Blitzschlaggefahr.

e Das Netzteil wurde beschadigt.

e Das Netzteil war Regen, Flissigkeiten oder starker Feuchtigkeit ausgesetzt.

e Bei léingerer Abwesenheit, z.B. Urlaub.

e Wenn Sie es reinigen wollen.

e Auch im Standby verbraucht das Netzteil Strom, zur vollsténdigen Netztrennung muss das
Netzteil aus der Netzsteckdose gezogen werden.

Beachten Sie diese Hinweise, um Lebensgefahr und Brandgefahr zu vermeiden! Weiterhin darf das

Netzteil niemals abgedeckt werden, es besteht Brandgefahr. Versuchen Sie niemals, das Gehéuse

des Netzteils zu &ffnen. Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.

WARNUNG! Kabel

Fassen Sie alle Kabel immer am Stecker an und ziehen Sie nicht am Kabel selbst. Stellen Sie keine
Mébelsticke oder andere schweren Gegensténde auf Kabel und achten Sie darauf, dass diese
nicht geknickt werden, insbesondere am Stecker und an den Anschlussbuchsen. Fihren Sie Kabel
nicht iber heifle oder scharfe Stellen und Kanten, um Beschddigungen zu vermeiden. Machen Sie
niemals einen Knoten in ein Kabel, und binden Sie es nicht mit anderen Kabeln zusammen. Alle
Kabel sollten so gelegt werden, dass niemand darauf tritt oder behindert wird.

GEFAHR! Batterie

Legen Sie die Batterie stets polrichtig ein. Beachten Sie dazu die Kennzeichnung im Batteriefach.
Versuchen Sie nicht, Batterien wieder aufzuladen und werfen Sie diese unter keinen Umsténden ins
Feuer. Entnehmen Sie die Batterie, wenn Sie die Fernbedienung Gber einen léngeren Zeitraum nicht

verwenden. Bei unsachgemédfBem Gebrauch besteht Explosions- und Auslaufgefahr.

Batterien diirfen nicht gedffnet oder verformt werden, da auslaufende Chemikalien Verletzungen
verursachen k&nnen. Bei Haut- oder Augenkontakt muss sofort mit viel Wasser ab- bzw. ausgespiilt

werden und ein Arzt aufgesucht werden.

Wourde eine Batterie verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.

GEFAHR! Funkschnittstelle

Schalten Sie das Gerét aus, wenn Sie sich in einem Flugzeug, in einem Krankenhaus, einem

Operationssaal oder in der Néhe eines medizinischen Elekironiksystems befinden. Die
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Ubertragenen Funkwellen kénnen empfindliche Gerdte in ihrer Funktion beeintréichtigen. Halten Sie
das Gerét mindestens 20cm von einem Herzschrittmacher fern, da sonst die ordnungsgeméfen
Funktionen des Herzschrittmachers durch Funkwellen beeintréchtigt werden kénnen. Die
Ubertragenen Funkwellen kénnen Stdrgerdusche in Hérgeréten verursachen. Bringen Sie das Gerét
nicht mit eingeschalteter Funkkomponente in die Né&he entflammbarer Gase oder in eine
explosionsgefdhrdete Umgebung (z.B. Lackiererei), da die ibertragenen Funkwellen eine Explosion
oder ein Feuer auslésen kénnen. Die Reichweite der Funkwellen ist abhdngig von Umwelt- und
Umgebungsbedingungen. Bei Datenverkehr iber eine drahtlose Verbindung ist es auch
unberechtigten Dritten méglich, Daten zu empfangen. Die Targa GmbH ist nicht fir Funk- oder
Fernsehstérungen verantwortlich, die durch unerlaubte Anderungen an diesem Gerét verursacht
wurden. Targa ibernimmt ferner keine Verantwortung fir den Ersatz bzw. den Austausch von
Anschlussleitungen und Geréten, die nicht von der Targa GmbH angegeben wurden. Fir die
Behebung von Stérungen, die durch eine derartige unerlaubte Anderung hervorgerufen wurden,
und fir den Ersatz bzw. den Austausch der Gerdte ist allein der Benutzer verantwortlich.

Wartung / Reinigung

Reparaturarbeiten sind erforderlich, wenn das Gerét beschadigt wurde, z.B. wenn das Netzteil
oder das Gerdtegehduse beschadigt sind, Flussigkeit oder Gegensténde ins Innere des Gerétes
gelangt sind oder wenn es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Reparaturarbeiten sind auch
erforderlich, wenn es nicht einwandfrei funkfioniert oder heruntergefallen ist. Wenn
Rauchentwicklung, ungewdhnliche Geréusche oder Geriiche festgestellt werden, muss das Gerdt
sofort abgeschaltet und das Netzteil aus der Steckdose gezogen werden. In diesen Féllen darf das
Gerét nicht weiter verwendet werden, bevor eine Uberpriifung durch einen Fachmann durchgefihrt
wurde. Lassen Sie alle Reparaturarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfihren. Offnen
Sie niemals das Gehéduse des Gerdtes. Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem sauberen, trockenen
Tuch, niemals mit aggressiven Flissigkeiten. Versuchen Sie nicht, das Gehduse des Gerdtes zu

&ffnen. Dabei wiirde Ihr Garantieanspruch verfallen.
Betriebsumgebung

Das Gerdt ist nicht fir den Betrieb in RGumen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z.B. Badezimmer) oder
Ubermé&Bigem Staubaufkommen ausgelegt. Betriebstemperatur und Betriebslufifeuchtigkeit: 5 °C bis
35 °C, max. 85 % rel. Feuchte.

Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Anleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser ausschlieBlich
als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielfdltigen von Daten und
Informationen ist ohne ausdriickliche und schriffliche Genehmigung durch den Autor verboten. Dies
betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen entsprechen

dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.
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Ubersicht

Eine zusétzliche Abbildung der Bedienelemente mit den verwendeten Bezugsnummern finden Sie
auf der ausklappbaren Innenseite dieser Bedienungsanleitung. Sie kénnen diese Umschlagseite
ausgeklappt lassen, wéhrend Sie weitere Kapitel der Bedienungsanleitung lesen. So haben Sie

immer eine Referenz zum betreffenden Bedienelement vor Augen.

Vorderseite:
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Display
Rechter Lautsprecher
NAVIGATE-Regler (Meniinavigation / manuelle Sendersuche / OK)
BACK-Taste (eine Meniiebene zuriickspringen)
MENU-Taste (Konfigurationsmenii aufrufen)
FAVOURITE-Taste
MODE-Taste (Betriebsart auswdhlen)
INFO-Taste (Displayanzeigeinhalt wéhlen)
VOLUME-Regler (Lautstdrke / Ein/Standby)
O Linker Lautsprecher

— 0 0O N O 0o h WO DN —
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Rickseite:

11

/

° o @
N
17 16 15

11 Teleskopantenne (DAB+ / FM-Empfang)

12 Hauptschalter

13 USB-Buchse

14 LAN-Buchse (Netzwerkanschluss, RJ-45)

15 DC IN-Buchse (Netzteilanschluss, Polung ©@&®)
16 Kopfhérer-Buchse

17 AUX IN-Buchse
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Eernbedienung:

— —

18
19
20
21
22
23
24

25
26
27
28
29

30
31
32
33
34
35

Mute (Ton aus)

Lautstéirke erhdhen

Lautstérke verringern

OK

Favoriten

né&chster Titel

SHUFFLE/REPEAT
(Zufallswiedergabe/ Wiederholung)
Nummernblock

INFO

EQ (Equalizer)

Stop

SLEEP/SNOOZE (Einschlaffunktion/
Weckpause)

Play/Pause

vorheriger Titel

MENU (Meni aufrufen)

MODE (Betriebsart wéhlen)
Navigationstasten

Ein/Standby
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Vor der Inbetriebnahme

e Entfernen Sie alle Schutzfolien von Gerdt und Zubehér.

e Verbinden Sie den Stecker des mitgelieferten Netzteils mit der DC IN-Buchse [15] an der
Rickseite des Internet Radios.

e Stecken Sie das Netzteil in eine immer leicht zugdngliche Netzsteckdose.

Achten Sie bei der Verlegung des Netzteilkabels darauf, dass niemand
dariiber stolpern kann.

Batterie in die Fernbedienung einlegen

Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite der
Fernbedienung, indem Sie die Batteriefachabdeckung in
Pfeilrichtung schieben. Setzen Sie die im Lieferumfang
enthaltene 3V Knopfzelle Typ CR2025 bis zum Anschlag in
das Batteriefach ein. Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf

die richtige Polung (+ nach oben). Diese ist im Batteriefach

dargestellt. Schieben Sie anschlieBend die
Batteriefachabdeckung wieder auf das Batteriefach.

Batteriewechsel

Sollte ein Batteriewechsel notwendig werden, ersetzen Sie die
alte Batterie durch eine neue 3V Knopfzelle Typ CR2025.
Gehen Sie vor, wie im vorherigen Abschnitt beschrieben.

Internetverbindung
Sie haben 2 Méglichkeiten, das Internet Radio mit dem Internet zu verbinden:

¢ Im WLAN-Modus werden die Signale Ihres Routers drahtlos iiber die eingebaute WiFi-Antenne
empfangen.

e Im LAN-Modus werden die Signale iber ein Netzwerkkabel Gbertragen. In diesem Modus
missen Sie ein Netzwerkkabel mit Ihrem Router und der LAN-Buchse [14] des Internet Radios
verbinden.

Die flexiblere Art das Internet Radio zu betreiben ist natirlich der drahtlose WLAN-Modus. Hierzu

benétigen Sie ein drahtloses Funknetzwerk.
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Inbetriebnahme

Das Internet Radio ein- und ausschalten

Schalten Sie den Hauptschalter [12] auf der Riickseite des Internet Radios auf Stellung ,ON", um
das Internet Radio einzuschalten. Das Gerét kénnen Sie ausschalten, indem Sie den Hauptschalter
[12] auf die Stellung ,OFF” schalten. Sobald der Hauptschalter [12] auf Stellung ,ON" steht,
kénnen Sie das Internet Radio durch Driicken des VOLUME-Reglers [9] ein bzw. in den Standby
Modus schalten. Alternativ kénnen Sie die Taste Ein/Standby [35] der Fernbedienung verwenden.

Bevor Sie Anschliisse an dem Internet Radio vornehmen, schalten Sie das
Internet Radio mit dem Hauptschalter [12] aus. Stellen Sie im ausgeschalteten
Zustand alle fir den gewiinschten Betrieb notwendigen Verbindungen (z.B.
Netzwerkkabel efc.) her.

Die Bedienung wird auf den folgenden Seiten in der Regel mit den Tasten des

Internet Radios beschrieben. Alternativ kann die Bedienung auch mit den

entsprechenden Tasten der Fernbedienung ausgefiihrt werden.

Erstinbetriebnahme

Beim ersten Einschalten startet das Internet Radio mit folgender Displayanzeige:

Setup wizard

Start now?

Sie kdnnen nun durch Drehen des NAVIGATEReglers [3] eine Auswahl treffen. Wéhlen Sie ,YES”
aus und driicken Sie auf den NAVIGATERegler [3], um lhre Auswahl zu bestétigen und den

Einrichtungsassistenten zu starten.

) Wenn Sie ,NO" auswdhlen, haben Sie die M&glichkeit, im néchsten Fenster
@ anzugeben, ob der Einrichtungsassistent beim néchsten Einschalten erneut gestartet

wird.
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Meniisprache auswdahlen

Waéhlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] die gewiinschte Meniisprache aus der Liste
und driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um |hre Auswahl zu bestétigen.

Language

English *

Dansk

Nederlands
Suomi
Francais

Das Symbol % kennzeichnet die aktuelle Einstellung.

Datum und Uhrzeit einstellen

Waéhlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] , 12" fir 12-Stundenformat oder ,24" fir
24-Stundenformat und driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um Ihre Auswahl zu bestétigen.

Datum/Zeit

12/24-Stundenformat

Das Symbol % kennzeichnet die aktuelle Einstellung.

Wurde das 12-Stundenformat gewdhlt, wird im Display [1] hinter der Uhrzeit ,AM” fir
Vormittagsstunden bzw. ,PM” fir Nachmittagsstunden angezeigt.

AnschlieBend haben Sie folgende Auswahlmé&glichkeiten:

Update iiber DAB* Uhrzeit automatisch Gber DAB-Empfang einstellen.
Update iber FM* Uhrzeit automatisch iber FM-Empfang einstellen.
Update iiber NET Uhrzeit automatisch iber NET (Netzwerk) einstellen.
Kein Update

* Voraussetzung ist, dass der jeweils eingestellte Sender diese Funktion unterstitzt.
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Autom. Update

Update Uber DAB
Update tiber FM

Update lGber NET
Kein Update

Das Symbol % kennzeichnet die aktuelle Einstellung.

e Wenn Sie ,Update iiber NET” auswdhlen, muss im néchsten Fenster die Zeitzone
eingestellt werden. Fiir Mitteleuropa wéhlen Sie ,UTC +01:00” aus. Wéhlen Sie
anschlieBend ,Ein”, wenn die Sommerzeit aktuell aktiv ist bzw. ,Aus”, wenn die
Sommerzeit nicht aktiv ist.

Zeitzone einstellen

UTC +00:00: Dublin,Lon *

UTC +00:30:
UTC +01:00: Madrid, Am
UTC +01:30:
UTC +02:00: Athen, Kairo

Das Symbol % kennzeichnet die aktuelle Einstellung.

Sommerzeit verwenden

Sommerzeit verwenden

Das Symbol % kennzeichnet die aktuelle Einstellung.

Wenn Sie die Option ,Kein Update” gewdhlt haben, werden Sie aufgefordert Datum und Uhrzeit

manvuell einzustellen.
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Zeit-/Datumseinst

10-07-2014

03:28

o Die Stelle fir den Tag blinkt. Stellen Sie den Tag durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] ein
und driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um die Eingabe zu bestétigen.

e Die Stelle fir den Monat blinkt. Stellen Sie den Monat durch Drehen des NAVIGATE-Reglers
[3] ein und driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um die Eingabe zu bestdtigen.

e Die Stelle fiir das Jahr blinkt. Stellen Sie das Jahr durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] ein
und driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um die Eingabe zu bestétigen.

o Die Stelle fiir die Stunde blinkt. Stellen Sie die Stunde durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3]
ein und driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um die Eingabe zu bestétigen.

o Die Stelle fir die Minute blinkt. Stellen Sie die Minute durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3]
ein und driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um die Eingabe zu bestétigen.

e Nurwenn das 12-Stundenformat fir die Uhrzeit gewahlt wurde, wird ,AM” angezeigt.
Wahlen Sie nun durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] ,AM” fiir Vormittagsstunden oder
,PM” fir Nachmittagsstunden aus und driicken Sie auf den NAVIGATERegler [3], um die

Eingabe zu bestdtigen.

Netzwerkverbindung halten

Interneteinst.

Netzwerkverbindung

halten?

Das Symbol % kennzeichnet die aktuelle Einstellung.

Diese Einstellung steht standardméBig auf ,NEIN“. In den Betriebsarten (Standby, AUXIN, FM-
Radio, DAB-Radio, USB-Wiedergabe) ist die Steuerung iber die App im Auslieferungszustand nicht
méglich. Méchten Sie das Internet Radio in allen Betriebsarten mit der App steuern, miissen Sie an
dieser Stelle ,JA” auswdhlen. Bestdtigen Sie lhre Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers
[3]. Bitte beachten Sie, dass bei gehaltener Netzwerkverbindung der Stromverbrauch im
Standbybetrieb héher ist.
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WLAN-Region wdhlen

Hier kann nur ,GréBter Teil Europas” ausgewdhlt werden. Bestétigen Sie durch Driicken des
NAVIGATE-Reglers [3]. AnschlieBend wird ein Suchlauf nach verfigbaren Funknetzwerken
gestartet.

WLAN-Region

GréBter Teil Europas

Das Symbol % kennzeichnet die aktuelle Einstellung.
Interneteinstellungen

Gefundene WLAN Netzwerke werden namentlich im Display [1] angezeigt.

Nach Auswahl des gewiinschten WLAN-Netzwerkes fahren Sie bitte im Kapitel ,WPS-
verschliisseltes Netzwerk - die einfachste Art der Verbindungsherstellung” fort.

Wenn Sie keine WPS-Verbindung wiinschen, finden Sie unter der Liste der verfigbaren WLAN-
Netzwerke folgende Auswahlmé&glichkeiten:

[Neuer Suchlauf] Suche nach verfigbaren Funknetzwerken erneut starten.

[Kabel] Wahlen Sie diese Option, wenn Sie das Internet Radio nicht mit einem Funknetzwerk,
sondern iber ein Netzwerkkabel mit Ihrem Router verbunden haben. Die Verbindung wird nun
direkt hergestellt.

[Manuelle Konfig] Manuelle Eingabe der Verbindungsdaten.

WPS-verschliisseltes Netzwerk - die einfachste Art der
Verbindungsherstellung

Wenn |hr Router WPS unterstiitzt, kdnnen Sie diese komfortable Funktion fir eine einfache
Einrichtung verwenden. Dies ist die einfachste Art das Internet Radio mit dem Router zu verbinden.
Beim Suchlauf nach verfigbaren Funknetzwerken werden WPS unterstitzende Router erkannt und
in der Liste durch das dem Netzwerknamen vorangestellte ,[WPS]” gekennzeichnet. Stellen Sie
zuerst sicher, ob die WPS-Funktion von lhrem Router unterstiitzt wird. Gegebenenfalls muss die
WPS-Funktion an lhrem Router aktiviert werden. Beachten Sie dazu die Dokumentation lhres
Routers.

Woéhlen Sie nun durch Drehen des NAVIGATEReglers [3] ein Funknetzwerk aus der Liste aus und
bestdtigen Sie dies durch Driicken des NAVIGATEReglers [3]. Es stehen lhnen nun bei WPS
unterstitzenden Routern die folgenden Verbindungsmethoden zur Verfiigung:
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A2 Unterstiitzt der verwendete Router kein WPS, wird nach Auswahl des Funknetzwerks
@ direkt nach der Eingabe des Netzwerkschlissels gefragt. Bitte beachten Sie dazu das
Kapitel "WPS iberspringen”.

Taste driicken (WPS Aufbau Gber Tastendruck)

WPS Aufbau

WPS-Taste am
Router driicken

Mit 'OK' fortfahren

Das Internet Radio fordert Sie auf, die Verbindungstaste (WPS) Ihres Routers zu driicken.

)

(Symbolbild, Verbindungstaste (WPS) kann je nach Routermodell abweichend angeordnet und

bezeichnet sein)

AnschlieBend driicken Sie den NAVIGATE-Regler [3], um fortzufahren. Das Internet Radio versucht

jetzt eine Verbindung mit lhrem Router herzustellen. Nach erfolgreichem Verbindungsaufbau zum

Router erscheint im Display [1] kurz die folgende Anzeige:

/ verbunden
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AnschlieBend erscheint die folgende Anzeige im Display [1]:

Einrichtungsass.

/ Einrichtungsass.
abgeschlossen

Mit 'OK' beenden

Der Einrichtungsassistent ist abgeschlossen. Driicken Sie nun den NAVIGATERegler [3], um den
Einrichtungsassistenten zu beenden.

b, In den Betriebsarten DAB, FM und AUX haben Sie die Mé&glichkeit, die Funktion

@ ,Taste driicken (WPS Aufbau iiber Tastendruck)” direkt anzuwdhlen, ohne vorher das
Konfigurationsmenij zu durchlaufen. Drijcken Sie dazu die Taste INFO [8] und halten
Sie diese fir ca. 1 Sekunde gedriickt.

PIN (WPS Aufbau Gber PIN-Eingabe)

WPS Aufbau

PIN eingeben
98467583 am
Router driicken

Mit 'OK' fortfahren

Es wurde eine PIN vom Internet Radio generiert. Diese PIN ist immer nur fiir den aktuellen Vorgang
giiltig, wird der Vorgang wiederholt, wird auch eine neue PIN generiert. Geben Sie nun die PIN,
die auf dem Display [1] angezeigt wird, an lhrem Router ein. Beachten Sie dazu die
Dokumentation lhres Routers. AnschlieBend driicken Sie den NAVIGATE-Regler [3], um
fortzufahren. Das Internet Radio versucht jetzt eine Verbindung mit Ihrem Router herzustellen. Nach
erfolgreichem Verbindungsaufbau zum Router erscheint im Display [1] kurz die folgende Anzeige:

/ verbunden
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AnschlieBend erscheint die folgende Anzeige im Display [1]:

Einrichtungsass.

/ Einrichtungsass.
abgeschlossen

Mit 'OK' beenden

Der Einrichtungsassistent ist abgeschlossen. Driicken Sie nun den NAVIGATERegler [3], um den
Einrichtungsassistenten zu beenden.

Verbindungsherstellung ohne WPS
WPS iiberspringen (WLAN-Aufbau mit Eingabe eines Netzwerkschliissels)

Schlussel:

[
7 8

fog
m n

Geben Sie bei gesicherten Netzwerken einen Netzwerkschlissel ein:

e Wahlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] ein Zeichen und bestdtigen Sie lhre
Eingabe durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3]. Alternativ kénnen Sie die Eingabe mit dem
Nummernblock [25] oder den Navigationstasten [34] und der Taste OK [21] der
Fernbedienung vornehmen.

¢ Nachdem Sie in dieser Weise den Netzwerkschlissel komplett eingegeben haben wahlen Sie
durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] ,OK” aus und bestétigen Sie lhre Eingabe durch
Driicken des NAVIGATE-Reglers [3].

¢ Das Internet Radio versucht jetzt eine Verbindung mit Ihrem Router herzustellen. Nach erfolg-
reichem Verbindungsaufbau zum Router erscheint im Display [1] kurz die folgende Anzeige:

/ verbunden
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AnschlieBend erscheint die folgende Anzeige im Display [1]:

Einrichtungsass.

/ Einrichtungsass.
abgeschlossen

Mit 'OK' beenden

Der Einrichtungsassistent ist abgeschlossen. Driicken Sie nun den NAVIGATERegler [3], um den

Einrichtungsassistenten zu beenden.

Der eingegebene Netzwerkschlissel wird vom Internet Radio gespeichert und muss nicht erneut
eingegeben werden. Das Internet Radio ist nun in |hr Netzwerk eingebunden und kann verwendet
werden. Bei bestehender Internetverbindung kénnen auch Internet Radiosender empfangen

werden.

[Kabel]

Haben Sie das Internet Radio per Netzwerkkabel mit lhrem Router verbunden, wéhlen Sie durch
Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] in der Liste den Eintrag ,[Kabel]” aus. Bestdtigen Sie lhre
Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3]. Das Internet Radio versucht jetzt eine
Verbindung mit lhrem Router herzustellen. Nach erfolgreichem Verbindungsaufbau zum Router

erscheint im Display [1] kurz die folgende Anzeige:

/ verbunden
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AnschlieBend erscheint die folgende Anzeige im Display [1]:

Einrichtungsass.

/ Einrichtungsass.
abgeschlossen

Mit 'OK' beenden

Der Einrichtungsassistent ist abgeschlossen. Driicken Sie nun den NAVIGATERegler [3], um den
Einrichtungsassistenten zu beenden.
[Manuelle Konfig]

Diese Option sollte nur von erfahrenen Benutzern verwendet werden. Hier kénnen Einstellungen
zum Netzwerk (Verbindungsart, DHCP, IP-Einstellungen, Gateway-Adresse, DNS, SSID,

Authentifizierung, Kodierungsart, Schliissel) vorgenommen werden.

Da die Einstellungen individuell auf |hr Netzwerk angepasst werden missen, wird hier nicht weiter

darauf eingegangen.

Das Konfigurationsmeni

Das Einstellen der einzelnen Betriebsarten des Internet Radios erfolgt Gber ein Menii, welches iber
verschiedene Ebenen verfiigt.

Navigation innerhalb des Konfigurationsmenis

e Um eine Betriebsart zu wdhlen, driicken Sie einmal die Taste MODE[7]. Im Display sehen sie
die 6 verschiedenen Betriebsarten. Die akfive Betriebsart ist etwas gréBer dargestellt.

e  Wahlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] eine Betriebsart aus. Bestétigen Sie lhre
Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3]. Um diese Schritte mit der Fernbedienung
durchzufishren, nutzen Sie die Navigationstasten [34] und die Taste OK [21] der
Fernbedienung.

e Driicken Sie die Taste MENU [5], um in das Hauptmeni der gewdihlten Betriebsart zu
gelangen.

e Um auf eine vorgelagerte Meniiebene zu gelangen, driicken Sie die Taste BACK [4] bzw. die
Navigationstaste € [34] der Fernbedienung.
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Die Menustruktur

Equalizer

Internet radio Interneteinstellg.

Zeiteinstellungen
Sprache
Werkseinstellung
Systemeinstellungen ¢ Software updale
Einrichtungsass.
Info
Dieoiavbelouch

Ambient Light
Multi-room

!
f

e
Internet Radio
H

N
MooE

hd

. —="3 | Systemeinstellungen > =y Untermentis
[Spollfy Connect ] % %W{ F w227 E
oK ;

c
2
@
<
3
Il
3
=]
«n
L)

N
MODE

wenw N | Medienbibliothek(en) > [yt
Musik-PI — I Untermenis
[ e ]% USB Abspielen | §—— *-------- .

Playlist >
Wiederholen

Playlist leeren

Server entfernen
Systemeinstellungen >

Hauptmenii >
v

MENY Senderliste > L SN byt -
DAB Radio 7~ Untermenis 1
[ ] Suchlauf & - .

MODE

I

MODE
EM Radio —w [ Suchlauf-Einstellung | ——> 1~ Untarments |
&——| Audio-Einstellung - ’
Systemeinstellungen >
e
oo
h 4
. — "0 | Systemeinstellungen > | % £ -~ - = -~
AUX in 1 Untermenis 1
[ ]% Hauptmeni > - -

* Die Untermenis kdnnen abhéngig von der individuellen Konfiguration unterschiedlich dargestellt
werden. Weitere Informationen zu den Untermeniis finden Sie im Kapitel ,Betriebsarten”.
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Taste INFO - Informationen anzeigen

Mit dieser Funktion kénnen Sie sich weitere Informationen zur aktuellen Wiedergabe anzeigen
lassen. Die Art der Informationen ist abhéngig von der Betriebsart. Driicken Sie die Taste INFO [8]

mehrfach, um alle verfiigbaren Informationen nacheinander anzuzeigen.

Woaéhrend der Navigation im Meni kénnen Sie durch Drijicken der Taste INFO [8] jederzeit zur

aktuellen Wiedergabe zuriickkehren.

Betriebsarten

Zur Auswahl einer Betriebsart driicken Sie einmal die Taste MODE [7], wdhlen die gewiinschte
Betriebsart durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] und bestétigen Ihre Auswahl durch Driicken
des NAVIGATE-Reglers [3].

Internet Radio

Waéhlen Sie im Hauptmeni durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] ,Internet Radio” aus und
bestdtigen Sie lhre Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3]. Das Internet Radio

verbindet sich nun mit dem Internet, um eine Liste der Radiostationen zu laden.

JJ Internetradio

Zuletzt gehort
Senderliste

Systemeinstellungen
Hauptmen

Neben den Menieintragen ,Systemeinstellungen” und ,Hauptmeni” finden Sie folgende Eintrége:
+Luletzt gehdrt”: Zeigt eine Liste der zuletzt wiedergegebenen Radiosender, Podcasts efc. an.
,Senderliste”: Ruft eine Liste verfigbarer Sender nach folgenden Rubriken auf

e Meine Favoriten (Hier sind lhre im Internet Radio-Portal gespeicherten Favoriten aufgelistet.
Diese sind fiir alle unter demselben Account registrierten Internet Radios verfigbar. Zur
Speicherung im Internet Radio-Portal ist eine Registrierung erforderlich.)

e lokal Deutschland (Hier finden Sie eine Liste deutscher Radiostationen unterschieden nach
weiteren Rubriken)

e Sender (Zeigt eine Liste aller verfiigbaren Sender unterschieden nach weiteren Rubriken)

e Podcasts (Zeigt eine Liste verfiigbarer Podcasts an)
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e Meine hinzugefiigten Radiostationen (Zeigt die Liste der hinzugefiigten Radiostationen an.
Hierzu ist eine Registrierung notwendig, beachten Sie dazu das Kapitel ,Registrierung im
Internet Radio-Portal”.)

e Hilfe (Hier kénnen Sie einen Zugriffscode generieren, um das Internet Radio im Internet Radio-
Portal registrieren zu kénnen. Weiterhin finden Sie hier Antworten auf héufig gestellte Fragen -
FAQ. Beachten Sie, dass diese nur in englischer Sprache verfiigbar sind.)

Waéhlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] ,Senderliste” und anschlieBend ,Sender”
aus und bestdtigen Sie die Auswahl jeweils durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3].

JJ Sender

Lander
Genre

Sender suchen
Populare Sender
Neue Sender

Die Liste der Sender unterteilt sich in folgende Untermenis, die lhnen bei lhrer gezielten Suche nach

bestimmten Sendern helfen:

e Lander (Sender nach Lander sortiert)

e Genre (Sender nach Genre sortiert)

e Sender suchen (Nach einem Sender suchen)

e Populére Sender (Zeigt eine Liste von populdren Sendern an)

e Neue Sender (Zeigt eine Liste von neuen Sendern an)

Die Senderauswahl kann, je nach ausgewdhlter Rubrik, weiter eingeschrénkt werden. Wurde ein
Sender ausgewdhlt und durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3] bestdtigt, wird dieser direkt

wiedergegeben.
Favoriten speichern

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Favoritenliste mit maximal 10 Radiostationen erstellen, ohne

das Internet Radio im Internet Radio-Portal zu registrieren. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

e Um den aktuell wiedergegebenen Radiosender zu speichern, driicken Sie die Taste
FAVOURITE [6] ca. 2 Sekunden, bis sich die Favoritenliste 6ffnet.

e Waéihlen Sie nun einen der 10 Speicherpldtze mit dem NAVIGATE-Regler [3] aus.

e Driicken Sie den NAVIGATE-Regler [3], um den Radiosender auf dem ausgewdhlten
Speicherplatz zu speichern. Beachten Sie, dass bereits belegte Speicherplétze direkt

berschrieben werden.
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e, Bitte beachten Sie, dass diese Favoritenliste lokal auf Ihrem Internet Radio gespeichert
wird und somit keine anderen Internet Radios auf diese Favoritenliste zugreifen

kénnen.
Favoriten aufrufen

Um einen Radiosender aus der Favoritenliste aufzurufen, gehen Sie wie folgt vor:

e Driicken Sie kurz die Taste FAVOURITE [6], bis sich die Favoritenliste 6ffnet.

e  Wahlen Sie nun einen der 10 Speicherpldtze mit dem NAVIGATE-Regler [3] aus.

e Driicken Sie den NAVIGATE-Regler [3], um den ausgewdhlten Radiosender aufzurufen.

e Bei der Wiedergabe eines Senders aus der Favoritenliste wird unten im Display [1] ein gelber

Stern und die Speicherplatznummer (1 bis 10) angezeigt.
Registrierung im Internet Radio-Portal

Mit der Registrierung im Internet Radio-Portal kénnen Sie Favoritenlisten erstellen und verwalten.
Weiterhin kénnen Sie Radiostationen manuell hinzufigen. Um das Internet Radio im Internet Radio-
Portal zu registrieren, missen Sie zuerst einen Zugriffscode generieren. Wéhlen Sie die Betriebsart
JInternet Radio”. Gehen Sie nun im Meni des Internet Radios auf [Senderliste > Hilfe >

Zugriffscode erhalten].

J3 Zugriffscode erhalten

Zugriffscode
DMSCA4T

o, Sollten Sie beim Generieren des Zugriffcodes die Fehlermeldung ,Netzwerk
@ Timeout”erhalten, driicken Sie den NAVIGATE-Regler [3], um den Vorgang erneut zu
starten oder versuchen Sie es zu einem spdteren Zeitpunkt.

Bei dieser Fehlermeldung handelt sich nicht um einen Defekt Ihres Internet Radios.

e Registrieren Sie sich nun auf der Webseite www.wifiradio-frontier.com

e Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite. Sie benétigen zur Registrierung die folgenden
Informationen: Zugriffscode, E-Mail-Adresse, Kennwort und die Radio ID.

e Die Radio ID kénnen Sie sich am Internet Radio unter dem Menii [Systemeinstellungen > Info]
anzeigen lassen. Tragen Sie die Radio ID auf der Webseite www.wifiradio-frontier.com im Feld
JWi-Fi radio model” ein.

e Nach der Registrierung kénnen Sie lhre Favoritenlisten auf der Webseite www.wifiradio-

frontier.com erstellen bzw. verwalten. Weiterhin kdnnen Sie nun auch direkt den aktuell
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wiedergegebenen Radiosender durch léingeres Driicken (ca. 2 Sekunden) des NAVIGATE-
Reglers [3] im Internet Radio-Portal speichern. Diese abgespeicherten Radiosender finden Sie
nun im Internet Radio im Meni [Senderliste > Meine Favoriten > Stations].

e Sie kdnnen auf der Webseite www.wifiradio-frontier.com weitere Radiostationen hinzufiigen.
Diese kénnen Sie danach an lhrem Gerdit in der Betriebsart ,Internet Radio” unter [Senderliste

> Meine hinzugefiigten Radiostationen] aufrufen.

<) Wenn Sie mehrere Internet Radios verwenden, kénnen Sie diese auch unter einem
@ Account verwalten. Somit haben Sie bei allen Ihrer Internet Radios die gleiche

Senderliste und Favoritenliste.

Spotify Connect

Spotify ist ein Musik-Streaming-Dienst, der sich auf vielen mobilen Geréten nutzen lésst, z.B. auf
dem Smartphone oder auf dem Tablet-PC. In Verbindung mit einem dieser Gerdéte kann das Internet
Radio SIRD 14 C1 diese Musik wiedergeben.

Voraussetzung:
e Sie missen die Spotify-App auf Ihr Smartphone (iOS, Android) laden und installieren.
e Ein kostenpflichtiger Spotify-Account.

*Weitere Informationen finden Sie unter: www.spotify.com

Spotify mit dem SilverCrest SIRD 14 C1 verwenden

o Stellen Sie sicher, dass sich das Internet Radio und lhr Smartphone im selben WLAN-Netz
befinden.

e Driicken Sie einmal die Taste MODE [7], wdhlen Sie die Betriebsart , Spotify Connect” durch
Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] und bestétigen Ihre Auswahl durch Driicken des
NAVIGATE-Reglers [3].

e Aktivieren Sie WLAN auf lhrem Smartphone und starten Sie die Spotify-App.

e Suchen Sie mit der Spotify-App nach verfiigbaren Wiedergabe-Gercéiten.

e Tippen Sie auf den Namen des verfigbaren Gerétes (in diesem Fall des SilverCrest
SIRD 14 C1). Die Verbindung wird hergestellt und ab sofort kann die Musik iber lhr Internet
Radio wiedergegeben werden.

e Die Steuerung und Auswahl der Musiktitel wird Gber die Spotify-App gesteuert. Einige
Funktionen (Start / Stop / Pause / néchster Titel / vorheriger Titel) kénnen alternativ auch iiber
die Fernbedienung des Internet Radios gesteuert werden. Die Wiedergabelautstérke kdnnen
Sie am Internet Radio oder der Fernbedienung einstellen.

g

:@' Beachten Sie zur Bedienung der Spotify-App die Bedienungsanleitung der App.
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Hinweis:

Die Spotify-App erkennt das SilverCrest SIRD 14 C1 nur bei aktiver Internet-Verbindung des
SilverCrest SIRD 14 C1. Stellen Sie in den Interneteinstellungen den Meniipunkt
"Netzwerkverbindung halten" auf "ja". Dann kénnen Sie das SilverCrest SIRD 14 C1 auch aus
anderen Wiedergabemodi (z.B. DAB, UKW) automatisch mit Spotify verbinden. Das Internet Radio
schaltet dann sogar auch aus Standby automatisch ein!

@ Spotify’ ‘ @:@

Dieses Geré&t mit Spotify Connect verwenden

Fiir ein besseres Horvergniigen zuhause

Dank Spotify Connect kénnen Sie Spotify iber lhre Heimlautsprecher oder l|hr Fernsehgerdt
abspielen. Dabei kénnen Sie die Spotify App als Fernbedienung verwenden.

Um Spotify Connect verwenden zu kénnen, benétigen Sie ein Spotify Premium-Konto. Wenn Sie

noch keins abonniert haben, besuchen Sie http://www.spotify.com/freetrial, und testen Sie Spotify

Connect 30 Tage lang kostenlos.

1. Verbinden Sie lhr Gerdt mit demselben WLAN, mit dem auch |hr Smartphone, Tablet oder PC
verbunden ist, auf dem die Spotify App ausgefihrt wird.

2. Offnen Sie die Spotify App, und spielen Sie einen Song ab.

3. Tippen Sie auf das Bild des Songs links unten am Bildschirm.

4. Tippen Sie auf das Symbol Verbinden @).

5. Wahlen Sie lhr Gerdt aus der Liste aus.

Weitere Informationen zur Einrichtung und Benutzung von Spotify Connect finden Sie auf der

folgenden Webseite:

www.sporifv.com/conneci

Licenses
The Spotify Software is subject to third party licenses found here:

http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Musik-Player (Medienbibliothek(en) / USB Abspielen)

Der Musikplayer erméglicht das Abspielen von Musik im MP3-Format. Als Musikquelle kann ein
lokales Netzwerk, ein Computer oder ein USB-Datentréiger verwendet werden. Es stehen Ihnen
neben den Menieintréigen ,Systemeinstellungen” und ,Hauptmeni” folgende Optionen zur
Auswahl:

[Medienbibliothek(en)] Wahlen Sie diese Option, um Musikdateien aus Ihrem lokalen
Netzwerk wiederzugeben. Bitte beachten Sie, dass hierfiir zuvor die Musikdateien zum Streaming
in lhrem Netzwerk freigegeben sein miissen. Lesen Sie hierzu die Dokumentation, des Gerdtes
(Computer, Router usw.), welches als Wiedergabequelle dienen soll.

Musikplayer
Medienbibliothek(en)

USB Abspielen

Playlist
Wiederholen: Aus
Zufall: Aus

Wenn Sie in lhrem lokalen Netzwerk ,Medienbibliothek(en)” eingestellt haben, wéhlen Sie diesen
Meniipunkt durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] und bestdtigen Ihre Auswahl durch Driicken
des NAVIGATE-Reglers [3]. Jetzt werden lhnen die angelegten Medienbibliotheken angezeigt.
Wéhlen Sie die gewiinschte Medienbibliothek durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] und
bestdtigen lhre Auswahl durch Driicken des NAVIGATEReglers [3]. Die nun folgenden Untermenis
werden vom Server der Medienbibliothek generiert. Hier finden Sie nun eine Auflistung der
Dateitypen und z.B. Ordnerbezeichnungen wie Musik, Video, Fotos und Playlisten. Bitte beachten
Sie, dass |hr Internet Radio nur in der lage ist, Titel der Bereiche Musik und Playlisten
wiederzugeben.

J3J JB-Laptop: Audio
Musik
Playlists

<Suchen>

Es gibt wie bei der Betriebsart ,Internet Radio” verschiedene Suchfunktionen zum Auffinden von
Titeln. So steht lhnen eine Suche ber Alben, Genre, Titel, Interpreten oder Wiedergabelisten zur

Verfigung. Alternativ kénnen Sie unter dem Menipunkt ,Suchen” einen Suchbegriff eingeben und
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somit Titel, Interpret- und Album-Name durchsuchen lassen. Wenn Sie den gewiinschten Titel
gefunden haben, driicken Sie den NAVIGATERegler [3], um diesen abzuspielen.

Musikplayer 03:28
| wanna be a star

[USB Abspielen] Wenn Sie einen USB-Datentréger in die USB-Buchse [13] eingesteckt haben,
erscheint eine Displaymeldung, dass ein USB-Gerdt angeschlossen wurde. Bestédtigen Sie die
Frage, ob der Ordner gedffnet werden soll, indem Sie ,JA” durch Drehen des NAVIGATE-Reglers
[3] wahlen und bestdtigen Sie lhre Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3].

Die angezeigten Menis werden von der Menistruktur des USB-Datentrégers generiert. Bléttern Sie
unter Verwendung des NAVIGATE-Reglers [3] und der Taste BACK [4] durch die Ordner. Im

Display [1] werden lhnen Ordner und Dateinamen angezeigt, nicht zwingend der Titelname.

JJ USB Abspielen
Artists

Compilations

Wenn Sie den gewiinschten Titel gefunden haben, den Sie abspielen méchten, bestdtigen Sie lhre
Auswahl durch Driicken des NAVIGATEReglers [3]. Der Titel wird nun wiedergegeben. Im unteren
Bereich des Displays [1] wird angezeigt.

Musikplayer 03:28
En Attendant Ses Pas
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I

:@_ Mit den Tasten néchster Titel [23] und vorheriger Titel [31] der Fernbedienung

kénnen Sie die Titel des aktuellen Ordners durchschalten.

[Playlist] Hier kénnen Sie sich die Playlist des Internet Radios anzeigen lassen. Sie kénnen durch
Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] einen Titel markieren. Driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler
[3], um die Wiedergabe des aktuell markierten Titels zu starten.

Bitte beachten Sie, dass Sie zuvor eine Playliste anlegen miissen. Driicken Sie dazu wdhrend der
Wiedergabe eines Titels den NAVIGATE-Regler [3] ca. 2 Sekunden, um den aktuell
wiedergegebenen Titel in die Playlist zu Gbernehmen. Alternativ kénnen Sie einen aktuell markierten
Titel durch ca. 2 Sekunden driicken des NAVIGATE-Reglers [3] zur Playlist hinzufiigen.

[Wiederholen: Aus] Hier kénnen Sie festlegen, ob ein Titel endlos wiederholt werden soll.
Driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um zwischen ,Wiederholen: Aus” und ,Wiederholen:
An” zu wechseln. Bei eingeschalteter Funktion wird im unteren Bereich des Displays [1]

angezeigt.

[Zufall: Aus] Hier kénnen Sie die Zufallswiedergabe der aktuellen Playlist bzw. des aktuellen
Ordners ein- und ausschalten. Driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um zwischen ,Zufall:
Aus” und ,Zufall: An” zu wechseln. Bei eingeschalteter Funktion wird im unteren Bereich des
Displays [1] angezeigt.

[Playlist leeren] Hier kénnen Sie die Eintrége der Playlist des Internet Radios leeren. Drijcken
Sie dazu auf den NAVIGATE-Regler [3]. Wahlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] ,JA
oder ,NEIN” und bestétigen Sie lhre Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3].

[Server entfernen] Das Internet Radio speichert UPnP-Server, die es iber lhre
Netzwerkverbindung gefunden hat. Sollten einige UPnP-Server nicht mehr zur Verfigung stehen,
kénnen Sie mit dieser Funktion die Liste der UPnP-Server bereinigen und die inaktiven UPnP-Server
|6schen. Wéhlen Sie zum Léschen der inaktiven Server diese Option aus und bestétigen Sie die

nachfolgende Abfrage mit ,JA".

DAB Radio

In dieser Betriebsart kénnen Sie Uber den Standard DAB/DAB+ (Digital Audio Broadcasting)
digitale Radiosender empfangen. Ziehen Sie die Teleskopantenne [11] fir einen guten Empfang
vollstéindig aus. Wenn Sie die Betriebsart ,DAB Radio” das erste Mal auswdhlen, wird automatisch

ein Sendersuchlauf durchgefiihrt.
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Suchlauf

Sender: 15

Suchlauf

/

o, Werden beim Sendersuchlauf keine Sender gefunden, bewegen Sie die Teleskop-
@ antenne in eine andere Richtung oder veréndern Sie die Position des Gerdtes, um den
Empfang zu verbessern. Sollten weiterhin keine Sender gefunden werden,

vergewissern Sie sich, ob in Ihrer Region DAB/DAB+ empfangen werden kann.

AnschlieBend wird lhnen eine Senderliste der gefundenen DAB Radiosender angezeigt. Sie kénnen
nun durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] einen Sender auswdhlen. Bestdtigen Sie lhre
Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3], um die Wiedergabe des Senders zu starten.

DAB 03:28
BBC Radio 6Music

to vote for a track
that missed out on
the 6Music playlist

o Ll =

Abhéngig vom Radiosender werden lhnen im Display [1] weitere Informationen wie zum Beispiel

Sendername, der Titel und Interpret des aktuellen Liedes oder aktuelle Nachrichten angezeigt.

Drehen Sie am NAVIGATE-Regler [3], wird Ihnen die Senderliste angezeigt und Sie kénnen durch
Driicken des NAVIGATE-Reglers [3] einen anderen Radiosender auswéhlen.

Sender als Favoriten speichern/aufrufen
Gehen Sie wie folgt vor, um einen Sender als Favoriten zu speichern:

e Um den aktuell wiedergegebenen Radiosender zu speichern, driicken Sie die Taste
FAVOURITE [6] ca. 2 Sekunden, bis sich die Favoritenliste 6ffnet.
e Wahlen Sie nun einen der 10 Speicherplétze mit dem NAVIGATE-Regler [3] aus.

136 - Deutsch



SilverCrest SIRD 14 C1

e Driicken Sie den NAVIGATE-Regler [3], um den Radiosender auf dem ausgewdhlten
Speicherplatz zu speichern. Beachten Sie, dass bereits belegte Speicherplétze direkt
Uberschrieben werden.

e Um einen gespeicherten Sender aufzurufen, driicken Sie kurz auf die Taste FAVOURITE [6] und
wiéihlen mit dem NAVIGATE-Regler [3] den gewiinschten Sender aus der Liste aus. Driicken Sie
den NAVIGATE-Regler [3], um den gewdhlten Sender wiederzugeben.

Driscken Sie die Taste MENU [5], stehen Ihnen neben den Menieintréigen ,Systemeinstellungen”

und ,Hauptmeni” folgende Optionen zur Auswahl:
[Senderliste] Ruft die aktuelle Senderliste auf.

[Suchlauf] Startet einen neuen Sendersuchlauf. Die vorhandene Senderliste wird dabei nicht
geldscht. Nicht mehr empfangbare Sender werden in dieser Senderliste mit einem vorangestellten

,2" gekennzeichnet.

[Manuell einstellen] Mit dieser Option kénnen Sie Sender eines Ensembles manuell zur
Senderliste hinzufiigen. Ist lhnen das Senderensemble jedoch nicht bekannt, verwenden Sie die
Option ,Suchlauf”.

[Senderliste bereinigen] Ungiltige, bzw. nicht empfangbare Sender sind in der Senderliste mit
,2" dargestellt und kénnen mit dieser Option entfernt werden. Wahlen Sie durch Drehen des
NAVIGATE-Reglers [3] ,JA oder ,NEIN” und bestdtigen Sie lhre Auswahl durch Driicken des
NAVIGATE-Reglers [3].

[Dynamic Range Control] Hier kénnen Sie bei Bedarf den Unterschied zwischen leisen und

lauten Ténen reduzieren. Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

e DRC hoch
e DRC tief
e DRC aus

Waéhlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] und bestdtigen Sie lhre Auswahl durch
Driicken des NAVIGATE-Reglers [3]. Die gewdhlte Einstellung wird mit & gekennzeichnet.

[Senderliste-Sortierung] Sie kénnen die Senderliste neu sortieren, dazu stehen lhnen die

folgenden Optionen zur Auswahl:

e Alphabetisch (Sortierung von A-Z)

e DAB-Ensemble (Sortierung nach Ensemble Kanalnummer)

e Nach Signalstérke (Sortierung von stark zu schwach)

Waéhlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] und bestatigen Sie lhre Auswahl durch
Driicken des NAVIGATE-Reglers [3]. Die gewdhlte Einstellung wird mit % gekennzeichnet.
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FM Radio

Wahlen Sie diese Betriebsart, um FM Radio zu héren.

FM 03:28
Alice 97.3

Best Music in the
world

ros b Tafl =

Einen Sender wdéhlen
Gehen Sie wie folgt vor, um einen Sender zu wéhlen:

e Ziehen Sie die Teleskopantenne [11] vollsténdig aus.

o Drehen Sie am NAVIGATERegler [3], um die gewinschte Frequenz manuell einzustellen. Um
automatisch nach einem Sender suchen zu lassen, driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3].
Den Sendersuchlauf kénnen Sie durch erneutes Driicken oder Drehen des NAVIGATE-Reglers
[3] anhalten. Die Frequenz wird auf dem Display [1] in MHz angezeigt. Sobald ein Sender
erkannt wurde, wird im Display [1] anstatt der Frequenz der Sendername angezeigt. Bewegen
Sie gegebenenfalls die Teleskopantenne in eine andere Richtung, oder veréindern Sie die

Position des Gerétes, um den Empfang zu verbessern.

o», Abhéngig von der letzten Drehrichtung des NAVIGATE-Reglers [3] startet der
@ Sendersuchlauf auf- bzw. abwérts.

Sender speichern/aufrufen
Gehen Sie wie folgt vor, um einen Sender zu speichern:

e Um den aktuell wiedergegebenen Radiosender zu speichern, dricken Sie die Taste
FAVOURITE [6] ca. 2 Sekunden, bis sich die Favoritenliste ffnet.

o Wahlen Sie nun einen der 10 Speicherplatze mit dem NAVIGATE-Regler [3] aus.

o Driicken Sie den NAVIGATE-Regler [3], um den Radiosender auf dem ausgewdhlten
Speicherplatz zu speichern. Beachten Sie, dass bereits belegte Speicherplétze direkt
berschrieben werden. Es wird nur die Frequenz abgespeichert, nicht der Sendername.

e Um einen gespeicherten Sender aufzurufen, driicken Sie kurz auf die Taste FAVOURITE [6] und
wdhlen mit dem NAVIGATE-Regler [3] den gewiinschten Sender aus der Liste aus. Driicken Sie
den NAVIGATERegler [3], um den gewdhlten Sender wiederzugeben.

Driicken Sie die Taste MENU [5], stehen lhnen neben den Menieintrégen ,Systemeinstellungen”
und ,Hauptmeni” folgende Optionen zur Auswahl:
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[Suchlauf-Einstellung] Mit dieser Option kdnnen Sie einstellen, ob nur ,starke” oder zusétzlich
auch ,schwache” Sender beim Sendersuchlauf gefunden werden. Wéhlen Sie durch Drehen des
NAVIGATE-Reglers [3] und bestétigen Sie lhre Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3].

Die gewdhlte Einstellung wird mit & gekennzeichnet.

[Audio-Einstellung] Hier kénnen Sie einstellen, dass ,schwache” Sender nur in Mono
wiedergegeben werden. Dies kann das Rauschen reduzieren. Wahlen Sie durch Drehen des
NAVIGATE-Reglers [3] und bestétigen Sie lhre Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3].

Die gewdhlte Einstellung wird mit ' gekennzeichnet.
AUX in

Wéhlen Sie diese Betriebsart, um Musik einer externen Audioquelle auf dem Internet Radio

wiederzugeben. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

e Verbinden Sie ein Ende des Audio-Klinkenkabels [D] mit dem Kopfhérerausgang lhrer externen
Audioquelle.

e Stecken Sie nun das andere Ende des Audio-Klinkenkabels [D] in die AUX IN-Buchse [17] des
Internet Radios.

e Starten Sie die Wiedergabe der externen Audioquelle.

o Sie kénnen die Lautstérke mit dem VOLUME-Regler [?] und an lhrer externen Audioquelle lhren
Bediirfnissen anpassen.

Drisicken Sie die Taste MENU [5], stehen lhnen die Menieintrége ,Systemeinstellungen” und
,Hauptmeni” zur Auswahl.

Kopfhérer anschlieBen

Zur Vermeidung von Gehérschdden miissen Sie die Lautstérke auf die geringste
Stufe einstellen, bevor Sie einen Kopfhérer anschlieBen. Danach kann die Lautstérke

Vorsicht bei der Verwendung eines Kopfhérers. Léngeres Horen bei hoher

Lautstarke kann zu Hérschéden des Benutzers fishren.

A auf den gewiinschten Wert eingestellt werden.

An der Kopfhérer-Buchse [16] kénnen Sie einen Kopfhérer anschlieBen. Wenn ein Kopfhérer

eingesteckt ist, werden die Lautsprecher [3 und 11] automatisch abgeschaltet.
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DLNA Streaming (DMR)

DMR 03:28
| wanna be a star

Ein anderer Weg Musik wiederzugeben ist das DLNA (Digital Living Network Alliance) Streaming.
DLNA erméglicht die Kommunikation von Gerdten verschiedener Hersteller. Hierbei findet die
gesamte Steverung an der Quelle und nicht am Internet Radio statt. Als Quelle dienen kénnen
Computer, Android® Smartphone, Android® Tablet oder Apple® iPhone®/iPad®.

Quelle Computer:

Systemvoraussetzung fiir das DLNA Streaming sind Windows® 7und ein aktueller
Windows® Media Player.

Beachten Sie, dass Computer und lhr Internet Radio im selben Netzwerk angemeldet sein miissen.
Schalten Sie Ihr Internet Radio in der Betriebsart ,Internet Radio” ein. Richten Sie dazu zum Beispiel
den Windows® Media Player 12 wie folgt ein:

e Offnen Sie den Windows® Media Player.

e Klicken Sie oben in der Meniileiste auf ,Streamen”.

e Klicken Sie auf ,Medienstreaming aktivieren...” bzw. ,Weitere Streamingoptionen...”.
e Aktivieren Sie nun das Medienstreaming fiir das Internet Radio SilverCrest SIRD 14 C1,

beachten Sie dazu den Bildschirmanweisungen.

Nun k&nnen Sie einen Titel auf dem Internet Radio wiedergeben. Klicken Sie dazu mit der rechten
Maustaste auf den gewiinschten Titel und wéhlen Sie ,Wiedergeben auf” und ,SilverCrest SIRD 14
C1" aus. Die Verbindung zum Internet Radio wird nun aufgebaut und die Wiedergabe gestartet.
Sie kénnen nun die Wiedergabe iber den Computer steuern. Wenn Sie am Internet Radio eine
andere Betriebsart auswéhlen, wird die Wiedergabe unterbrochen. Eine erneute Wiedergabe kann

nur iber den Computer gestartet werden.
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Quelle Smartphone/Tablet-PC:

Systemvoraussetzung fir das DLNA Streaming ist ein Smartphone/Tablet-PC mit DLNA Streaming
App.

Beachten Sie, dass Smartphone/Tablet-PC und lhr Internet Radio im selben Netzwerk angemeldet
sein missen. Installieren Sie auf lhrem Smartphone/Tablet-PC eine DLNA Streaming App und

schalten Sie lhr Internet Radio in der Betriebsart ,Internet Radio” ein.

Nun kénnen Sie mit der zuvor installierten DLNA Streaming App einen Titel auf dem Internet Radio
wiedergeben. Beachten Sie dazu die Dokumentation der DLNA Streaming App. Sie kénnen die
Wiedergabe iber Ihr Smartphone/Tablet-PC steuern. Wenn Sie am Internet Radio eine andere
Betriebsart auswdhlen, wird die Wiedergabe unterbrochen. Eine erneute Wiedergabe kann nur

ber lhr Smartphone/Tablet-PC gestartet werden.

UNDOK- App

Diese App erlaubt es Ihnen, das Internet Radio bequem und einfach mit Ihrem Smartphone oder
Tablet-PC zu stevern. Die Steverungsapplikation ,UNDOK" k&nnen Sie im Apple® App Store und

im Google® Play Store herunterladen.

Die UNDOK- App erméglicht Ihnen das Navigieren zwischen den verschiedenen Funktionen, das

Wechseln des Radiosenders, das Einstellen der Lautstérke und vieles mehr.
Die folgenden Funktionen werden von dieser App unferstiitzt:

- Zugriff auf Internet Radio Stationen und Podcasts

- Digitale Radio Stationen DAB/DAB+

- FM Radio Stationen

- Musik Wiedergabe von UPnP und USB-Speichergeréiten

- Internet Radio Steuerung

- Steverung eines Multiroom-Systems

Verwenden der UNDOK- App:

Installieren Sie zuerst die UNDOK- App. Beachten Sie, dass Smartphone bzw. Tablet-PC und lhr
Internet Radio im selben WLAN-Netzwerk angemeldet sein missen. Schalten Sie lhr Internet Radio

in der Betriebsart ,Internet Radio” ein und starten Sie die App. Die App zeigt lhnen beim ersten
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Start alle verfiigbaren Internet Radios an. Wéhlen Sie das gewiinschte Internet Radio aus der Liste
aus, um die App zu verwenden. Geben Sie bei Aufforderung der PIN Eingabe die aktuelle PIN ein.
Die voreingestellte PIN lautet ,1234". Die aktuelle PIN kénnen Sie am Internet Radio im Meni

[Systemeinstellungen > Interneteinstellg. > NetRemote PIN-Setup] anzeigen lassen und &ndern.
HINWEIS:

Die Steuerung mit der UNDOK- App ist im Auslieferungszustand nur in der Betriebsart ,Internet
Radio” méglich.

In den Betriebsarten (Standby, AUX-IN, FM-Radio, DAB-Radio, USB-Wiedergabe) ist die Steuerung
Uber die App im Auslieferungszustand nicht méglich. Méchten Sie das Internet Radio in allen
Betriebsarten mit der App steuern, missen Sie im Meni des Internet Radios unter
[Systemeinstellungen > Interneteinstellg. > Netzwerkverbindung im Standby halten] ,JA”

auswdhlen. Verwenden Sie das Internet Radio danach einmal in der Betriebsart ,Internet Radio”,

um die WLAN Verbindung aufzubauen.

Steuerung weiterer Internet Radios

Wenn Sie mehrere Internet Radios, die sich im gleichen WLAN-Netzwerk befinden, iber die
UNDOK:- App steuern wollen, kann es sinnvoll sein, diesen Radios neue Bezeichnungen zu geben,
um diese im Netzwerk eindeutig identifizieren zu kénnen. Diese Anderung des ,Friendly Name” ist
nur Gber einen im gleichen Netzwerk angemeldeten PC méglich, nicht am Internet Radio selbst. Sie

bendtigen die IP-Adresse des Internet Radios. Diese finden Sie unter:

Systemeinstellungen / Interneteinstellungen / Einstellungen anzeigen

Einstellungen anzeigen
IP-Adresse:
10.254.11.229

Subnet-Maske:
255.255.255.0

Gateway-Adresse:

142 - Deutsch



SilverCrest SIRD 14 C1

Gehen Sie nun folgendermaBen vor:

e Geben Sie die IP-Adresse (Zahlen und Punkte) lhres Radios in der Befehlszeile lhres Internet-
Browsers ein und bestdtigen Sie mit ,Enter”.

e Auf der nun erscheinenden Seite finden Sie unter dem Punkt ,Friendly Name” den aktuellen
Radio-Namen.

e Geben Sie unter dem Punkt ,New friendly Name” einen neuen Radio-Namen, z.B. ,Kiiche” ein
und bestétigen Sie den neuen Namen mit ,Apply”.

Sie kdnnen nun das Internet Radio mit dem gednderten Namen eindeutig in der UNDOK- App

erkennen. So kénnen Sie sicher sein, dass Sie das gewiinschte Gerat per UNDOK- App bedienen.

Status

Spotify Infoermation

Spolify usemanme:

Spotify bit rate:

O Low (99 Kbty

O Mormnal (160 Kkit)

& High (320 Khit}

Mole: The eelesied Bit Rale will ooty 342 effest afer the cument playllst s changed
Spotify Status: LOGGEIMNG_IN

Spotify Last Ermor: Ok

System Information

Friendly MNams: SIRD 14 C1

Meww Friendly Mame: |SIRD 14 C1 || Apply |

Firnnvare: ir-rrni-F32028-0500-0265_V2.8.27e 1. EXE0414-1A0
Radia D O0Z=281CFCE2D

Ethernet Status

Wired Interface: Dizabled

WViFi Status

WNEFT Interface: Enabled
Systemeinstellungen

In diesem Meni finden Sie weitere Einstellméglichkeiten Ihres Internet Radios.

Equalizer

Hier kénnen Sie Einstellingen am Equalizer vornehmen. Es stehen folgende Klangvoreinstellungen
zur Verfigung: ,Normal”, ,Mittig”, ,Jazz", ,Rock”, ,Soundtrack”, ,Klassik”, ,Pop” und
,Nachrichten”. Die Option ,Mein EQ" steht fir lhre individuelle EQ-Einstellung. Ihre individuelle
EQ-Einstellung kénnen Sie in der Option ,Meine EQ-Einstellung” anpassen. Stellen Sie dort Bass,
Héhen und die Lautstdrke (Loundness) ein. Sobald Sie alle Einstellungen vorgenommen haben,
driicken Sie die Taste BACK [4]. Bestétigen Sie nun die Abfrage zum Speichern mit ,JA”, um die
Anderungen zu iibernehmen oder wéhlen Sie ,NEIN*, um nicht zu speichern.
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Interneteinstellg.

Hier kénnen Sie Interneteinstellungen am Internet Radio vornehmen. Es stehen folgende Optionen

zur Verfigung:

[Netzwerkassistent] Wahlen Sie diese Option, um nach verfigbaren Funk-Netzwerken zu
suchen. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Kapitel ,Interneteinstellungen” auf Seite
121.

[PBC Wlan Aufbau] Hier kénnen Sie das Internet Radio durch Tastendruck mit einem WPS
fshigen Router verbinden. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Kapitel
Interneteinstellungen” auf Seite 121.

[Einstellungen anzeigen] Hier kdnnen Sie sich Informationen zum Netzwerk anzeigen lassen.

[WLAN-Region] Geben Sie hier die WLAN-Region an, in der das Internet Radio verwendet wird.

Es kann nur die Option ,GréBter Teil Europas” ausgewdhlt werden.

[Manuelle Einstellungen] Diese Option sollte nur von erfahrenen Benutzern verwendet
werden. Hier kénnen Einstellungen zum Netzwerk (Verbindungsart, DHCP, [P-Einstellungen,

Gateway-Adresse, DNS, SSID, Authentifizierung, Kodierungsart, Schliissel) vorgenommen werden.

Da die Einstellungen individuell auf lhr Netzwerk angepasst werden missen, wird hier nicht weiter

darauf eingegangen.

[NetRemote PIN-Setup] Hier kénnen Sie sich die NetRemote PIN anzeigen lassen und éndern.
Die Standard NetRemote PIN lautet: 1234. Die NetRemote PIN wird abgefragt, wenn Sie ein
Smartphone oder Tablet-PC mit dem Internet Radio verbinden méchten. Um ein Smartphone oder
Tablet-PC mit dem Internet Radio zu verbinden, benétigen Sie die UNDOK- App. Diese App erlaubt
es |hnen, das Internet Radio bequem und einfach mit Ihrem Smartphone oder Tablet-PC zu stevern.
Die Steuerungsapplikation ,UNDOK" kénnen Sie im Apple® App Store und im Google® Play Store

herunterladen.

[Netzwerkprofil] Wahlen Sie diese Option, um sich eine Liste der zuletzt verbundenen

Funknetzwerke anzeigen zu lassen. Es werden maximal die letzten vier Funknetzwerke angezeigt.

Netzwerkprofil

WLAN AP1 *

WLAN AP2
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Das Internet Radio versucht sich automatisch mit verfigbaren Funknetzwerken aus dieser Liste zu
verbinden. Um ein Funknetzwerk aus der Liste zu entfernen, wdhlen Sie dieses durch Drehen des
NAVIGATE-Reglers [3] aus und bestdtigen Sie lhre Auswahl durch Dricken des
NAVIGATE-Reglers [3]. Bestdtigen Sie nun die folgende Abfrage mit ,JA”, um das Funknetzwerk
endgiiltig aus der Liste zu |8schen oder mit ,NEIN”, um den Vorgang abzubrechen. Bitte beachten
Sie, dass das aktuell mit dem Internet Radio verbundene Funknetzwerk nicht aus der Liste gel8scht

werden kann. Das aktuell verbundene Funknetzwerk erkennen Sie an dem %-Symbol.

[Netzwerkverbindungen im Standby halten] Im Auslieferungszustand des Internet Radios
wird in den Betriebsarten Standby, AUXIN, FM-Radio, DAB-Radio und USB-Wiedergabe der
WLAN Betrieb deakfiviert. Somit ist in diesen Betriebsarten eine Steuerung iber die UNDOK- App
oder das DLNA Streaming nicht méglich. Méchten Sie das Internet Radio jedoch in allen
Betriebsarten Gber die UNDOK- App steuern oder das DLNA Streaming verwenden, missen Sie in
dieser Option ,JA” auswéhlen. Verwenden Sie das Internet Radio danach einmal in der Betriebsart
,Internet Radio”, um die WLAN Verbindung dauerhaft aufzubauen.

Zeiteinstellungen
In diesem Meni kdnnen Sie Einstellungen zum Datum und Uhrzeit vornehmen.

[Zeit-/Datumseinst] Hier kénnen Sie Datum und Uhrzeit manuell einstellen. Weitere

Informationen entnehmen Sie bitte dem Kapitel ,Datum und Uhrzeit einstellen” auf Seite 118.

[Autom. Update] Hier kdnnen Sie auswéhlen, ob Datum und Uhrzeit automatisch eingestellt
werden. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Kapitel ,Datum und Uhrzeit einstellen” auf

Seite 118.

[Format einst.] Wahlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] ,12” fir 12-
Stundenformat oder , 24" fir 24-Stundenformat und driicken Sie auf den NAVIGATERegler [3], um
lhre Auswahl zu bestétigen. Wurde das 12-Stundenformat gewdhlt, wird im Display [1] hinter der
Uhrzeit ,AM" fir Vormittagsstunden bzw. ,PM” fir Nachmittagsstunden angezeigt.

Die folgenden zwei Meniipunkte stehen nur zur Verfigung, wenn die Option ,Update iiber NET”
im Menipunkt [Autom. Update] ausgewdhlt wurde:

[Zeitzone einstellen] Stellen Sie hier die Zeitzone ein. Wahlen Sie fir Mitteleuropa ,UTC
+01:00" aus.

[Sommerzeit verwenden] Wahlen Sie ,Ein“, wenn die Sommerzeit aktuell aktiv ist bzw.

LAus”, wenn die Sommerzeit nicht aktiv ist.

Sprache

Wéhlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] die gewiinschte Meniisprache aus der Liste
und driicken Sie auf den NAVIGATERegler [3], um lhre Auswahl zu bestétigen.
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Werkseinstellung

Mit dieser Option kénnen Sie das Internet Radio in den Auslieferungszustand zuriicksetzen. Bitte
beachten Sie, dass hierbei die Einstellungen und lokal gespeicherten Favoriten verloren gehen.
Driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um die ausgewdhlte Option durchzufishren. Daraufhin
erscheint eine Sicherheitsabfrage. Bestdtigen Sie diese mit ,JA”, um die Werkseinstellungen zu
laden. Mit ,Nein” brechen Sie den Vorgang ab.

Software update
In diesem Meni kénnen Sie Einstellungen zum Software Update vornehmen.

[Auto-Update] Diese Funkfion priift von Zeit zu Zeit automatisch, ob ein neves Update zur
Verfigung steht. Das Auto-Update ist im Auslieferungszustand aktiviert. Um diese Funktion

auszuschalten, wahlen Sie ,NEIN” aus. Mit ,JA” kénnen Sie die Funktion wieder aktivieren.
[Jetzt priifen] Wahlen Sie diese Option, um direkt nach einem neuen Update zu suchen.

Steht ein neves Update zur Verfiigung, wird lhnen dies im Display [1] angezeigt. Folgen Sie in

diesem Fall den Anweisungen im Display [1].

nicht von der Netzspannung. Dies kénnte zum vollstéindigen Ausfall des Gerdétes

: Schalten Sie das Gerdt wéhrend des Updates auf keinen Fall aus bzw. trennen es
fihren.

Einrichtungsassistent (Einrichtungsass.)

Mit dieser Option kdnnen Sie den Einrichtungsassistenten erneut starten. Bereits eingegebene
Parameter und Senderdaten werden hierbei nicht geléscht. Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte dem Kapitel ,Erstinbetriebnahme” auf Seite 117.

Info

Unter diesem Menipunkt werden lhnen die SW-Version (Software-Version), die Radio ID und der
Friendly Name (Modellbezeichnung) lhres Internet Radios angezeigt.
Displaybeleuchtung

Hier kénnen Sie Einstellungen zur Displaybeleuchtung vornehmen.

[Dimmen im Standby nach] Hier haben Sie die Méglichkeit einzustellen, nach welcher Zeit
das Display [1] im Standby gedimmt werden soll. Bei der Option ,EIN” bleibt die
Displaybeleuchtung im Standby dauerhaft eingeschaltet.

[Helligkeit im Betrieb] Hier haben Sie die Méglichkeit, die Displaybeleuchtung des Displays

[1] im Betrieb auf ,Hell”, ,Mittel” oder ,Schwach” einzustellen.

Das Symbol % kennzeichnet die aktuelle Einstellung.
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Ambient Light

Hier kénnen Sie die Beleuchtung des NAVIGATE-Reglers [3] und des VOLUMEReglers [9] ein-
bzw. ausschalten.

Das Symbol % kennzeichnet die aktuelle Einstellung.

Multi-room

Das Internet Radio kann die Funktion eines Lautsprechers in lhrem Multiroom-System bernehmen.
In diesem Meni kénnen Sie den Status des Internet Radios in Ihrem Multiroom-System und
verschiedene weitere Informationen abfragen, aktuelle Gerdte des Systems anzeigen und Gruppen
bearbeiten. Zur Nutzung des Internet Radios als Teil eines Multi-room-Systems bendtigen Sie die
Steverungsapplikation ,UNDOK". Diese kdnnen Sie im Apple® App Store und im Google® Play
Store herunterladen. Weitere Informationen zur Bedienung von Multi-room-Systemen finden Sie in
der Dokumentation der UNDOK- APP.

Hier ein kurzer Uberblick iber die Einstellméglichkeiten im Multi-room-Menii:

[Details anzeigen]
Hier kénnen Sie sich anzeigen lassen, ob und zu welcher Gruppe lhres Multiroom-Systems Ihr

Internet Radio zugeordnet ist.

[Neue Gruppe erstellen]
Hier kénnen Sie eine neue Gruppe erstellen, der anschlieBend lhr Internet Radio und weitere

Lautsprecher zugeordnet werden kénnen.

e Wahlen Sie durch Drehen des NAVIGATEReglers [3] ein Zeichen und bestédtigen Sie lhre
Eingabe durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3]. Alternativ kénnen Sie die Eingabe mit dem
Nummernblock [25] oder den Navigationstasten [34] und der Taste OK [21] der
Fernbedienung vornehmen.

e Nachdem Sie in dieser Weise den Gruppennamen komplett eingegeben haben wdhlen Sie
durch Drehen des NAVIGATEReglers [3] ,OK” aus und bestétigen Sie lhre Eingabe durch
Driicken des NAVIGATE-Reglers [3].

[Zur Gruppe hinzufiigen]
Hier kénnen Sie ein oder mehrere Geréte lhres Multi-room-Systems, die sich im selben WLAN-Netz

befinden, einer Gruppe zuordnen.
[Aktuelle Geréate anzeigen]

Hier werden die aktuell einer Gruppe zugeordneten Geréte angezeigt. Sie haben die Méglichkeit,

einzelne Gerdte von der Gruppe zu entfernen.
[Gruppe verlassen]

Hier kénnen Sie lhr Internet Radio aus einer Multi-room-Gruppe entfernen.
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[Gruppe l6schen]

Hier kénnen Sie eine komplette Gruppe 18schen.

:@/ Weitere Informationen zur Bedienung von Multi-room-Systemen finden Sie in der

Dokumentation der UNDOK- APP.

Hauptmeni

In diesem Meni kénnen Sie die verschiedenen Betriebsarten wéhlen und die Einschlaffunktion und

die Weckfunktion einstellen.
Sie kénnen folgende Betriebsarten wihlen:

Internet Radio, Spotify, Musikplayer, DAB, FM, AUX in, Schlummer, Wecker, und

Systemeinstellungen

Einschlaffunktion (Schlummer)

Mit der Einschlaffunktion kdnnen Sie das Gerét nach Ablauf einer ausgewdhlten Zeit automatisch

abschalten lassen. Sie kénnen die Einschlaffunktion in allen Betriebsarten verwenden.

e Driicken Sie im eingeschalteten Zustand die Taste Menii [5],

e Wahlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] den Menieintrag ,Hauptmeni” und
bestdtigen Sie lhre Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3].

o Wahlen Sie durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] die Option ,Schlummer” und bestétigen
Sie lhre Auswahl durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3].

e Durch Drehen des NAVIGATEReglers [3] kdnnen Sie die folgenden Optionen durchschalten:
,Schlummer aus”, ,15 Minuten”, ,30 Minuten”, ,45 Minuten” und ,60 Minuten”. Die
Zeitangabe gibt an, dass das Gerét nach dieser Zeit abschalten wiirde.

o», Bei den Betriebsarten ,Musikplayer” und ,AUX in” muss die Wiedergabe manuell am
@ Internet Radio bzw. an der externen Audioquelle gestartet werden.

e Um die Einschlaffunktion zu deaktivieren, wahlen Sie die Option ,Schlummer aus”. Das Gerét

bleibt in diesem Fall eingeschaltet.

Noch einfacher aktivieren Sie die Einschlaffunktion mit der Fernbedienung.

e Driicken Sie im ein- oder ausgeschalteten Zustand mehrfach die Taste SLEEP/SNOOZE [29],
um die folgenden Optionen durchzuschalten: ,Schlummer aus”, , 15 Minuten”, ,30 Minuten”,
.45 Minuten” und ,60 Minuten”.
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Wahrend der aktivierten Einschlaffunktion kénnen Sie diese und das Internet Radio
LS
'@' auch jederzeit durch Driicken des VOLUME-Reglers [9] oder der Taste Ein/Standby

[35] der Fernbedienung ausschalten.

:@_ Wahrend der aktivierten Einschlaffunktion wird die Restlaufzeit des Timers

permanent im unteren Bereich des Displays [1] klein angezeigt.

Rock ‘n’ Roll

i Il =

Wecker

Sie kénnen in dieser Option zwei Weckzeiten einstellen. Stellen Sie zuvor sicher, dass die Uhrzeit
korrekt eingestellt ist.

Waéhlen Sie zunéichst zwischen ,Wecker 1” und ,Wecker 2" aus. Es stehen nun folgende Option
zur Verfigung:

[Aktivieren:] Wahlen Sie nun eine der folgenden Optionen: ,Aus” (Wecker nicht aktiv),
JTaglich”, ,Einmal”, ,Wochenende” (Samstag und Sonntag), ,Werktage” (Montag bis Freitag).

Wird die Option ,Einmal” ausgewdhlt, muss direkt Datum und Uhrzeit der Weckzeit eingestellt
werden.

[Uhrzeit:] Stellen Sie hier die Weckzeit ein. Die Stelle fiir die Stunde blinkt. Stellen Sie die Stunde
durch Drehen des NAVIGATEReglers [3] ein und driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um
die Eingabe zu bestétigen. Die Stelle fiir die Minute blinkt. Stellen Sie die Minute durch Drehen des
NAVIGATE-Reglers [3] ein und driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um die Eingabe zu
bestdtigen.

Nur wenn das 12-Stundenformat fir die Uhrzeit gewdhlt wurde, blinkt ,AM”. Wéhlen Sie nun
durch Drehen des NAVIGATEReglers [3] ,AM” fir Vormittagsstunden oder ,PM” fir
Nachmittagsstunden aus und driicken Sie auf den NAVIGATE-Regler [3], um die Eingabe zu
bestdtigen.

[Modus:] Hier kénnen Sie auswdhlen, wie Sie geweckt werden wollen. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl: ,Summer”, ,Internet Radio”, ,DAB” und ,FM"“.

W

'@' Wenn keine Internetverbindung zur Verfigung steht, wird mit Summer geweckt.
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[Programm:] Wéhlen Sie hier, mit welchem Radiosender Sie geweckt werden wollen. Sie
kénnen hier die Option ,Zuletzt gehdrt” oder einen Radiosender aus lhrer Favoritenliste auswéhlen.
Bitte beachten Sie, dass diese Option nicht zur Verfigung steht, wenn der Modus ,Summer”

ausgewdhlt wurde.

[Lautstéirke:] Stellen Sie hier durch Drehen des NAVIGATE-Reglers [3] die gewiinschte
Wecklautstdrke ein. Bestdtigen Sie diese durch Driicken des NAVIGATE-Reglers [3].

[Speichern] Markieren Sie diese Option und driicken Sie den NAVIGATE-Regler [3], um die
zuvor vorgenommenen Einstellungen zu speichern. Bei aktiviertem Wecker wird im Display [1] ein
Glockensymbol mit einer 1 (Wecker 1) bzw. 2 (Wecker 2) angezeigt. Im Standby wird zusétzlich
die eingestellte Weckzeit im Display [1] angezeigt.

23/08/2014

03:28

7)) 06:55 (3] 08:00

=

Weckruf abschalten

Wenn der Weckruf ertnt, kénnen Sie diesen wie folgt deaktivieren:

e Durch wiederholtes Driicken einer beliebigen Taste am Internet Radio oder durch Drehen des
Navigate-Reglers [3] bzw. des Volume-Reglers [9] kénnen Sie den Weckruf fir 5, 10, 15 oder
30 Minuten aussetzen. Nach dieser Zeit schaltet der Weckruf erneut ein. Die verbleibende Zeit
bis zum erneuten Einschalten des Weckrufs wird unten im Display [1] angezeigt. Alternativ
kénnen Sie zur Einstellung die Tasten [21], [22], [26], [29], [32], [33] oder [35] auf der
Fernbedienung verwenden.

e Halten Sie den VOLUME-Regler [9] oder die Taste Ein/Standby [35] der Fernbedienung fiir ca.
2 Sekunden gedriickt, um den Weckruf zu beenden.

Lagerung bei Nichtbenutzung

Stromnetz und bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und kihlen Ort auf.

Wenn Sie die das Geréit firr léngere Zeit nicht benutzen wollen, trennen sie es vom

Entnehmen Sie auch die Batterie aus der Fernbedienung.
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Fehlerbehebung

Das Internet Radio lasst sich nicht einschalten

e Priffen Sie, ob das Netzteil fest in der Netzsteckdose und der Stecker des Netzteilkabels sicher
in der DC IN-Buchse [15] des Internet Radios steckt. Verwenden Sie das Netzteil, wenn

méglich, an einer anderen Netzsteckdose.

e Prifen Sie, ob der Hauptschalter [12] auf der Riickseite des Internet Radios auf der Stellung
,ON" steht.

Keine WLAN-Verbindung

e Die Entfernung zum Router ist zu grof3, verringern Sie diese.

o Uberprifen Sie, ob der Netzwerkschlissel korrekt eingegeben wurde.
Keine LAN-Verbindung

e Prifen Sie, ob das Netzwerkkabel korrekt in der LAN-Buchse [14] des Internet Radios und in
der LAN-Buchse lhres Routers steckt.

e Verwenden Sie ein anderes Netzwerkkabel, um einen Defekt am Netzwerkkabel

auszuschlieBen.
Kein Empfang in der Betriebsart Internet Radio

e Der gewdhlte Radiosender ist unter Umsténden nicht verfigbar. Probieren Sie einen anderen

Radiosender.
e Prifen Sie, ob die Verbindung zum Router/Internet besteht.
Schlechter DAB-/ FM-Empfang
e Ziehen Sie die Teleskopantenne [11] komplett aus und richten Sie diese ggf. anders aus.
e Starten Sie einen neuen Sendersuchlauf.
Kein Ton trotz eingeschaltetem Geréat
e Uberpriifen Sie die Einstellung der Lautstérke.
e Priifen Sie, ob ein Kopfhérer angeschlossen ist und entfernen Sie diesen.
e Priffen Sie, ob die richtige Betriebsart gewdhlt ist.
Fernbedienung funktioniert nicht
e Richten Sie die Fernbedienung direkt auf lhr Internet Radio.

o Die Batterie ist schwach oder leer. Bitte ersetzen Sie diese gegen eine neue des gleichen Typs.

Beachten Sie dazu das Kapitel ,Batterie in die Fernbedienung einlegen”.
Der Wecker weckt nicht
e Prifen Sie, ob Sie alle Voreinstellungen fir die Weckzeit korrekt eingegeben haben.

e Uberpriifen Sie die korrekte Einstellung der Uhrzeit.
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QR-Codes

Die folgenden QR-Codes fishren Sie zu interessanten Internetseiten, die lhnen weitergehende
nijtzliche Informationen zu lhrem Gerét zur Verfigung stellen.

Scannen Sie den jeweiligen Code mit lhrem Smartphone oder Tablet-PC und Sie werden direkt auf
die entsprechende Webseite geleitet. Alternativ kénnen Sie die zugehdrige URL auch direkt in die
Befehlszeile Ihres Internet-Browsers eingeben.

Hier haben Sie die Méglichkeit, fir dieses Geréit verfigbare [ o] I
APPs herunterzuladen. E J.E E
URL: http://www.multiroom-sound.com/app-download i%

Diese Web-Seite gibt lhnen ausfihrliche Informationen zum
Aufbau und der Installation des SilverCrest Multiroom-Systems.

URL: http://www.multiroom-sound.com/about

Hier finden Sie Informationen, die genau auf Ihr Gerét
abgestimmt sind.

URL: http://www.multiroom-sound.com/114039

Dieser Link fishrt Sie zur Start-Seite des Internetauftritts des
SilverCrest Multiroom-Systems.

URL: http://www.multiroom-sound.com
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Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Geréte unterliegen der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU. Alle Elektro- und Elektronik-Altgerdte missen getrennt vom
Hausmill Gber daofir staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden. Mit der
ordnungsgemdfen Entsorgung des alten Gerdts vermeiden Sie Umweltschdden
und eine Gefdhrdung Ihrer persénlichen Gesundheit. Weitere Informationen zur
o vorschriftsgeméfBen  Entsorgung des alten Geréits erhalten Sie bei  der
Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, wo Sie das Gerét
erworben haben.

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Kartonagen kénnen bei
Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen Sammelplétzen zur Wiederverwertung abgegeben
werden. Folien und Kunststoffe des  Lieferumfangs  werden  iber |hr  &riliches
Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht entsorgt.

Denken Sie an den Umweltschutz. Verbrauchte Batterien gehéren nicht in den Hausmiill. Sie
missen bei einer Sammelstelle fir Altbatterien abgegeben werden. Bitte beachten Sie, dass
Batterien nur im entladenen Zustand in die Sammelbehdlter fir Gerdte-Altbatterien gegeben
werden dirfen, bzw. bei nicht vollstéindig entladenen Batterien, Vorsorge gegen Kurzschlisse

getroffen werden muss.

Konformitdtsvermerke

Dieses Gerdt entspricht den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der EMV-Richtlinie 2004/108/EC, der Richtlinie fir
Niederspannungsgerdte 2006/95/EC, der ErP-Richtlinie 2009/125/EC, der

R&TTERichilinie 1999/5/EC sowie der RoHS Richilinie 2011/65/EU. Die

dazugehérige Konformitétserklérung finden Sie am Ende dieser Anleitung.
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Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verké&ufer des Produkis gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen

Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut

auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schdden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind

kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung

gewissenhaft geprisft. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschédigt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfie Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt

kein never Garantiezeitraum.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:

- Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme Ihres Produktes sorgféltig die beigefigte
Dokumentation. Sollte es mal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht
geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.
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- Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische Lésung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhdngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.

Service

B

@ Telefon: 0049 (0) 211 - 547 69 93

E-Mail: service.DE@targa-online.com

(AT)  Telefon: 0043 (0) 1-79 576009

E-Mail: service.AT@targa-online.com

@ Telefon: 0041 (0) 44-51182 91

E-Mail: service.CH@targa-online.com

IAN: 114039

[2l==} Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst

die oben benannte Servicestelle.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 SOEST
DEUTSCHLAND / GERMANY
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EU-Declaration of Conformity

Address:

Product:

Model:
Identification number:

Targa GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest, Germany

Internet Radio
SilverCrest SIRD 14 C1
IAN 114039

The product complies with the requirements of the following European

directives:
2004/108/EC
2006/95/EC
2009/125/EC
1999/5/EC
2011/65/EU

Electromagnetic Compatibility

Low Voltage

Energy Relating Products

R&TTE

Restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment

Compliance was proved by the application of the following standards:

EMC:

Safety:

ERP:

R&TTE
RoHS:

Year of CE marking:

Soest, 18" of August 2015

EN 301 489-1V1.9.2

EN 301 489-17 vV2.2.1

EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55020:2007+A11:2011

EN 55022:2010 (class B)

EN 55024:2010

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009

EN 61000-3-3:2008

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010
+A12:2011

EN 62479:2010

EN 50564:2011 with Regulation 1275/2008

EN 50563:2011 with Regulation 278/2009

EN 300 328 V1.8.1

EN 50581:2012

2015
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Matthias Klauke, Managing Director



